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Res. No. 115-00 que aprueba el Convenio de Financiamiento suscrito entre el Estado
Dominicano, la Corporacion Dominicana de Electricidad y el Banco Bilbao Vizcaya
Argentaria, S. A., ascendente a un monto de US$1,221,498.44, para ser destinado a la
construccion de las Subestaciones de Moca, Salcedo, Los Alcarrizos y ampliacion de
Canabacoa.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 115-00

VISTOS los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucion de la Republica.

VISTO el Convenio de Financiacion suscrito el 10 de marzo del afio 2000, entre la
Corporacion Dominicana de Electricidad, el Estado Dominicano y el Banco Bilbao Vizcaya
Argentina, S.A., de Espafia, por un monto de US$1,221,498.44 (Un Millén Doscientos
Veintiun Mil Cuatrocientos Noventa y Ocho Dolares de los Estados Unidos de América
con 44/100).

RESUELVE:

UNICO.- APROBAR el Convenio de Financiacion, suscrito el 10 de marzo
del afo 2000, entre la Corporacion Dominicana de Electricidad (CDE), representada por el
Ing. Radhameés Segura, Secretario de Estado y Administrador General de la CDE, el Estado
Dominicano, representado por el Lic. Daniel Toribio, Secretario de Estado de Finanzas y el
Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A., de Espafia, representado por los sefiores Jorge Julia
y M. Ascension Fernandez, mediante el cual el Banco otorga a la Republica Dominicana a
través de la CDE, un crédito comercial de US$1,221,498.44 (Un Millén Doscientos
Veintiun Mil Cuatrocientos Noventa y Ocho Dolares de los Estados Unidos de Ameérica
con 44/100), destinado a la construccion de las Subestaciones de Moca, Salcedo, Los
Alcarrizos y ampliacion de Canabacoa. Este Crédito sera utilizado para financiar hasta el
15% del valor del contrato comercial suscrito el 20 de septiembre del 1999, entre la
Corporacion Dominicana de Electricidad (CDE) y la empresa Alstom T & D, por un
importe de US$9,243,805.95 (Nueve Millones Doscientos Cuarenta y Tres Mil
Ochocientos Cinco Dolares de los Estados Unidos de América con 95/100); que copiado a
la letra dice asi:
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CONVENIO DE FINANCIACION ENTRE LA CORPORACION DOMINICANA
DE ELECTRICIDAD CON LA GARANTIA DEL ESTADO DOMINICANO
BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A.

REUNIDOS

De una parte BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S. A. (el BANCO) sociedad
constituida segun las leyes espafiolas y con domicilio en Bilbao (Espafia), representado
suficientemente por sus apoderados, D. JORGE JULIA ABAD y Dfia. MARIA
ASCENSION FERNANDEZ VILCHES, quienes actuan mediante Poder de fecha 1° de
octubre de 1988.

De otra parte CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD, empresa
autonoma de servicio pablico, organizada y existente de conformidad con su Ley Organica
No. 4115, del 21 de abril de 1955, modificada, con domicilio y asiento social en la Ave.
Independencia esq. Fray Cipriano de Utrera, de la ciudad de Santo Domingo de Guzman,
Distrito Nacional, debidamente representada por su Administrador General, Secretario de
Estado, ING. RHADAMES SEGURA, dominicano, mayor de edad, casado, portador de la
Cédula de Identidad y Electoral N0.001-0784753-5, de este domicilio y residencia, la que
en lo adelante se denominara como LA CORPORACION.

Y de otra parte, el ESTADO DOMINICANO, representado por el Secretario de Estado de
Finanzas, LIC. DANIEL TORIBIO, quien actia mediante Poder del Excelentisimo Sefior
Presidente de la Republica, DR. LEONEL FERNANDEZ REYNA, de fecha.

Las partes en los conceptos en que intervienen se reconocen mutuamente la capacidad para
contratar, de acuerdo con los correspondientes poderes que exhiben y encuentran
conformes, y



VI.

0.

EXPONEN

Que la CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD (el
IMPORTADOR) ha formalizado con fecha 20 de Septiembre de 1999 un contrato
comercial (el CONTRATO) con Alstom T & D (el EXPORTADOR), por importe
de US Délares 9.243.805,95 (NUEVE MILLONES DOSCIENTOS CUARENTA Y
TRES MIL OCHECIENTOS CINCO DOLARES CON 95/100), para la
construccion de las Subestaciones Moca, Salcedo, Los Alcarrizos y ampliacion de
Canabacoa..

Que el ACREDITADO ha solicitado al BANCO un crédito (el CREDITO
COMPRADOR) con el objeto de financiar hasta el 85% del valor del CONTRATO.

Que el CREDITO COMPRADOR contara con la cobertura de la COMPANIA
ESPANOLA DE SEGUROS DE CREDITO A LA EXPORTACION,
S.A.(CESCE).

Que con el fin de financiar la totalidad del CONTRATO el ACREDITADO ha
solicitado al BANCO, y éste ha aceptado el concederlo, un crédito (el CREDITO
COMERCIAL) para financiar hasta el 15% del valor del CONTRATO

Que el ESTADO DOMINICANO (en adelante el GARANTE), concede su aval
solidario, indivisible y a primera demanda, por la firma de este CONVENIO, y
asume las mismas obligaciones que el ACREDITADO.

Que, como consecuencia de cuanto antecede, las partes convienen en asumir sus
derechos y obligaciones de acuerdo con las siguientes

CLAUSULAS

DEFINICIONES

En el presente documento, a menos que expresamente se indique otra cosa en su texto:

ACREDITADO Significa CORPORACION DOMINICANA DE
ELECTRICIDAD.

GARANTE Significa el ESTADO DOMINICANO

BANCO Significa BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA,
S.A.

CESCE Significa COMPANIA ESPANOLA DE SEGUROS DE

CREDITO A LA EXPORTACION, S.A.



CLAUSULA

CONTRATO

CONVENIO

CREDITO
COMERCIAL

CREDITO
COMPRADOR

DIA HABIL
BANCARIO

EXPORTADOR

ICO

IMPORTADOR

LIBOR

PERIODO DE
DISPOSICION

Significa la que corresponde del CONVENIOQO, identificada
por el Numeral que en cada caso proceda.

Significa el contrato comercial mencionado en el Expositivo
l.

Significa el presente documentos y sus ANEXOS.

Significa el importe total de los fondos puestos a disposicion
de ACREDITADO por el BANCO, en los términos y
condiciones del presente Convenio, para la financiacion par-
cial del CONTRATO.

Significa los recursos puestos a disposicion  del
ACREDITADO por el BANCO para la financiacion de hasta
el 85% de valor del CONTRATO.

Significa un dia en el que se realicen operaciones de depdsito
en Dolares USA en el Mercado Interbancario y estén abiertos
y operen los Bancos Comerciales y los mercados de dicha
moneda en Madrid.

Significa ALSTOM T & D S.A.
Significa INSTITUTO DE CREDITO OFICIAL.

Significa CORPORACION DOMINICANA DE
ELECTRICIDAD.

Significa la media del tipo de interés ofertado en el Mercado
Interbancario de Londres, a plazo de 6 meses, a las 11 de la
mafiana (hora de Londres), con dos dias habiles de antelacién
a la fecha inicial del periodo de intereses, de acuerdo con la
pagina 3750 de TELERATE.

Significa el periodo a partir de la entrada en vigor del
CONVENIO, durante el que se pueden realizar utilizaciones
del CREDITO COMERCIAL.
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1.1.

1.2.

1.3.

14

2.1.

2.1.1

2.1.2

IMPORTE, MONEDA Y OBJETO DEL CONVENIO. PERIODO DE
DISPOSICION.

ElI CONVENIO tiene por objeto establecer los términos y condiciones bajo los
cuales el BANCO concede al ACREDITADO el CREDITO COMERCIAL,
exclusivamente destinado a financiar parcialmente la operacion de exportacion
objeto del CONTRATO.

El BANCO pondrd a disposicion del ACREDITADO, en los términos que se
estipulan a continuacion, un CREDITO COMERCIAL por un importe maximo
acumulado de hasta USDolares 1.221.498,44 (US Ddlares Un millon doscientas
veintitn mil cuatrocientos noventa y ocho y cuarenta y cuatro centavos).

El CREDITO COMERCIAL se destinara exclusivamente al pago por parte del
BANCO por cuenta y en representacion del ACREDITADO al EXPORTADOR del
anticipo del CONTRATO.

El CREDITO COMERCIAL podra ser utilizado durante el PERIODO DE
DISPOSICION, desde la fecha en que se hayan cumplido todas las condiciones
establecidas en la CLAUSULA 4y no mas tarde del 31 de Diciembre de 2000.

El BANCO podra autorizar automaticamente las disposiciones del CREDITO
COMERCIAL hasta 2 meses después de la finalizacion del PERIODO DE
DISPOSICION, sin necesidad de conformidad expresa del ACREDITADO,
siempre gque los documentos presentados por el EXPORTADOR para hacer efectiva
la disposicion de que se trate tengan fecha anterior a la establecida como limite para
el PERIODO DE DISPOSICION DEL CREDITO.

ENTRADA EN VIGOR Y EN EFECTIVIDAD DEL CONVENIO

Este CONVENIO entrara en vigor el dia en que lo firmen las partes intervinientes o,
si ellos aconteciere en distinto lugar, el dia de la firma del dltimo interviniente.

No obstante, la entrada en efectividad del CONVENIO queda condicionada
suspensivamente al cumplimiento de las siguientes condiciones:

Que el ACREDITADO haya comunicado al BANCO, por escrito, que el
CONTRATO ha sido suscrito y se dan las circunstancias para su entrada en vigor,
aportado un ejemplar debidamente suscrito del mismo para conocimiento del
BANCO.

Que haya sido firmado y haya entrado en vigor el CREDITO COMPRADOR.
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2.1.3

2.14

2.15

2.16

Que se hayan obtenido las aprobaciones de las autoridades administrativas
necesarias para la entrada en vigor del CONTRATO y del CONVENIO.

Que el BANCO haya recibido del ACREDITADO un dictamen juridico emitido por
un letrado de nacionalidad dominicana, independiente del ACREDITADO, cuyo
texto estara esencialmente ajustado al formato del ANEXO I.

Que el BANCO haya recibido del Consultor Juridico del Poder Ejecutivo de la
REPUBLICA DOMINICANA un dictamen juridico aceptable por el BANCO en el
que se establezca que se han cumplido con todas las leyes y formalidades de la
REPUBLICA DOMINICANA.

Que el BANCO reciba facsimiles de firma de aquellas personas con poder suficiente
para vincular al ACREDITADO, y al GARANTE debidamente autenticadas por
notario publico y debidamente legalizadas para que surta los efectos oportunos. EL
BANCO dara por valido cualquier documento suscrito durante el desarrollo del
CONVENIO con firma coincidente con los facsimiles aportados, mientras no sea
fehacientemente informado acerca de cualquier modificacion al respecto.

El BANCO comunicard al ACREDITADO la fecha de entrada en efectividad del
CONVENIO.

3.1.

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

DECLARACIONES

Con motivo y como causa determinante del otorgamiento del presente CONVENIO
y de la concesion del CREDITO COMERCIAL por parte del BANCO, el
ACREDITADO declara al BANCO lo siguiente:

Que el ACREDITADO posee la capacidad juridica y de obrar necesaria para otorgar
el presente CONVENIO y que ha tomado todas las medidas necesarias para el
otorgamiento, firma y ejecucion del mismo.

Que el presente CONVENIO constituye una obligacion firme, valida y legalmente
vinculante para el ACREDITADO, exigible de conformidad con sus términos al
amparo de las leyes de la Republica Dominicana

Que el ACREDITADO ha obtenido legalmente todos los permisos, licencias y
autorizaciones y ha efectuado todas las declaraciones, presentaciones e
inscripciones ante las autoridades gubernamentales y legislativas, incluidas las
autoridades de control de cambios del ESTADO DOMINICANO, que se precisen 0
se exijan en orden al otorgamiento, firma y ejecucion del presente CONVENIO.

Que todos los pagos que el ACREDITADO deba efectuar al amparo del presente
CONVENIO pueden causar impuesto en la Republica Dominicana, y que los
impuestos derivados por dichos pagos seran a cargo del ACREDITADO, por lo que
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3.15.

3.1.6.

3.1.7.

3.1.8.

3.1.9.

3.1.10.

3.1.11.

4.1.

4.1.1.

41.2.

el BANCO los recibira netos de cualquier impuesto, tasa o deduccion que pudiera
recaer sobre los mismos.

Que en el momento presente no existe ante ningun tribunal de justicia ningun
procedimiento administrativo, judicial o de arbitraje de importancia, del que el
ACREDITADO tenga conocimiento, en contra de cualquiera de sus activos.

Que el ACREDITADO no ha faltado al pago o cumplimiento de sus obligaciones
referentes a dinero tomado a préstamo y ningln acontecimiento, especificado en la
CLAUSULA 15 le ha ocurrido o le ocurre en el presente.

Que el ACREDITADO facilitarda al BANCO, a la mayor brevedad posible, la
informacion relativa a su Balance y Estados Financieros que el BANCO reclame
justificadamente en cualquier momento.

Que las obligaciones adquiridas por el ACREDITADO bajo este CONVENIO
tendran durante su vigencia un rango, al menos, pari pasuu en relacién a cualquier
otra obligacion presente o futura del ACREDITADO bajo cualquier otro Convenio
de Crédito.

Que ni el ACREDITADO ni ninguno de su bienes disfrutan de inmunidad o
exencion, por cualquier razén, contra las sentencias o laudos adoptados de acuerdo
con el procedimiento establecido en la CLAUSULA 17 del CONVENIO.

Que el otorgamiento del CONVENIO no viola las obligaciones asumidas por el
ACREDITADO en otro convenio con terceros.

Que cada una de las declaraciones antes citadas se reputara efectuada en cada dia de
desembolso y durante tanto tiempo como permanezca pendiente de pago cualquiera
de las sumas prevenidas en el presente instrumento.

CONDICIONES PREVIAS A LA UTILIZACION DEL CREDITO
COMERCIAL

La obligacion del BANCO de efectuar los desembolsos del CREDITO
COMERCIAL se subordinara al estricto cumplimiento por parte del
ACREDITADO de todas las obligaciones asumida a tenor del presente
CONVENIO, asi como de las siguientes condiciones:

Que el CONVENIO haya entrado en efectividad.

Que el BANCO haya recibido facsimil de las firmas autorizaciones y poderes de los
firmantes en nombre del ACREDITADO debidamente autenticadas
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4.1.3.

4.1.4.

4.1.5.

4.1.6.

4.1.7.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Que se haya recibido la ORDEN DE PAGO DOCUMENTARIA E
IRREVOCABLE (la ORDEN DE PAGO) segun el modelo del ANEXO lIII.

Que la fecha de desembolso sea un DIA HABIL BANCARIO.

Que el BANCO haya comunicado al ACREDITADO la entrada en efectividad del
CONVENIO segun se establece en la CLAUSULA 2.

Que el ACREDITADO haya pagado la comision de formalizacion a que se refiere
la CLAUSULA 12 del presente CONVENIO.

Que no se haya producido ninguna de las situaciones previstas en la CLAUSULA
15 del CONVENIO.

UTILIZACION DEL CREDITO COMERCIAL

La utilizacién del CREDITO COMERCIAL se realizara dentro del PERIODO DE
DISPOSICION del CREDITO COMERCIAL sefialado en la CLAUSULA 1,
siempre que las condiciones previas establecidas en este CONVENIO hayan sido
cumplidas.

La utilizacion del CREDITO COMERCIAL se efectuara mediante el pago por el
BANCO al EXPORTADOR de las cantidades expresadas en la ORDEN DE PAGO
emitida por el ACREDITADO.

En dicha ORDEN DE PAGO se especificaran los documentos contra los que se
efectuaran los pagos.

La presentacion al BANCO de los documentos requeridos en la ORDEN DE PAGO
implicara autorizacion irrevocable del ACREDITADO para efectuar los pagos a que
se refieran.

La responsabilidad del BANCO en la comprobacion de los documentos necesarios
para efectuar los pagos se limitara a la que se establece en las Reglas y Usos
Uniformes de los Créditos Documentarios de la Camara de Comercio Internacional
(Revision de 1993, Publicacion No. 500).

Si el BANCO encontrara discrepancias en los documentos presentados por el
EXPORTADOR informara de ello al ACREDITADO vy seguira las instrucciones
que este le dicte por escrito.

La obligacion del BANCO de realizar los desembolsos cesard de modo inmediato en
el momento en que se produzca alguno de los supuestos enumerados en el apartado
15.1.,si el CONTRATO es anulado, interrumpido o cancelado por cualquier causa,
se encuentre pendiente de resolucion judicial o arbitraje, asi como cuando se
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5.7.

6.1.

6.2.

7.1.

8.1.

verifique que se han producido o se estan produciendo irregularidades en el
desarrollo de la operaciéon o en la aplicacion de los fondos con cargo al presente
CREDITO COMERCIAL.

EL BANCO notificara al ACREDITADO, a la mayor brevedad posible, los pagos
efectuados con cargo al CREDITO COMERCIAL.

CUENTA ESPECIAL DE CREDITO

EL BANCO abrira una Cuenta Especial de Credito (la CUENTA DE CREDITO) en
el Departamento de Financiacion de Comercio Internacional, a nombre del
ACREDITADO, en la que se adeudaran las utilizaciones del CREDITO
COMERCIAL, los intereses devengados, comisiones y gastos de cualquier indole y
se acreditaran las amortizaciones de principal y de intereses y, en general, cualquier
otro abono que se perciba.

Salvo prueba en contrario se consideraran correctas las anotaciones efectuadas a
este propdsito por el BANCO en sus libros, reputandose los saldos de esta
CUENTA DE CREDITO como cantidad debida, liquida y exigible.

Certificacion del saldo.- En orden a la determinacion del saldo de la CUENTA DE
CREDITO las partes convienen expresamente que hara fe en juicio y surtird plenos
efectos legales, considerandose debido, liquido y exigible el saldo de la CUENTA
DE CREDITO que resulte de la certificacion expedida por el BANCO, intervenida
por notario publico, haciendo constar que el saldo que figura en la certificacion
coincide con el que aparece en los libros del BANCO vy que la liquidacién de la
deuda se ha practicado en la forma pactada por las partes.

AMORTIZACION

EL CREDITO COMERCIAL sera amortizado en dos (2) cuotas semestrales iguales
por la mitad del crédito dispuesto y pagaderas la primera a los seis (6) meses y la
segunda a los doce (12) meses de la disposicion del mismo

IMPUTACION DE PAGOS A DEUDAS VENCIDAS

Los pagos efectuados por el ACREDITADO se imputaran a las deudas vencidas por
el siguiente orden:

m comisiones.

(1)  interés de demora.
(I11)  impuestos.

(1V) gastos.
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8.2.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

10.

10.1.

(V) indemnizaciones y costas adicionales previstas en este CONVENIO.
(V1) costas judiciales, arbitrales y gastos de jurisconsultos.

(VI1) interés normales. y

(V1) principal.

Dentro de cada uno de los apartados que constituyen el orden de prelacion recogido
en el parrafo anterior la imputacion se realizard en el orden cronoldgico del
vencimiento de las deudas.

AMORTIZACION ANTICIPADA

Previo aviso escrito al BANCO con no menos de 60 dias de antelacion el
ACREDITADO podra amortizar anticipadamente total o parcialmente su deuda en
cualquiera de las fechas de pago a que se refiere el presente CONVENIO. Tal aviso
sera irrevocable y el ACREDITADO estard obligado a realizar la amortizacion
anticipada en concordancia con él.

Las cantidades reembolsadas anticipadamente, que deberan coincidir con un nimero
entero de amortizaciones, se aplicardn a las amortizaciones de principal en orden
inverso al cronoldgico de sus vencimientos, ajustandose los vencimientos de
intereses en consecuencia.

La posibilidad de amortizacion anticipada del principal del CREDITO
COMERCIAL se condiciona a que, en la fecha en que el ACREDITADO efectle
dicha amortizacién, no exista pendiente de pago ninguna cantidad vencida de
principal, intereses, intereses de demora, comisiones o gastos de cualquier indole.

Los gastos originados por la cancelacion anticipada, si los hubiese, seran por cuenta
del ACREDITADO.

Ninguna cantidad amortizada anticipadamente o en su plazo normal, de acuerdo con
el presente CONVENIO, podra ser prestada de nuevo.

El ACREDITADO acepta que, en el caso de que se ejecute la garantia bancaria que
debera prestar un banco de primer orden a favor del ACREDITADO con el fin de
permitir el pago anticipado, segln se establece en la Clausula 19 del CONTRATO,
el importe de dicha garantia se destinara a la amortizacion anticipada del CREDITO
COMERCIAL.

INTERESES

El tipo de interés aplicable al CREDITO COMERCIAL serd el LIBOR
incrementado con un margen del 3.% anual.
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

12.

12.1.

Los intereses se calcularan por el nimero real de dias efectivamente transcurridos,
considerando la base del afio comercial de 360 dias, sobre el importe del CREDITO
COMERCIAL utilizado y pendiente de reembolso.

Los intereses seran liquidados y satisfechos junto con el saldo del principal del
CREDITO COMERCIAL efectivamente dispuesto y pendiente de amortizar.

El pago de los interés se efectuara en las mismas fechas en que proceda efectuar la
amortizacion de principal.

Las obligaciones dimanantes del CREDITO COMERCIAL, vencidas y no
satisfechas, devengaran intereses de demora desde el dia en que debid pagarse la
cantidad de que se trate hasta aquel en que el BANCO la reciba, al tipo anual
resultante de incrementar en dos puntos el tipo de interés LIBOR al que el BANCO
pueda adquirir en el Mercado Interbancario de Londres, a las 11 de la mafiana (hora
de Londres), un depdsito en la moneda del CREDITO, de 3 meses de duracion, por
el importe impagado, sin que dicho tipo sea inferior al aplicable al CREDITO
COMERCIAL incrementado en dos puntos.

El BANCO capitalizara trimestralmente los intereses de demora devengados y no
satisfechos a los efectos del Articulo 317 del Codigo de Comercio Espariol.
MONEDA Y DOMICILIO DE PAGO

El ACREDITADO efectuara los pagos derivados del presente CONVENIO en
USDadlares.

El pago sera realizado mediante transferencia, que debera ser recibida por el
BANCO a maés tardar en la fecha de pago que corresponda y con valor de dicha
fecha de pago, en la cuenta que BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA
S.A.- Madrid mantiene en BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA S.A--
New York.

El ACREDITADO dara aviso por telefax al BANCO de la fecha de pago.

Si la fecha de pago no fuese DIA HABIL BANCARIO se considerara como fecha
de pago el DIA HABIL BANCARIO inmediatamente posterior.

COMISION DE FORMALIZACION

El ACREDITADO deberé satisfacer al BANCO una comision de formalizacion del
0,55.% flat (6.718,-USDolares)., pagadera de una sola vez, sobre el importe del
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13.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

14.

14.1.

CREDITO COMERCIAL concedido dentro de los 15 dias naturales siguientes a la
firma del CONVENIO.

IMPUESTOS, TASAS Y GASTOS

Todos los impuestos, arbitrios, tasas o cualquier tipo de cargas presentes o futuras,
gue se devenguen como consecuencia del presente CONVENIO, legalmente
exigibles en Espafia, seran a cargo del BANCO.

Todos los impuestos, arbitrios, tasas o cualquier tipo de cargas presentes o futuras,
que se devenguen como consecuencia del presente CONVENIO, legalmente
exigibles en Republica Dominicana o en el pais a través del cual se efectien los
pagos, seran a cargo del ACREDITADO.

Por consiguiente, los importes de principal y de intereses, al igual que los de
comisiones, intereses de demora y gastos, seran pagaderos netos de toda deduccion
0 retencion.

En el caso de que un acontecimiento cualquiera impidiere el pago integro de los
importes anteriormente anunciados, el ACREDITADO se compromete
expresamente a satisfacer inmediatamente al BANCO los importes necesarios para
compensar la incidencia de las deducciones o retenciones.

Si el ACREDITADO no cumpliera este compromiso, el BANCO podré, conforme a
lo dispuesto en la CLAUSULA 15, declarar resuelto el CREDITO COMERCIAL y
exigir el reembolso anticipado de todas las cantidades pendientes.

Todos los gastos, derechos o cualquier clase de honorarios de jurisconsultos,
arbitros o abogados y los gastos justificados y comprobables que se ocasionen como
consecuencia del incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones que ha asumido en virtud del CONVENIO, seran a cargo del
ACREDITADO.

INDEPENDENCIA DEL CONVENIO CON EL CONTRATO

La obligacion del ACREDITADO de pagar al BANCO en las fechas establecidas
para ello, tanto el importe de las amortizaciones de principal o intereses, asi como
cualquier otra cantidad de la que sea deudor como consecuencia del CREDITO
COMERCIAL utilizado, no se condiciona al cumplimiento del CONTRATO, que
se considera totalmente independiente, no pudiendo las obligaciones derivadas de
dicho CREDITO COMERCIAL alterarse por cualquier reclamacién que el
IMPORTADOR pueda formular contra el EXPORTADOR.



-18-

15. RESOLUCION DEL CREDITO COMERCIAL / RESOLUCION DEL
CONVENIO / SUSPENSION DE LA FINANCIACION

15.1. Podrén ser consideradas causas de resolucion del CONVENIO, y de CREDITO
COMERCIAL concedido a su amparo, cualquiera de los siguientes hechos:

15.1.1. La simple solicitud o declaracién judicial de suspension de pagos o de quiebra
referida al ACREDITADO, convenio extrajudicial de acreedores o cualquier
situacion de hecho o de derecho que pueda tener efectos analogos, o fueran
embargados bienes de su propiedad, o por cualquier causa redujera su solvencia
de forma apreciable.

15.1.2. La enajenacion o gravamen por cualquier medio de mas del 25% del total de los
bienes del ACREDITADQO, si influye negativamente en su solvencia.

15.1.3. La insolvencia de hecho o de derecho, cese o liquidacion de operaciones o
liquidacién del ACREDITADO.

15.1.4. EIl incumplimiento por el ACREDITADO de cualquiera de las obligaciones
contraidas en virtud del CONVENIO o en virtud de otros convenios formalizados
entre el ACREDITADO y el BANCO o de los creditos concedidos a su amparo.

15.1.5. La resolucion del Convenio de CREDITO COMPRADOR, cualquiera que sea su
causa.

15.1.6. Cualquier acto o decision de los organos competentes del ACREDITADO o
cualquier acontecimiento sobrevenido en el pais sede del ACREDITADO o de un
tercer pais que impida o dificulte sustancialmente la ejecucion de este
CONVENIO o el cumplimiento de las obligaciones contraidas a su amparo por el
ACREDITADO.

15.1.7. La fusién, escisién, modificacion del objeto social, disolucion o liquidacion del
ACREDITADO vy cualquier transformacion que afecte sustancialmente a su
capacidad para hacer frente a los compromisos asumidos en el presente
CONVENIO.

15.1.8. La moratoria sobrevenida en el pais del ACREDITADO.

15.1.9. El incumplimiento de las directivas de la OCDE para la erradicacion de las
practicas de corrupcion:

A estos efectos el BANCO manifiesta:

Que no se ha realizado ni se realizar, ni de forma directa ni indirecta, ninguna
oferta, regalo o pago, consideracion o beneficio de ningun tipo, que pudiera ser
considerado como una préactica corrupta o ilegal como incentivo a cambio del
“Contrato Comercial”.
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Asimismo el ACREDITADO manifiesta:

Que no se ha realizado ni se realizara, ni de forma directa ni indirecta, ninguna
oferta regalo o pago, consideracion o beneficio de ningln tipo, que pudiera ser
considerado como una préactica corrupta o ilegal como incentivo a cambio del
“Contrato Comercial”.

15.1.10. La inexactitud o incumplimiento de cualquier declaracion del ACREDITADO

efectuadas en este CONVENIO.

15.1.11. Cuando concurriera cualquiera de las causas de vencimiento anticipado

15.2.

15.2.1.

15.2.2.

15.2.3.

15.3.

15.4.

15.4.1.

15.4.2.

15.4.3.

establecidas por el derecho.

Cuando se produjera una causa de resolucion de las enunciadas en el apartado 15.1.,
el BANCO podréa considerar cantidad vencida, liquida y exigible, sin necesidad de
protesto o de cualquier otra formalidad o requisito legal, la suma correspondiente a:

El importe de todas las amortizaciones de principal, cuyos vencimientos no se
hayan producido.

Los intereses devengados hasta la fecha de resolucion del CREDITO
COMERCIAL.

El importe de cualquier cantidad comprobable que por cualquier otro concepto deba
el ACREDITADO al BANCO consecuencia del CONVENIO.

La circunstancia de que el BANCO hubiera ejercitado tardiamente u omitido
ejercitar cualquier derecho o accion contra el ACREDITADO, en relacion con las
causas de resolucién enumeradas en los apartados anteriores, no disminuiran en
nada los derechos de dicho BANCO ni le impedira el posterior ejercicio de las
acciones que le correspondan.

La obligacion del BANCO de financiar el CONTRATO cesard de modo inmediato
en los siguientes casos:

Cuando se produzca cualquiera de las causas de resolucion enumeradas en el
apartado 15.1.

Cuando el CONTRATO haya quedado anulado, interrumpido o resuelto por
cualquier causa, asi como cuando se encuentre pendiente de decision judicial o
arbitraje.

Cuando se produzca alguna modificacion del CONTRATO vy ésta no haya sido
aprobada por las partes y, en su caso, por las autoridades administrativas
competentes, por CESCE y por el I.C.O.
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15.4.4.

15.4.5.

16.

16.1.

16.2.

17.

17.1.

17.2.

17.3.

19.

19.1

Cuando el BANCO, en el desempefio de su actividad bancaria habitual, verifique
qgue se han producido o se estan produciendo irregularidades ocasionadas por
negligencia o dolo en el desarrollo de la operacion.

Cuando CESCE comunique, por cualquier motivo, la suspension de la cobertura del
seguro de crédito.

CESION

El BANCO podrd en cualquier momento, con notificacion de ello al
ACREDITADO, vender, ceder, conceder participaciones Yy, en general enajenar a
cualquier institucion financiera la totalidad o una parte de la deuda a que se refiere
el presente CONVENIO. EL ACREDITADO debera, en cualquier momento en que
sea requerido para ello por el BANCO, otorgar y facilitar al mismo o al tercero o
terceros que el BANCO designe, los instrumentos suplementarios que, en opinion
del BANCO, sean necesarios 0 coadyuvantes a dar plena fuerza o eficacia a tal
enajenacion. Los gastos suplementarios producidos por tal motivo seran por cuenta
del BANCO.

En el caso de que se produzca tal enajenacion, todas las referencias al BANCO
efectuadas en el presente CONVENIO se entenderan, siempre que ello sea factible,
extensivas a la institucién financiera en cuestion.

EL ACREDITADO no podra ceder los derechos y obligaciones que contrae en
virtud del presente CONVENIO sin la autorizacion escrita del BANCO.

DERECHO APLICABLE Y ARBITRAJE

Este CONVENIO, y el CREDITO COMERCIAL concedido en virtud del mismo,
asi como todos los actos o acuerdos que se deriven de los mismos se regiran e
interpretaran en todos sus aspectos por las leyes espafiolas.

Todas las discrepancias o litigios, en la interpretacion o en la ejecucion del presente
CONVENIO, que no pudieran ser resueltos por via amistosa, seran decididos
definitivamente de acuerdo con el Reglamento de Conciliacion y Arbitraje de la
Camara de Comercio Internacional de Paris, por tres arbitros nombrados conforme a
este Reglamento, que deberan resolver aplicando el Derecho Espafiol.

El arbitraje tendra lugar en Madrid.
IDIOMA'Y EJEMPLARES
El presente CONVENIO se otorga por las partes contratantes en TRES ejemplares

en espafol, reputdndose que los mismos en conjunto configuran un dnico
instrumento.
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20. ANEXOS

20.1 Forman parte integrante del CONVENIO, a todos los efectos, los siguientes

ANEXOS:
ANEXO I: Modelo de Dictamen Juridico.
ANEXO II: Modelo Dictamen Juridico-GARANTE
ANEXO III: Modelo de Orden de pago Documentaria e Irrevocable.

21. ESTIPULACIONES

Las partes aceptan todas las estipulaciones contenidas en el presente CONVENIO vy para
las no previstas, se remiten a las disposiciones vigentes en el Derecho Comun.

Hecho y firmado en tres (3) originales de un mismo tenor y efecto, uno para cada una de las
partes intervinientes, en al ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital
de la Republica Dominicana, a los diez (10) dias del mes de Marzo del afio Dos mil (2000)

POR LA CORPORACION POR EL ESTADO DOMINICANO
ING. RHADAMES SEGURA LIC. DANIEL TORIBIO
SECRETARIO DE ESTADO SECRETARIO DE ESTADO DE
ADMINISTRADOR GENERAL FINANZAS

POR BANCO BILABAO VIZCAYA ARGENTINTARIA S.A.

JORGE JULIAY M. ASCENSION FERNANDEZ

Yo, Dr. Juan A. Ovalle, Notario Publico de los Numero del Distrito Nacional, Certifico y
Doy Fe que las firmas que aparecen al pie del presente documento que antecede, fueron
puestas voluntariamente en mi presencia por los sefiores ING. RHADAMES SEGURA,
LIC. DANIEL TORIBIO, D. JORGE JULIA Y DONA M. ASCENSION
FERNANDEZ, cuyas generales constan, quienes me declararon que son las mismas que
acostumbran usar siempre en todos los actos de sus vidas tanto publica como privada. En
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Republica Dominicana, hoy dia diez (10)
del mes de marzo del afio dos mil (2000).

NOTARIO PUBLICO
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ANEXO |

BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A.
Financiacion de Comercio Internacional

P de la Castellana, 81

28046 MADRID (Esparia)

Muy Sres. Nuestros:

D. ..... , abogado en ejercicio, domiciliado en Republica Dominicana, he prestado servicios
como asesor legal independiente de CORPORACION DOMINICANA DE
ELECTRICIDAD. (el ACREDITADO) en relacion con el Convenio de Financiacion (el
CONVENIO), modalidad comprador extranjero, concertado con ese su Banco, en virtud del
cual ustedes han convenido conceder un CREDITO COMERCIAL al ACREDITADO por
la cantidad de hasta USDolares 1.221.498,44. (USDolares Un millon doscientos veintiun
mil cuatrocientos noventa y ocho con cuarenta y cuatro centavos). Los términos que se
emplean en el presente dictimen poseen el mismo significado que se indica en el
CONVENIO.

He procedido a examinar y a familiarizarme con:
a) el CONVENIO,
b) Los Estatutos del ACREDITADO, tal como actualmente se encuentran en vigor, y

c) Todos los demos documentos, registros, certificados e instrumentos que, en mi
opinion, son necesarios o coadyuvantes a mi labor de emitir el presente dictamen.

Sobre la base de los elementos anteriores, emito el siguiente dictamen:

1. El ACREDITADO es una sociedad en pleno vigor y efecto y dotada de capacidad
juridica y de obrar de conformidad con las leyes de la Republica Dominicana.

2. El ACREDITADO esta dotado de la capacidad legal y de obrar necesaria para el
otorgamiento y firma del CONVENIO y parra descargar las obligaciones que
contrae al amparo de dicho instrumento. Todas las medidas que el ACREDITADO
esta obligado a tomar en aras del otorgamiento, firma y ejecucion del CONVENIO
han sido vélida y eficazmente adoptadas. EL CONVENIO configura una obligacién
valida y legalmente vinculante para el ACREDITADO, exigible de conformidad
son sus términos especificos. Las personas firmantes del CONVENIIO en
representacion del ACREDITADO estan suficientemente apoderadas para ello.
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El otorgamiento, firma y ejecucion del CONVENIO no vulnera disposicién alguna
de ningun reglamento, ley, decreto, sentencia, orden o resolucion que se halle en
vigor en la fecha del presente dictdmen; como tampoco viola el Estatuto social del
ACREDITADO ni ningln otro contrato o instrumento vinculante para el
ACREDITADO del que tenga conocimiento.

El ACREDITADO ha obtenido en tiempo y forma todos los permisos, licencias y
autorizaciones, y ha efectuado las declaraciones, inscripciones y presentaciones
cerca de las autoridades gubernativas que sean necesarias 0 coadyuvantes al
otorgamiento, firma y ejecucién por parte del ACREDITADO del citado
CONVENIO vy, mas concretamente, ha obtenido el permiso de las autoridades
competentes en materia de control de cambios, el cual se encuentra, como los
demas, en pleno vigor y efecto.

Ni el ACREDITADO ni ninguno de sus bienes disfruta de inmunidad o exencion
alguna contra las ejecutorias adoptadas por los tribunales competentes por causa de
soberania u otras similares.

Los pagos que han de ser realizados por el ACREDITADO, como consecuencia de
las obligaciones por él asumidas en el CONVENIO pueden ser efectuados al
BANCO sin ningun tipo de retenciéon o descuento en concepto de impuestos, gastos
0 cualesquiera otras cargas 0, en otro caso, pueden ser legalmente compensables las
cantidades que hubieran debido ser deducidas, de forma que el BANCO reciba las
cantidades debidas en la misma cuantia que si no se hubiera producido deduccion
alguna. Este acuerdo no contraviene ley alguna de la Republica Dominicana.

De conformidad con las leyes de la Republica Dominicana la eleccion de las leyes
espafolas como derecho aplicable al CONVENIO constituye una opcién valida y
legal. Todo laudo arbitral que se dicte de conformidad con las Reglas de la Camara
Internacional de Comercio serd convalidable y ejecutorio, cumplidas las
condiciones contempladas al efecto en las leyes de la Republica Dominicana

Las certificaciones del saldo de la Cuenta Especial de Crédito emitida por el
BANCO conforme a las disposiciones de las CLAUSULA SEXTA del
CONVENIO implican, de acuerdo con las leyes de la Republica Dominicana, una
presuncién absoluta de la existencia y del saldo de la deuda certificada y ninguna
prueba contraria podra ser opuesta al BANCO salvo la del error material.

Es vaélida la declaracion del ACREDITADO segun la cual las obligaciones
adquiridas por el ACREDITADO bajo el CONVENIO tendran durante su vigencia
un rango, al menos, pari passu en relacion a cualquier otra obligacion comun,
presente o futura del ACREDITADO bajo cualquier otro convenio de crédito.

Atentamente,
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ANEXO 11

BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A.
Financiacion de Comercio Internacional

P de la Castellana,81

28046 MADRID (Esparia)

Muy Sres. Nuestros:

D....., abogado en ejercicio, domiciliado en Republica Dominicana, he prestado servicios
como asesor legal independiente del ESTADO DOMINICANO. (el GARANTE) en
relacion con el Convenio de Financiacion (el CONVENIO), modalidad comprador
extranjero, concertado con ese su Banco, en virtud del cual ustedes han convenido conceder
un CREDITO COMERCIAL al ACREDITADO por la cantidad de hasta USDAdlares
1.221.498,44.(USDolares Un millon doscientos veintiun mil cuatrocientos noventa y ocho
con cuarenta y cuatro centavos). Los términos que se emplean en el presente dictamen
poseen el mismo significado que se indica en el CONVENIO.

He procedido a examinar y a familiarizarme con:
a) el CONVENIO,
b) los Estatutos del GARANTE, tal como actualmente se encuentran en vigor, y

a) todos los demés documentos, registros certificados e instrumentos que, en mi
opinidn, son necesarios o coadyuvantes a mi labor de emitir el presente dictamen:

Sobre la base de los elementos anteriores, emito el siguiente dictamen:

1. El GARANTE esté4 dotado de capacidad juridica y de obrar de conformidad con las
leyes de la Republica Dominicana.

2. El GARANTE esta dotado de la capacidad legal y de obrar necesaria para el
otorgamiento y firma del CONVENIO y para descargar las obligaciones que contrae
al amparo de dicho instrumento. Todas las medidas que el GARANTE esta obligado
a tomar en aras del otorgamiento firma y ejecucion del CONVENIO han sido valida
y eficazmente adoptadas. EL CONVENIO configura una obligacion vélida y
legalmente vinculante para el GARANTE, exigible de conformidad con sus
términos especificos. Las personas firmantes del CONVENIO en representacion del
GARANTE estéan suficientemente apoderadas para ello.
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El otorgamiento, firma y ejecucion del CONVENIO no vulnera disposicién alguna
de ningun reglamento, ley, decreto, sentencia, orden o resolucion que se halle en
vigor en la fecha del presente dictamen; como tampoco viola el Estatuto social del
GARANTE ni ningln otro contrato o instrumento vinculante para el GARANTE
del que tenga conocimiento.

El GARANTE ha obtenido en tiempo y forma todos los permisos, licencias y
autorizaciones, y ha efectuado las declaraciones, inscripciones y presentaciones
cerca de las autoridades gubernativas que sean necesarias 0 coadyuvantes al
otorgamiento, firma y ejecucién por parte del GARANTE del citado CONVENIOQ y,
méas concretamente, ha obtenido el permiso de las autoridades competentes en
materia de control de cambios, el cual se encuentra, como los demas, en pleno vigor
y efecto.

Ni el GARANTE ni ninguno de sus bienes disfruta de inmunidad o exencion alguna
contra las ejecutorias adoptadas por los tribunales competentes por causa de
soberania u otras similares.

Los pagos que han de ser realizados por el GARANTE, como consecuencia de las
obligaciones por él asumidas en el CONVENIO, pueden ser efectuados al BANCO
sin ningln tipo de retencion o descuento en concepto de impuestos, gastos o
cualesquiera otras cargas o, en otro caso, pueden ser legalmente compensables las
cantidades que hubieran debido ser deducidas, de forma que el BANCO reciba las
cantidades debidas en la misma cuantia que si no se hubiera producido deduccion
alguna. Este acuerdo no contraviene ley alguna de la Republica Dominicana.

De conformidad con la leyes de la Republica Dominicana la eleccion de las leyes
espafolas como derecho aplicable al CONVENIO constituye una opcién valida y
legal. Todo laudo arbitral que se dicte de conformidad con las Reglas de la Camara
Internacional de Comercio serd convalidadle y ejecutorio, cumplidas las
condiciones contempladas al efecto en las leyes de la Republica Dominicana.

Las certificaciones del saldo de la Cuenta Especial de Crédito emitidas por el
BANCO conforme a las disposiciones de la CLAUSULA SEXTA del CONVENIO
implican, de acuerdo con las leyes de la Republica Dominicana, una presuncion
absoluta de la existencia y del saldo de la deuda certificada y ninguna prueba
contraria podré ser opuesta al BANCO salvo la del error material.

Es valida al declaracion del ACREDITADO segun la cual las obligaciones
adquiridas por el ACREDITADO bajo el CONVENIO tendran durante su vigencia
un rango, al menos, pari passu en relacion a cualquier otra obligacion comun,
presente o futura del ACREDITADO bajo cualquier otro convenio de crédito.

Atentamente,
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ANEXO 11

ORDEN DE PAGO DOCUMENTARIA E IRREVOCABLE

Por la presente,....(el ACREDITADO) ordenamos irrevocablemente a BANCO BILBAO
VIZCAYA ARGENTARIA, S.A. (el BANCO) que, con cargo a los fondos del CREDITO
que se formaliza por el Convenio de Financiacion (el CONVENIO) al que este documento
es anexo, pague a .....(el EXPORTADOR) hasta la cantidad de Dolares USA ..... de acuerdo
con las siguientes instrucciones:

El BANCO pagara documentos fechados como maximo el ultimo dia del PERIODO DE
DISPOSICION vy presentados como maximo dos meses después de la finalizacion de dicho
periodo.

La presentacion de estos documentos por el EXPORTADOR al BANCO implicara nuestra
autorizacion irrevocable para efectuar el pago a que refiere la presente ORDEN DE PAGO.

La responsabilidad del BANCO en la comprobacién de los documentos que se le presenten
para efectuar los pagos se limitara a la que se establece en las Reglas y Usos Uniformes
relativos a los Créditos Documentarios de la Cdmara de Comercio Internacional (Revision
de 1993, Publicacion No. 500).

El reembolso por el ACREDITADO sera efectuado conforme a lo dispuesto en el
CONVENIO.

Todos los gastos que se generen en Espafia a causa de la presente ORDEN DE PAGO seran
por cuenta del EXPORTADOR.

Los términos utilizados con mayuscula en la presente ORDEN DE PAGO tienen el
significado que se les atribuye en el CONVENIO.

En....,a..de....de 2000
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
veintiséis (26) dias del mes de septiembre del afio dos mil; afios 157 de la Independencia y
138 de la Restauracion.

Ramon Alburquergue
Presidente

Ginette Bournigal de Jiménez Dario Gomez Martinez
Secretaria Secretario

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los catorce (14) dias del mes de noviembre del afio dos mil; afios
157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

Rafaela Alburquerque
Presidenta
Ambrosina Savifion Caceres Rafael Angel Franjul Troncoso

Secretaria Secretario

HIPOLITO MEJIA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucién de la Republica.

PROMULGO la presente Resolucion y mando que sea publicada en la
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,

capital de la Republica Dominicana, a los ocho (8) dias del mes de diciembre del afio dos
mil, afios 157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

HIPOLITO MEJIA
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Res. No. 116-00 que aprueba el contrato suscrito entre el Estado Dominicano vy el
sefior Sully Fernandez, sobre la venta de una porcion de terreno en el Ensanche
Quisqueya, Distrito Nacional.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 116-00

VISTO el Inciso 19 del Articulo 37 de la Constitucién de la Republica.

VISTO el contrato de venta suscrito en fecha 31 de marzo de 1998, entre el
ESTADO DOMINICANO y SULLY FERNANDEZ.

RESUELVE:

UNICO.- APROBAR el contrato de venta suscrito en fecha 31 de marzo de
1998, entre el ESTADO DOMINICANO, representado en este acto por el Administrador
General de Bienes Nacionales, DR. HENRY GARRIDO, de una parte; y de la otra parte,
el sefior SULLY FERNANDEZ, mediante el cual el primero traspasa al segundo, a titulo
de venta, una porcion de terreno con area de 601.28 metros cuadrados, dentro del ambito de
la Parcela No.117, Distrito Catastral No.3 (Solar No. 6-Parte, Manzana No0.1819 D.C.1),
del Distrito Nacional, ubicada en el Ensanche Quisqueya, de esta ciudad, valorada en la
suma de RD$216,460.80, que copiado a la letra dice asi:

CONTRATO No.1719
ENTRE:

El ESTADO DOMINICANO, debidamente representado en este acto por
el Administrador General de Bienes Nacionales, DR. HENRY GARRIDO, dominicano,
mayor de edad, soltero, funcionario publico, de este domicilio y residencia, provisto de la
Cédula de Identidad y Electoral N0.031-0225239-6 quien actia en virtud de las
disposiciones contenidas en el Poder N0.22-98, de 16 de febrero de 1998, expedido por el
Poder Ejecutivo, que lo faculta para el otorgamiento del presente documento, de una parte;
y de la otra parte, el sefior SULLY FERNANDEZ, dominicano, mayor de edad, casado,
comerciante, domiciliado y residente en la calle Rafael Augusto S&nchez No.60, Ens.
Quisqueya, en esta ciudad, portador de la Cédula de Identidad y Electoral N0.001-0165372-
3, se ha convenido y pactado el siguiente:
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CONTRATO:

PRIMERO.- EI ESTADO DOMINICANO, representado como se ha
indicado mas arriba, VENDE, CEDE y TRANSFIERE, con todas las garantias de derecho,
libre de cargas y gravamenes, en favor del sefior SULLY FERNANDEZ, quien acepta el
inmueble que se describe a continuacion:

“Una porcion de terreno con area de 601.28 metros cuadrados,
dentro del ambito de la Parcela No.117, del Distrito Catastral No.3
(Solar No.6—Parte, Manzana No0.1819 D.C. 1), del Distrito
Nacional, ubicada en el Ensanche Quisqueya, de esta ciudad”.

SEGUNDO.- El precio convenido y pactado entre las partes para la presente
venta, ha sido por la suma de RD$216,460.80 (DOSCIENTOS DIECISEIS MIL
CUATROCIENTOS SESENTA PESOS CON 80/100), a razén de RD$360.00 el metro
cuadrado, para ser pagada con un inicial de RD$54,115.20 (CINCUENTA Y CUATRO
MIL CIENTO QUINCE MIL (sic) PESOS CON 20/100), suma que el COMPRADOR
justifica que ha pagado, mediante el recibo el recibo N0.18613, de fecha veinte y siete (27)
de marzo del afilo mil novecientos noventa y ocho (1998), expedido por la oficina de
Control Interno de esta Administracion General de Bienes Nacionales, y el resto, o sea, la
suma de RD$162,345.60 (CIENTO SESENTA Y DOS MIL TRESCIENTOS CUARENTA
Y CINCO PESOS CON 60/100), en 12 mensualidades de RD$13,528.80 (TRECE MIL
QUINIENTOS VEINTE Y OCHO PESOS CON 80/100).

TERCERO.- Es convenido que en caso de demora por parte del
COMPRADOR en el cumplimiento de su obligacion de cubrir cualquier cuota fija dentro
de los quince (15) dias que sigan a cada vencimiento, debera pagar al VENDEDOR un 1%
(UNO POR CIENTO) de interés por cada mes en retraso sobre el monto de las cuotas
calculadas al dia del pago, a titulo compensativo y sin necesidad de intervencion judicial
alguna.

CUARTO.- Queda expresamente establecido que el inmueble objeto del
presente contrato quedara gravado con un privilegio del VENDEDOR no pagado en favor
del ESTADO DOMINICANO, por la suma de RD$162,345.60 (CIENTO SESENTA Y
DOS MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y CINCO PESOS CON 60/100) de conformidad
con lo dispuesto por el Articulo 2103 del Codigo Civil. En consecuencia, el sefior SULLY
FERNANDEZ autoriza y requiere del Registrador de Titulos del Distrito Nacional la
inscripcion de dicho privilegio.

QUINTO.- El COMPRADOR consiente en asumir la responsabilidad de
cualquier reclamacién o demanda en relacion con el derecho de propiedad de las mejoras
que se encuentren edificadas en la porcidn de terreno objeto de este caso.
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SEXTO.- EI ESTADO DOMINICANO justifica su derecho de propiedad
sobre el inmueble objeto del presente contrato en virtud del Certificado de Titulo No. 66-
261, expedido a su favor por el Registrador de Titulos del Distrito Nacional.

SEPTIMO.- Las partes aceptan todas las estipulaciones del presente
contrato y no para lo previsto en el mismo se remiten al derecho comun.

HECHO Y FIRMADO en dos (2) originales de un mismo tenor, uno para
cada una de las partes contratantes, en Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los treintitn (31) dias del mes de marzo del afio mil novecientos
noventa y ocho (1998).

POR EL ESTADO DOMINICANO:

DR. HENRY GARRIDO
Administrador General de Bienes Nacionales

SULLY FERNANDEZ
Comprador

Yo, LIC. CESAR ROBERTO MELO ESTEPAN, Abogado, Notario
Publico de los del Numero del Distrito Nacional, CERTIFICO Y DOY FE, de que las
firmas que anteceden fueron puestas en mi presencia, libre y voluntariamente por los
sefiores, DR. HENRY GARRIDO vy el Sr. SULLY FERNANDEZ, de generales que
constan en este mismo acto y quienes me declararon que esas son las mismas que
acostumbran usar en todos los actos de su vida, en la ciudad de Santo Domingo, Distrito
Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los treintitn (31) dias del mes de marzo
del afio mil novecientos noventa y ocho (1998).

LIC. CESAR ROBERTO MELO ESTEFAN
Abogado Notario

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
veintitrés (23) dias del mes de junio del afio mil novecientos noventa y nueve; afios 156 de
la Independencia y 136 de la Restauracion.

Ramén Alburquerque
Presidente
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Ginette Bournigal de Jiménez Dagoberto Rodriguez Adames
Secretaria Secretario

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los catorce (14) dias del mes de noviembre del afio dos mil; afios
157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

Rafaela Alburquerque
Presidenta

Ambrosina Savifion Caceres Rafael Angel Franjul Troncoso
Secretaria Secretario

HIPOLITO MEJIA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucion de la Republica.

PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicada en la
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
capital de la Republica Dominicana, a los ocho (8) dias del mes de diciembre del afio dos
mil, afios 157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

HIPOLITO MEJIA

Res. No. 117-00 que aprueba el Convenio de Crédito suscrito entre el Estado
Dominicano y el Instituto de Crédito Oficial del Reino de Espafia (ICO), por un monto
de US$2,098,414.00, para ser destinado al suministro de equipos de abastecimiento de
agua potable y limpieza de alcantarillado.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 117-00
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VISTOS los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucion de la
Republica.

VISTO el Convenio de Crédito suscrito entre el Estado Dominicano y el
Instituto de Crédito Oficial del Reino de Espafia (ICO), por un monto de US$2,098,414.00
(Dos Millones Noventa y Ocho Mil Cuatrocientos Catorce Délares con 00/100), para el
suministro de equipos de abastecimiento de agua potable y limpieza de alcantarillado.

RESUELVE:

UNICO.- APROBAR el Convenio de Crédito suscrito en Santo Domingo,
Distrito Nacional, el 12 de mayo del 2000 y en Madrid, el 5 de junio del 2000,
respectivamente, entre el Estado Dominicano, representado por D. Daniel Toribio
Marmolejos, y el Instituto de Crédito Oficial del Reino de Espafia (ICO), representado por
D. Luis Cacho Quesada, Director General Internacional de ICO, por un monto de
US$2,098,414.00 (Dos Millones Noventa y Ocho Mil Cuatrocientos Catorce Doélares con
00/100). EIl objeto de este Convenio es financiar el Contrato Comercial para el suministro
de equipos de abastecimiento de agua potable y limpieza de alcantarillado; que copiado a la
letra dice asi:
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CONVENIO DE CREDITO
ENTRE EL
INSTITUTO DE CREDITO OFICIAL
DEL REINO DE ESPANA
Y
LA SECRETARIA DE ESTADO DE FINANZAS
DE LA REPUBLICA DOMINICANA
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De una parte D. Luis Cacho Quesada Director General Internacional del
Instituto de Crédito Oficial del Reino de Espafia, que actua en virtud de los poderes que
declara vigentes y suficientes.

De la otra parte, D. Daniel Toribio Marmolejos, Secretario de Estado de
Finanzas que actla en nombre y representacion de la Republica Dominicana, en virtud de
las potestades que declara vigentes y suficientes.

EXPONEN

1) Que el Gobierno del Reino de Espafia dentro del espiritu de amistad y
colaboracién que caracteriza las relaciones con el Gobierno de la Republica Dominicana,
con fecha 8 de octubre de 1999, ha concedido a dicho pais un crédito por un importe de
hasta 2.098.414 (DOS MILLONES NOVENTA Y OCHO MIL CUATROCIENTOS
CATORCE) $ USA con cargo al Fondo de Ayuda al Desarrollo.

2) El importe del crédito concedido equivale al 100% de los bienes y
servicios espafioles exportados, tendra caracter ligado y se utilizara para la financiacion de
las exportaciones de bienes y servicios espafioles destinados al suministro de equipos de
abastecimiento de agua potable y limpieza de alcantarillado.

3) Que para la instrumentacion de este crédito, el Gobierno del Reino de
Esparia actua a traves del Instituto de Credito Oficial, Agente Financiero del mismo en
virtud de lo dispuesto en el Acuerdo de Consejo de Ministros de 8 de octubre de 1999 y que
el Gobierno de la Republica Dominicana actla a través de la Secretaria de Estado de
Finanzas, institucion designada para actuar en nombre y por cuenta de dicho pais.

Los firmantes, en representacién y siguiendo las instrucciones de sus
respectivos Gobiernos

CONVIENEN LO SIGUIENTE:

CLAUSULA UNA. — Definiciones.

AUTORIZACION DE PAGO

Significa a efectos del presente “Convenio”, la orden emitida de forma
irrevocable por la “Secretaria” al “ICO” autorizando a éste Ultimo a pagar, a través del
“Banco Pagador”, los importes debidos al exportador espafiol en los términos estipulados
en el “Contrato Comercial”.
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BANCO PAGADOR

Significa a efectos de este “Convenio” el banco designado por el
“Prestatario”y aceptado por el “ICO” a través del cual se efectuaran los pagos al exportador
espanol derivados del presente “Convenio” y que examinara los documentos en virtud del
“Contrato Comercial” o cualquier otro documento que lo sustituya y emitira, en su caso, el
certificado correspondiente, conforme al modelo del Anexo IV.

CESCE
Significa la Compariia Espafiola de Seguros de Crédito a la Exportacion.
CLAVE TELEGRAFICA

Significa el cédigo secreto proporcionado por el “ICO” que permite elaborar
el numero que deberad preceder las solicitudes, comunicaciones, avisos y notificaciones
realizadas por télex en virtud de lo dispuesto en el “Convenio”.

En el supuesto de que la “Secretaria” y el “ICO” hayan suscrito
anteriormente Convenios de Crédito FAD, regira la misma clave telegrafica que hubiera ya
notificado el “1CO”.

CONTRATO COMERCIAL

Significa el contrato suscrito entre el exportador espafiol y el importador
dominicano para el suministro de bienes y servicios espafioles que sean financiados en
virtud del presente “Convenio”.

CONVENIO

Significa el Convenio de Crédito suscrito entre el Instituto de Crédito Oficial
del Reino de Espafia y la “Secretaria” de la Republica Dominicana para la formalizacion
del “Crédito” destinado a financiar las operaciones comerciales descritas en el Expositivo.
Las referencias hechas al “Convenio” se entendera que lo son al “Convenio de Crédito”.

CREDITO

Significa el importe formalizado por el presente “Convenio” dentro de los
limites establecidos por el Consejo de Ministros Espafiol de fecha 8 de octubre de 1999 y
del cual el “Prestatario” puede disponer a través de la “Secretaria” en los términos
estipulados en el “Convenio”.
CUENTA-ACUERDO

Significa la cuenta abierta por el “ICO” en sus libros, a nombre de la
“Secretaria”, con un saldo inicial de 2.098.414 (DOS MILLONES NOVENTA Y OCHO
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MIL CUATROCIENTOS CATORCE) $ USA, con el objeto de registrar los movimientos
gue se produzcan en el cumplimiento de las obligaciones financieras derivadas para las
partes del “Convenio”. En adelante las referencias hechas a la “Cuenta”, se entendera que
lo son a la “Cuenta-Acuerdo”.

DIA HABIL

Significa el dia que estén abiertos y operen los bancos comerciales en Madrid, Santo
Domingo de Guzman y Nueva York.

ICO

Significa el Instituto de Crédito Oficial, institucion designada por el
Gobierno del Reino de Espafia para actuar como Agente Financiero del mismo, en
cumplimiento del Consejo de Ministros de fecha 8 de octubre de 1999 en orden a la firma y
ejecucion del “Convenio”.

MONEDA PACTADA Y $ USA

Significa la moneda en curso legal en los Estados Unidos de América, en la
que el “ICO” efectla los cargos en la “Cuenta” derivados de los pagos al exportador
espafiol, asi como los abonos en concepto de reembolso por principal y pago por intereses y
comisiones efectuados por la “Secretaria”.

PRESTATARIO

Significa la Republica Dominicana que, a efectos del presente “Convenio”,
actla a través de la “Secretaria” para la firma y ejecucion del mismo. En adelante las
referencias hechas al “Prestatario” se entendera que los son a la Republica Dominicana.

SECRETARIA

Significa la Secretaria de Estado de Finanzas de la Republica Dominicana,
institucion designada por el Gobierno de dicha Repulblica, para actuar en nombre y
representacion de la misma, en orden a la firma y ejecucion del “Convenio”. En adelante,
las referencias hechas a la “Secretaria” se entendera que lo son a la Secretaria de Estado de
Finanzas.

CLAUSULA DOS.- Condiciones de entrada en vigor del “Convenio”.

La entrada en vigor de este “Convenio”, esta condicionada a que el “ICO”
haya recibido en la forma y contenido satisfactorio para €l los siguientes documentos:

A) Cualesquiera normas, disposiciones 0 documentos necesarios 0
convenientes, en virtud de los cuales la “Secretaria” pueda, en nombre y por cuenta del
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“Prestatario” ejecutar el “Convenio” y asumir todas las obligaciones y derechos que del
mismo se deriven.

B) Poder y Certificacion de las firmas de las personas autorizadas para
firmar y ejecutar este “Convenio” o cualesquiera otros documentos en relacion al mismo.

C) Prueba, mediante certificacion u otro documento emitido por la
“Secretaria” acreditando que se han cumplido todos los tramites del ordenamiento juridico
interno o autorizaciones administrativas del “Prestatario”, en orden a la firma, ejecucion y
validez de este “Convenio”.

D) Cualesquiera otras autorizaciones, consentimientos o0 permisos que, para
el cumplimiento o la ejecucion de este “Convenio” fueran exigidos por las autoridades de la
Republica Dominicana.

El “ICO” comunicara a la “Secretaria”, en la forma establecida en la
Clausula Diecinueve la recepcion de tales documentos y la consiguiente entrada en vigor
del “Convenio”.

El presente “Convenio” permanecera en vigor hasta la extincion de todas las
obligaciones que del mismo se deriven para ambas partes.

No obstante lo anterior, la entrada en vigor del “Convenio” debera tener

lugar en un plazo de seis meses a contar desde la fecha de la firma del mismo, prorrogable,
a peticion de la “Secretaria”, por otro periodo igual.

CLAUSULA TRES.-Importe del Crédito.

1) El importe del crédito puesto a disposicion del “Prestatario” a través de la
“Secretaria” y formalizado por el presente “Convenio” asciende a 2.098.414 (DOS
MILLONES NOVENTA Y OCHO MIL CUATROCIENTOS CATORCE) $ USA.

2) Para la aplicacion del contenido del punto 1, el “ICO” abrira en sus libros
una cuenta especial denominada la “Cuenta” con un saldo inicial maximo de 2.098.414
(DOS MILLONES NOVENTA Y OCHO MIL CUATROCIENTOS CATORCE) $ USA.

La “Secretaria” abrira en sus libros la correspondiente cuenta de
contrapartida.

CLAUSULA CUATRO.- Imputacion de operaciones.

Las operaciones comerciales concretas a ser financiadas con cargo a este
“Crédito” deberan ser aprobadas por el Ministerio de Economia y Hacienda Espafiol, a
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peticion de la “Secretaria”, previa presentacion del “Contrato Comercial” o, en su defecto,
de cualesquiera otros documentos que lo sustituyan.

Dicha peticion debera ser formulada al ICO en el plazo de 6 meses desde la
entrada en vigor del presente “Convenio” en la forma establecida en la Clausula Diecinueve
y conforme al modelo de Anexo I, con la posibilidad de que el “ICO” lo prorrogue.

El “ICO” notificara a la “Secretaria” la aprobacion, por parte del Ministerio

de Economia y Hacienda Espafiol de la operacion comercial a ser financiada por el
“Crédito”.

CLAUSULA CINCO.- Periodo de disponibilidad del Crédito.

1) La fecha limite para solicitar las disposiciones del “Crédito” sera de 6
meses a partir de la entrada en vigor del presente “Convenio”.

Las partes, de comdn acuerdo, podran prorrogar dicho periodo siempre que
la solicitud se formule al “ICO” 30 (treinta) dias antes de la fecha del vencimiento del
periodo de disponibilidad, en la forma establecida en la Clausula Diecinueve y conforme al
modelo del Anexo I1.

2) No obstante, lo dispuesto en el parrafo anterior, el periodo de
disponibilidad quedara automaticamente prorrogado hasta la fecha prevista en el “Contrato
Comercial”, o en su defecto, en cualquier otro documento que lo sustituya. Dicha fecha sera
comunicada por la “Secretaria” al “ICO” en cuanto tuviera conocimiento de ella.

3) La parte del “Crédito” no dispuesta después del periodo de disponibilidad,
0 en su caso, vencido el periodo de prdrroga, se considerard automaticamente cancelada.

CLAUSULA SEIS.- Modalidades de Disposicion del Crédito.

1) El “Crédito” podré ser utilizado mediante “Autorizacion de Pago” Unica e
irrevocable emitida directamente por la “Secretaria” al “ICO”, con copia al “Banco
Pagador” en la forma establecida en la Clausula Diecinueve y conforme al modelo del
Anexo I11, adjunto.

Los pagos por parte del “ICO” al exportador espafiol a través del “Banco
Pagador” deberan realizarse contra declaracion solemne y vinculante del mencionado
“Banco Pagador” en los términos de la certificacion del Anexo IV.

2) La “Autorizacion de Pago” mencionada expresara:

a.- Nombre y direccién del exportador espafiol.
b.- Nombre y direccién del “Banco Pagador”.



-30-

c.- Concepto por el que se efectla el pago.
d.- Importe del pago en la “Moneda Pactada”.

3) La ejecucion por el “ICO” de las “Autorizaciones de Pago” segun lo
dispuesto en el presente “Convenio” es independiente de la del “Contrato Comercial”. El
“ICO” no sera responsable de cualquier incumplimiento del “Contrato Comercial” y en
consecuencia la “Secretaria” se compromete a reembolsar al “ICO” en “$ USA” los
importes abonados por éste en virtud del presente “Convenio”.

4) El “1CO” podréa suspender los desembolsos del “Crédito” en el supuesto
de que el “Prestatario” tenga pendiente algun pago de principal, intereses o comisiones
derivado del presente “Convenio” o de cualesquiera otros Convenios formalizados entre el
“ICO" y el “Prestatario”.

5) El “ICO” comunicara a la “Secretaria” el adeudo de los importes de cada
desembolso en la “Cuenta” en la “Moneda Pactada”, asi como la fecha de los desembolsos.

CLAUSULA SIETE.- Intereses.

1) Las cantidades utilizadas con cargo al “Crédito” devengaran un interés a
favor del “ICO” desde la fecha de cada utilizacién hasta la de amortizacién del 3,7 por
ciento anual, con vencimientos semestrales.

2) En el caso de una amortizacion anticipada tal y como esté prevista en la
Clausula Diez, solo devengaran intereses las cantidades dispuestas y pendientes de
amortizacion.

3) El célculo de intereses se realizara teniendo en cuenta el nimero de dias
naturales efectivamente transcurridos y se tomara como divisor 360 dias.

CLAUSULA OCHO.- Comisiones.

1) Comisiones de disponibilidad.

Una comision de disponibilidad del 0,15% por afio se aplicara a todos los
importes que no hayan sido utilizados durante el periodo de disponibilidad previsto en la
Clausula Cinco, comenzando a aplicarse a los tres meses de la entrada en vigor del
“Convenio” y hasta las fechas respectivas en los que se hayan realizado las disposiciones o
se hayan cancelado, de conformidad con el Apartado 3 de la Clausula Cinco.

El calculo de la comision se realizara teniendo en cuenta el nimero de dias
efectivamente transcurridos y tomando como divisor 360 dias.

2) Comision de Gestion.
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Una comision de gestién de 0,15% se aplicara al importe total de crédito.

CLAUSULA NUEVE.- Amortizacion.

La cantidad total dispuesta con cargo al “Créedito” sera amortizada en el
plazo de 30 afios, incluyendo un periodo de 10 afios de gracia, mediante 41 semestralidades
iguales, siendo el vencimiento de la primera cuota de amortizacion del principal a los 120
meses contados a partir de la fecha de entrada en vigor del presente “Convenio”.

Finalizando el periodo de disponibilidad o habiendo sido totalmente
utilizado el crédito, el “ICO” confeccionara el correspondiente cuadro de amortizacion que
comunicara a la “Secretaria” para su aprobacién. La “Secretaria” presentara al “1CO” sus
observaciones en un plazo de 30 dias. En ausencia de respuesta después de este plazo, el
cuadro de amortizacion sera considerado como definitivo.

La “Secretaria” transferirda al “ICO” los importes de las cuotas de
amortizacion en la “Moneda Pactada”, valor dia de su vencimiento.

CLAUSULA DIEZ.- Amortizacion anticipada.

La “Secretaria” podra anticipar total o parcialmente, el pago de cualesquiera de las cuotas
estipuladas en la Clausula Nueve en cualquier momento, antes de las respectivas fechas de
vencimiento, siempre que sea una cantidad minima de 100.000 “$ USA” y represente
maltiplos de 10.000 “$ USA”. Los pagos en concepto de amortizaciones anticipadas de
imputaran al principal en orden inverso de vencimiento, y se requerira previamente la
cancelacion de las comisiones y los intereses vencidos, si los hubiere. Los pagos por
amortizaciones anticipados se podran en conocimiento del “ICO” con una atencion de 30
dias.

CLAUSULA ONCE.- Intereses de demora.

1) Si los importes a pagar por cualquier concepto por la “Secretaria” en
virtud de este “Convenio” no estan a disposicion del “ICO” en la “Moneda Pactada”, en la
fecha de su vencimiento, éstos constituirdn deuda vencida y devengaran a favor del “1CQO”,
a partir de la fecha de su obligacion de pago y hasta la de su abono en efectivo, un interés
de demora equivalente al LIBOR del $ “USA” a 6 meses vigente el dia del vencimiento
tomado por el “ICO” como la tasa media de la pantalla Reuter, e incrementado en 1 punto
porcentual.

2) El periodo de demora no debera exceder de 12 meses, a partir del cual
sera de aplicacion lo previsto en la Clausula Quince.
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CLAUSULA DOCE.- Pagos por Intereses y Comisiones.

1) Intereses. Los pagos por intereses e intereses de demora a que se refieren
las Clausulas Siete y Once, se haran por periodos semestrales vencidos, hasta la
amortizacion total del “Crédito”.

No obstante, a partir de la fecha del primer vencimiento de principal, las
fechas de pago por intereses deberan coincidir con las amortizaciones de principal segun lo
previsto en la Clausula Nueve.

2) Comision de Disponibilidad. La comision a que se refiere la Clausula
Ocho tendra las mismas fechas de pago que los intereses previstos en el parrafo anterior.

3) Comisidn de Gestion. El pago de la comision a que se refiere la Clausula
Ocho se hara en la fecha del primer vencimiento de intereses segun se estipula en la
Clausula Trece, péarrafo 3).

La “Secretaria” transferira al “ICO” el importe de las anteriores
liquidaciones en la “Moneda Pactada”, valor dia de su vencimiento.

CLAUSULA TRECE.- Lugar y fecha de pagos.

1) Los pagos a que se refieren las Clausulas Siete, Ocho, Nueve, Diez, Once
y Doce, se efectuara por la “Secretaria” en la “Moneda Pactada”, en la cuenta nimero 544-
7-70783 que el Banco de Esparia tiene en el Chase Manhattan Bank para su abono en la
cuenta numero 21-000904-7 “Entes Publicos y otros Organismos no Auténomos de la
Administracion Central” del Banco de Espafia en Madrid a favor del INSTITUTO DE
CREDITO OFICIAL.- FONDO DE AYUDA AL DESARROLLO.

2) El primer pago por intereses y comision de disponibilidad a que se refiere
la Clausula Doce se efectuarad a los seis meses contados a partir de la fecha de entrada en
vigor del presente “Convenio”. Desde la fecha del primer vencimiento de principal, las
fechas de vencimiento de intereses coincidiran con las amortizaciones.

3) El pago de la comision de gestion a que se refiere la Clausula Doce se
efectuara en la fecha que corresponda al primer vencimiento de intereses.

4) Si el dia del vencimiento de los pagos mencionados en los parrafos
anteriores, es un dia inhabil éstos deberan efectuarse el siguiente “Dia Habil”.

CLAUSULA CATORCE.- Imputacion de pagos.

Las cantidades recibidas por el “ICO” en concepto de pagos de cualquier
naturaleza derivados del presente “Convenio”, se imputaran en el orden siguiente:
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1) A las comisiones vencidas y no pagadas.

2) A los intereses de demora, si lo hubiere.

3) A los intereses ordinarios, vencidos y no pagados.
4) Al principal, vencido y no pagado.

CLAUSULA QUINCE.- Causas de vencimiento anticipado.

Se consideraran causas de vencimiento anticipado, los supuestos en que
concurran alguna o algunas de las siguientes circunstancias:

1) Que una vez transcurrido el periodo a que se refiere la Clausula Once, 2 la
“Secretaria” no efectué los reembolsos de capital o pago de intereses o comisién de
disponibilidad a su vencimiento en las condiciones estipuladas en el presente “Convenio”.

2) Que una vez transcurrido el periodo a que se refiere la Clausula Once, 2 el
“Prestatario” no abonara en la fecha prevista y en las condiciones estipuladas en cualquier
otro Convenio firmado entre el “ICO” y el “Prestatario” cualquier cantidad debida en
concepto de principal, intereses 0 comisiones.

3) Que la “Secretaria” no destine el “Crédito” a la finalidad estipulada en el
presente “Convenio”.

4) Que por cualquier circunstancia ajena al “ICO” cualquiera de las
operaciones comerciales financiadas por este “Crédito” en aplicacion de la Clausula Cuatro
del presente “Convenio”, resultase anulada total o parcialmente.

5) Que el Gobierno del “Prestatario” declare una moratoria unilateral
respecto al pago de cualquier otra deuda externa, en relacion con el sector publico espafiol
y/o asegurada por “CESCE”.

6) Que las autoridades del Gobierno del “Prestatario” modifiquen o dejen sin
efecto cualesquiera de las autorizaciones, consentimientos o permisos a que se refiere la
Clausula Dos.

7) Que no se cumplen las directivas de la OCDE para la erradicacion de las
practicas de corrupcion.

A este efecto, el “ICO” manifiesta:

Que no se ha realizado ni se realizara ni de forma directa ni indirecta,
ninguna oferta, regalo o pago, consideracion o beneficio de ningln tipo que pudiera ser
considerado como una préactica corrupta o ilegal como incentivo o cambio del “Contrato
Comercial”.
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Asimismo el “Prestatario” manifiesta:

Que no se ha realizado ni se realizard ni de forma directa ni indirecta,
ninguna oferta, regalo o pago, consideracion o beneficio de ningun tipo que pudiera ser
considerado como una préactica corrupta o ilegal como incentivo o a cambio del “Contrato
Comercial”.

CLAUSULA DIECISEIS.- Efectos.

En los supuestos previstos en la Clausula anterior el “ICO” podra,
transcurridos 30 dias a contar desde la fecha en que hubiere requerido a la “Secretaria” para
regularizar la situacion:

a) Exigir el reintegro anticipado del principal del “Crédito”, asi como el pago
de todos los intereses acumulados del mismo y cualesquiera otras cantidades exigibles en
virtud del presente “Convenio”. No obstante, en el caso de que concurra la circunstancia
prevista en la Clausula Quince 4) el “ICO” solamente podra exigir el reintegro anticipado
de las cantidades utilizadas en relacion a la operacion anulada. Dichas cantidades podran
ser destinadas a la financiacién de otras operaciones comerciales, siempre que la
“Secretaria” lo solicite formalmente al “ICO” en las condiciones estipuladas en la Clausula
Cuatro del presente “Convenio”.

b) Declarar extinguidas mediante notificacion a la “Secretaria” las
obligaciones derivadas para el “ICO” del presente “Convenio”.

c) En el supuesto de que el ICO no haya exigido el reintegro anticipado del
“Credito” y en aquellos casos en los que el “Prestatario” haya obtenido avales o garantias
para asegurar el cumplimiento de las obligaciones emanadas de las operaciones comerciales
financiadas por este “Convenio de Crédito”, el “Prestatario” se obliga a reembolsar al
“ICO” con cargo a los importes recibidos de la ejecucién de dichos avales, la suma que
adeuda al “ICO” en virtud de este “Convenio de Crédito”.

CLAUSULA DIECISIETE.- Compromisos.

La deuda adquirida por el “Prestatario” en virtud del presente “Convenio”
tendra un rango “pari-passu” con las otras deudas externas del “Prestatario” de la misma
naturaleza.

En consecuencia, cualquier preferencia o prioridad concedida por el
“Prestatario” a cualquier otra deuda externa de igual naturaleza, sera de aplicacién
inmediata al presente “Convenio”, sin requerimiento previo por parte del “ICO”.
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CLAUSULA DIECIOCHO.- Impuestos y Gastos.

La “Secretaria” efectuara todos los pagos derivados del presente “Convenio”
sin deduccion alguna de impuestos, tasas y otros gastos de cualquier naturaleza debidos en
su pais y pagara cualesquiera costes de transferencia o conversion derivados de la ejecucion
del presente “Convenio”.

CLAUSULA DIECINUEVE.- Comunicaciones entre las partes.

Todas las solicitudes, notificaciones, avisos y comunicaciones en general
que deben enviarse las dos partes en virtud del presente “Convenio”, se entenderan
debidamente efectuadas cuando se realicen mediante carta firmada por persona con poder
bastante, conforme a la Clausula Dos, B) o mediante teles o fax. En el supuesto del telex se
utilizara la “Clave Telegrafica” del “ICO”.

Las notificaciones o comunicaciones telegraficas o enviadas por telex o fax,
seran vinculantes para las partes, del presente “Convenio” y se consideraran recibidas por el
destinatario en los domicilios o indicativos de telex mencionados a continuacion:

PARA EL INSTITUTO DE CREDITO OFICIAL
Subdireccion General de Financiacion a la Exportacion.

P ° del Prado, 4

28014 MADRID

TELEX: 42093 ICO E/48944 I1CO FI
FAX: 91.592.17.00/592.17.85
TELEFS: 91.592.16.00/592.17.81

PARA LA SECRETARIA DE ESTADO DE FINANZAS

Avda. México, 45

SANTO DOMINGO DE GUZMAN
FAX: (809) 688-6561

TELEFS: (809) 687-7371/687-7459

No obstante lo anterior, la “Autorizacion de Pago” Unicamente serd valida
cuando se reciba en el “ICO” el original debidamente firmado, o bien se reciba a través de
télex cifrado. Asimismo los documentos requeridos en la Clausula Dos para la entrada en
vigor del “Convenio”, habran de ser los originales o su copia debidamente autenticada.
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Cualquier modificacién en el domicilio de una de las partes no surtira efecto
mientras no haya sido comunicada a la otra parte en la forma establecida en la presente
Clausula y ésta ultima no haya acusado recibo.

CLAUSULA VEINTE.- Derecho Aplicable.

El presente Convenio se regira e interpretara de acuerdo con las leyes
espafolas. Asimismo, las partes, con renuncia expresa a cualquier otro que les pudiera
corresponder, se someten al fuero y jurisdiccion de los juzgados y tribunales de Madrid
para dirimir cualquier controversia que sobre la aplicacion e interpretacion del presente
“Convenio” pudiera plantearse.

CLAUSULA VEINTIUNA.- Pactos.

La “Secretaria” se compromete, desde la fecha de entrada en vigor del
presente “Convenio” y en tanto se halle pendiente de cualquier obligacion derivada del
mismo, a remitir al “ICO”:

1) Una copia de cualquier disposicion normativa de caracter interno que
suponga una modificacion de la denominacion, estructura y régimen juridico de la
“Secretaria”.

2) Notificacion realizada en los términos de la Clausula Diecinueve del
presente “Convenio” de cualquier cambio que se produzca en relacion con las personas, que
conforme a la Clausula Dos, B) del mismo, estuvieran autorizadas para la firmay ejecucion
de este “Convenio”.

El presente “Convenio” es extendido y ejecutado en dos originales en
espanol.

Madrid, 5 jun 2000 Santo Domingo,_12-5-2000

POR EL INSTITUTO DE CREDITO  POR LA SECRETARIA DE ESTADO DE
OFICIAL DEL REINO DE ESPANA  FINANZAS DE LA REPUBLICA
DOMINICANA

Fdo. D. Luis Cacho Quezada Fdo. D. Daniel Toribio Marmolejos
Director General Internacional Secretario de Estado de Finanzas
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ANEXO |

SOLICITUD DE IMPUTACION DE OPERACIONES

En aplicacion de la Clausula Cuatro del Convenio de Credito formalizado
entre el Instituto de Crédito Oficial del Reino de Espafia y la Secretaria de Estado de

Finanzas de la Republica Dominicana, con fecha solicitamos que la
operacion comercial firmada entre de Espafa (Exportador) y

de (Importador), en virtud del “Contrato
Comercial” de fecha por un importe de (en ndmero y

letra) sea financiada por este “Crédito”.

El “Crédito” que financia esta operacion comercial asciende a
(en nimero y letra) y corresponde al % del total de la financiacién oficial espafiola.

De acuerdo con lo estipulado en la Clausula Cuatro del Convenio de Crédito
adjunto se envia copia del Contrato Comercial.

D.
SECRETARIA DE ESTADO DE FINANZAS
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ANEXO 11

SOLICITUD DE PRORROGA PERIODO DE DISPONIBILIDAD

En aplicacion de la Clausula Cinco del “Convenio de Crédito” formalizado
entre el Instituto de Crédito Oficial del Reino de Espafia y la Secretaria de Estado de
Finanzas de la Republica Dominicana, con fecha solicitamos
formalmente la prorroga del periodo de disponibilidad del “crédito” hasta
Agradeceriamos la comunicacion del “ICO” sobre la concesion de dicha prorroga y la fecha
de entrada en vigor de la misma.

D.
SECRETARIA DE ESTADO DE FINANZAS
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ANEXO 111
AUTORIZACION DE PAGO UNICA E IRREVOCABLE
De conformidad con las disposiciones de la Clausula Seis 1) del “Convenio

de Credito” formalizado entre el Instituto de Crédito Oficial del Reino de Espafia y la
Secretaria de Estado de Finanzas de la Republica Dominicana, con fecha

por importe de les autorizamos a pagar de forma irrevocable al Banco
a favor del exportador espariol con domicilio en

el importe de (total del crédito) (en nimero y letra) contra las

certificaciones del Banco (“Banco Pagador”) emitidas en los términos del

Anexo IV, conforme se vayan cumpliendo las condiciones estipuladas en el “Contrato
Comercial”.

En consecuencia, les autorizamos a adeudar en la “Cuenta” en $USA
solamente los importes a que se refieren las certificaciones emitidas por el Banco
(Banco Pagador).

En cumplimiento por parte del “ICO” de las instrucciones contenidas en esta
“Autorizacion de Pago” no implica responsabilidad para este Instituto en el cumplimiento o
incumplimiento del “Contrato Comercial” o cualquier otro documento que lo sustituya, ni
en el control del mismo, considerandose siempre que el “ICO” carece de vinculacion
alguna con dicho contrato. En consecuencia, nos comprometemos a reembolsar al “1CO”
en $USA las cantidades pagadas por orden nuestra en las condiciones estipuladas en el
“Convenio”, cualesquiera que sean las vicisitudes anteriores o posteriores al pago que se
produzcan en la ejecucion del “Contrato Comercial”.

D.
SECRETARIA DE ESTADO DE FINANZAS

- Se envia copia al “Banco Pagador”.



-49-

ANEXO IV
CERTIFICACION DEL “BANCO PAGADOR”
Ref. Convenio de Crédito suscrito entre el Instituto de Crédito Oficial del

Reino de Espafia y la Secretaria de Estado de Finanzas de la Republica Dominicana
firmado el por importe de

Certificamos de forma solemne y vinculante que el pago de

(importe en letra y en ndmero) que se efectia al exportador espafiol
(nombre o razon social) en base a la “Autorizacion de Pago”, emitida por
es conforme a las estipulaciones del “Contrato Comercial” firmado entre
de y de por

importe de con fecha

-Alternativa a) para el caso de que no se exigiesen documentos para
justificar el pago.

No requiriéndose documentacion justificativa alguna a aportar por el
exportador espafiol para que el mismo pueda llevarse a cabo segin se desprende de las
estipulaciones del mencionado “Contrato Comercial”.

-Alternativa b) para caso de que exijan documentos para efectuar el pago
que con la certificacion se justifica.

Y que los documentos que para el cobro presenta el exportador espafiol en
relacion con la exportacién son conformes y correctos segun las estipulaciones del
“Contrato Comercial”.

El importe correspondiente a esta certificacion se refiere exclusivamente a
bienes y servicios espafioles.

Asimismo, CERTIFICAMOS que, de acuerdo con la documentacion que
obra en nuestro poder, a la fecha de hoy los importes dispuestos con cargo al crédito
comercial complementario, ascienden a

Nosotros “Banco Pagador” nos comprometemos a autorizar al “ICO” a
acceder al examen en nuestros locales de todos los documentos relativos al “Contrato
Comercial”.

BANCO

Este Anexo IV deberd remitirse, como ejemplo, al “Banco Pagador”.
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
treinta (30) dias del mes de agosto del afio dos mil; afios 157 de la Independencia y 138 de
la Restauracion.

Ramon Alburquerque
Presidente

Ginette Bournigal de Jiménez Dario Gomez Martinez
Secretaria Secretario

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los catorce (14) dias del mes de noviembre del afio dos mil; afios
157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

Rafaela Alburquerque
Presidenta
Ambrosina Savifién Caceres Rafael Angel Franjul Troncoso

Secretaria Secretario

HIPOLITO MEJIA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucion de la Republica.

PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicada en la
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,

capital de la Republica Dominicana, a los ocho (8) dias del mes de diciembre del afio dos
mil, afios 157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

HIPOLITO MEJIA
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Res. No. 118-00 que aprueba el Convenio de Establecimiento de Crédito a Comprador
Extranjero, suscrito entre el Estado Dominicano y el Banco Espafiol de Crédito, por
un importe méaximo de US$8,256,500.00, para ser destinado al financiamiento del
proyecto de desarrollo e implantacion del Sistema de Informacion Catastral.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 118-00

VISTOS los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucion de la
Republica.

VISTO el Convenio de Establecimiento de Crédito a Comprador Extranjero,
suscrito en fecha 10 de febrero del 2000, entre el Banco Espafiol de Crédito y el Estado
Dominicano, por un monto de US$8,256,500.00 (ocho millones doscientos cincuenta y seis
mil quinientos dolares con 00/100).

RESUELVE:

UNICO.- APROBAR el Convenio de Establecimiento de Crédito a
Comprador Extranjero, suscrito en fecha 10 de febrero del 2000, entre el Banco Espafriol de
Crédito, representado por la Dra. Carmen Manzanedo Rojo y D. Eloy Villar Martin, y el
Estado Dominicano, representado por la Lic. Ingrid Lavandier, Directora del Catastro
Nacional, mediante el cual el Banco otorga a la Republica Dominicana un crédito por un
importe maximo de hasta US$8,256,500.00 (ocho millones doscientos cincuenta y seis mil
quinientos dolares con 00/100), mas el 85% de la prima del importe provisional del seguro
de crédito a la exportacion, todo ello sometido a la autorizacion de la Compafiia Espafiola
de Crédito a la Exportacién (CESCE) y de acuerdo con la normativa del consenso (OCDE).
El objetivo de dicho convenio de crédito es financiar el proyecto de desarrollo e
implantacion del Sistema de Informacion Catastral; que copiado a la letra dice asi:
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CONVENIO DE ESTABLECIMIENTO DE CREDITO
A COMPRADOR EXTRANJERO

ENTRE

BANCO ESPANOL DE CREDITO

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA
REPRESENTADO POR LA DIRECTORA DEL CATASTRO
NACIONAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA
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I1.- DOCUMENTOS REQUERIDOS PARA LA SOLICITUD DE DISPOSICIONES
I11.- A) CERTIFICADO DEL ACREDITADO
B) CERTIFICADO DEL EXPORTADOR

DE UNA PARTE:

DE OTRA PARTE:

En Madrid, a 10 de Febrero de 2000
En Santo Domingo, a ....... de ., de 2000

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA
REPRESENTADO POR LA DIRECCION GENERAL DEL
CATASTRO NACIONAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA
(en adelante “el ACREDITADOQO”), con domicilio en Santo
Domingo, Av. Jiménez Moya esg. Independencia, en el Centro de
Los Héroes de Constanza, Maimén y Estero Hondo, Republica
Dominicana, debidamente representado por la Directora General del
Catastro Nacional, Dra. Ingrid Lavandier, con facultades suficientes
a estos efectos.

BANCO ESPANOL DE CREDITO S.A. (en adelante *“el
BANCOQO”) con domicilio en Madrid, Av. Gran Via de Hortaleza
No.3, 28043, Reino de Espafia, No. de telex 47035 BECIN-E
representado por Da. Carmen Manzanedo Rojo y D. Eloy Villar
Martin, con facultades suficientes a estos efectos

Los comparecientes, segin la calidad en que intervienen, se reconocen
reciprocamente capacidad suficiente para este acto, y, en su virtud,

EXPONEN

l. Que con fecha 1 de Octubre de 1999, LA DIRECCION GENERAL DEL
CATASTRO NACIONAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (en adelante el
“ACREDITADO / IMPORTADOR?”) ha suscrito con la sociedad espafiola CIMSA
IG. A.LLE. (en adelante el “EXPORTADOR”) un contrato por importe de NUEVE
MILLONES QUINIENTOS MIL DOLARES USA (USD 9,500.000)- (en adelante
el CONTRATO COMERCIAL) para la ejecucion de un proyecto de desarrollo e
implantacion de un Sistema de Informacion Catastral.

1. Que, al objeto de financiar dicho CONTRATO COMERCIAL, el ACREDITADO
ha solicitado al BANCO la concesion de un Crédito a Comprador Extranjero por el
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importe maximo resefiado en la Clausula Primera, y de acuerdo con el Consenso de
la OCDE.

I11.  Que al amparo de lo establecido por la vigente legislacién espafiola y con sujecion a
lo previsto en este Convenio, el BANCO ha accedido a financiar al ACREDITADO
hasta un importe maximo de OCHO MILLONES DOSCIENTOS CINCUENTA Y
SEIS MIL QUINIENTOS DOLARES USA (USD 8,256.500), mas el 85% del
importe de la prima provisional de CESCE, todo ello sometido a la autorizacion de
CESCE y de acuerdo con la normativa del Consenso OCDE.

IV. Que la financiacion concedida por el BANCO contard con la subvencion del
INSTITUTO DE CREDITO OFICIAL DE ESPANA (en adelante “1.C.0.”),
mediante contrato de Ajuste Reciproco de Intereses todo ello en funcién de la Ley
11/83y legislacién concordante que la desarrolla.

V. Que la COMPANIA ESPANOLA DE SEGUROS DE CREDITO A LA
EXPORTACION S.A. (en adelante CESCE) habra de otorgar su cobertura a favor
del BANCO vy a su entera satisfaccion, de los riesgos, politicos y comerciales,
derivados de la financiacion del CONTRATO COMERCIAL, en virtud del presente
CREDITO A COMPRADOR EXTRANJERO.

V1.  Que el BANCO ha accedido a la solicitud del ACREDITADO, en las condiciones
recogidas en los expositivos anteriores, por lo que las partes, de mutuo acuerdo,
formalizan este  CONVENIO DE ESTABLECIMIENTO DE CREDITO A
COMPRADOR EXTRANJERO, que se regird conforme a lo estipulado en las
siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- IMPORTE DEL CREDITO A COMPRADOR

1.1.- Con sujecion a los términos y condiciones establecidos en este Convenio y en base a
las declaraciones del ACREDITADO, el BANCO concede a éste, que acepta, Crédito a
Comprador Extranjero por un importe maximo de principal de hasta OCHO MILLONES
DOSCIENTOS CINCUENTA Y SEIS MIL QUINIENTOS DOLARES USA (USD
8.256.500.-), méas el 85% de la prima del importe provisional del seguro de crédito a la
exportacion, en caso de que asi lo autorice la Compafiia Espafiola de Crédito a la
Exportacion (CESCE).

1.2.- El Banco no estara obligado a realizar financiaciones por encima del limite de la
presente Linea de Crédito.

1.3.- El principal dispuesto, junto con los intereses, comisiones, gastos y tributos creados en
la Republica Dominicana que graven cada operacion hasta su total pago, deberan ser
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reembolsado por el ACREDITADO al BANCO en los términos y condiciones establecidos
en este Convenio.

SEGUNDA.- OBJETO DEL CREDITO A COMPRADOR

2.1.- El presente Convenio de Establecimiento de Crédito a Comprador tiene por objeto
establecer los términos y condiciones bajo los cuales el BANCO, pondré a disposicion del
ACREDITADO, las cantidades necesarias para financiar el precio del CONTRATO
COMERCIAL, en aquellos porcentajes y por aquellos conceptos establecidos expresamente
en la Clausula anterior, todo ello de conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto
677/1993 de 7 de Mayo, Orden de 25 de abril de 1996 y disposiciones complementarias y
en la Ley 11/83 y demas normas que la desarrollan.

2.2.- Las disposiciones que realicen con cargo al Contrato Comercial financiado bajo este
Convenio de Crédito, con excepcion de lo previsto en la Clausula Tercera siguiente se
destinaran, exclusivamente, a atender los pagos debidos por el ACREDITADO/
IMPORTADOR al EXPORTADOR, y todo ello de acuerdo con los términos y condiciones
establecidas en el presente documento.

TERCERA.- ENTRADA EN VIGOR Y DURACION

3.1.- El presente Convenio de Crédito entrara en vigor una vez que se hayan cumplido, en
forma y contenido satisfactorio para el BANCO, las condiciones que se sefialan a
continuacion, y permanecera vigente hasta en tanto no le hayan sido devueltas al BANCO
todas las cantidades que le sean adeudadas, por cualquier concepto, como consecuencia del
mismao.

3.2.- Seran requisitos necesarios para la Entrada en Vigor del Convenio los siguientes:

a) Que se haya obtenido, en su caso, la aprobacion de las autoridades espafiolas y de
aquellas del pais del ACREDITADO, competentes para la firma de dicho Convenio.

b) Que al BANCO le sean entregados los documentos debidamente legalizados, en su
caso, acreditativos de las facultades de las personas firmantes del presente
Convenio, en representacion del ACREDITADO, asi como aquellos acreditativos
de la identidad de sus firmas (specimen de firmas, libro de firmas, etc.....).

c) Que el BANCO haya recibido un certificado emitido por los Organos Internos del
ACREDITADO y del EXPORTADOR que fueran competentes al efecto en los
términos prevenidos en el Anexo Ill del presente Convenio, estableciendo los
nombres y recogiendo las firmas de las personas autorizadas por aquellos para hacer
disposiciones con cargo a este Crédito asi como para realizar o suscribir
cualesquiera actos o documentos, necesarios 0 convenientes, en relacion con este
Convenio.
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d)

f)

9)

h)

)

Que el BANCO haya formalizado con CESE una Pdliza de Seguros, cuyos términos
y condiciones otorguen la precisa cobertura al Banco para asegurar el cobro del
Crédito y de los intereses de la forma pactada en el presente Convenio, y que dichos
términos sean suficientes a juicio del BANCO. La Pdliza de Seguros debera estar en
pleno vigor y efecto no estando anulado, suspendido o resuelto por causa alguna
incluida la falta de pago de la prima, habiéndose hecho efectivo con tal objeto, y a
satisfaccion del BANCO, el importe de la prima correspondiente, con la excepcion
prevista en el apartado 4.3) de la siguiente Clausula para el caso de su financiacion.

Que el BANCO vy el ICO hayan concluido un Contrato de Ajuste Reciproco de
Intereses (C.A.R.1.) que se adapte, en sus téerminos, a las condiciones estipuladas en
el presente Convenio, y dicho CARI se halle en pleno vigor y efecto.

Que el ACREDITADO haya entregado al BANCO justificante acreditativo de haber
verificado con cargo a fondos no provenientes del presente Crédito, el pago
anticipado del 15% correspondiente al precio del CONTRATO COMERCIAL y
que el EXPORTADOR acredite que lo ha recibido.

Que el CONTRATO COMERCIAL a que se refiere el Expositivo | del presente
Convenio se halle en pleno vigor y efecto y que el ACREDITADO /
IMPORTADOR lo comunique al BANCO, y se encuentren en poder del BANCO
copia del mismo, asi como la Poliza de Cobertura de CESCE, el CARI, y demas
documentacién relativa a la exportacion. Todos los pagos derivados de la
exportacion deberan hacerse a través del BANCO.

Que el BANCO haya obtenido, en su caso, un certificado del EXPORTADOR
indicando el importe de materiales extranjeros incorporados a los bienes y servicios
o al proyecto a ejecutar, y en los términos prevenidos al efecto en la legislacion
espafola sobre crédito a la exportacion con apoyo oficial.

Que el Acreditado haya pagado la comision de gestion referida en la Clausula
séptima.

Que el BANCO obtenga un certificado legal emitido por el responsable de la
Oficina de Asesoria Juridica del ACREDITADO acreditando que, de conformidad
con la legislacion de dicho pais:

(1) La totalidad de los términos, pactos y compromisos aqui establecidos son
validos y vinculantes conforme a las disposiciones normativas del pais del
ACREDITADO, y no infringen o vulneran el interés o el orden publico,
habiéndose obtenido las autorizaciones administrativas necesarias, para la
formalizacion y ejecucion del presente Convenio 0 no siendo precisas las
mismas.
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(i)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

El presente Convenio ha sido suscrito por representantes del
ACREDITADO, debidamente apoderados al efecto, segun los
procedimientos de orden interno aplicables a tal objeto, habiéndose seguido
todas las actuaciones necesarias para la valida y vinculante formalizacion de
los mismos.

El pacto sobre valor probatorio de la certificacion de saldo recogido en la
Clausula 13.2. es vélido por no contravenir ley imperativa alguna del pais
del ACREDITADO.

La sumision voluntaria a la jurisdiccion de los juzgados y tribunales de
Madrid, es un pacto valido y vinculante segun la legislacion del pais del
ACREDITADO.

Cualquier sentencia judicial dictada en la jurisdiccion de los juzgados y
tribunales de Madrid, sera plenamente reconocida y ejecutada en Republica
Dominicana sin que sus tribunales tengan que conocer de nuevo sobre el
fondo de la sentencia.

La adopcion contra los bienes del ACREDITADO de medidas cautelares
coadyuvantes a la eventual ejecucion de una sentencia contra el mismo, es
valida y efectiva segun la legislacion del pais del ACREDITADO.

El presente Crédito constituye de acuerdo con la legislacion del pais del
ACREDITADO una deuda comercial.

El ACREDITADO no goza de ningun tipo de inmunidad, de jurisdiccion,
ejecucion o embargo en su favor o en el de sus activos, y en caso contrario la
renuncia a dicha inmunidad es un pacto valido y vinculante segun la
normativa del pais de los mismos.

A la fecha de la firma del presente Convenio no existe, en el pais del
ACREDITADO, ninguna disposicion normativa que obligue al mismo a
efectuar retenciones o deduccion fiscal alguna sobre los pagos que debe
realizar en virtud de este Convenio.

3.3.- Una vez cumplidas todas las condiciones establecidas en el apartado anterior, el
BANCO, mediante, fax o swift al efecto, debera notificar al ACREDITADO la entrada en
vigor del Convenio. A todos los efectos se considerard como “fecha entrada en vigor” del
mismo, aquella en que se dirija el mencionado comunicado al ACREDITADO.

3.4.- Sin perjuicio de lo establecido en el No.1 anterior, si las condiciones a que se refiere
dicho apartado no se hubieran cumplimentado en el plazo maximo de 90 dias contados
desde la fecha de la firma de este documento, los compromisos en él asumidos perderan
cualquier fuerza vinculante entre las partes y el presente Contrato se considerara nulo a
todos los efectos a que hubiera lugar.
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CUARTA.- DISPOSICIONES DEL CREDITO A COMPRADOR

4.1.- Periodo de Disposicion

Dentro del limite maximo convenido, y siempre que se cumplan los requisitos establecidos
en el presente Convenio y en la legislacion vigente, el ACREDITADO podré, durante un
plazo de 24 meses contados a partir de la entrada en vigor del CONTRATO COMERCIAL
(en adelante “PERIODO DE DISPOSICION”), efectuar disposiciones con cargo al
principal del Crédito, con el fin sefialado en la Clausula Segunda anterior.

Dicho plazo podra ser prorrogado por el BANCO previa solicitud al efecto del
ACREDITADO recibida con quince (15) dias de antelacion sobre la fecha en que expire el
Periodo de Disposicion o cada prorroga, en su caso, mediante el intercambio de telex, swift
o carta certificada, y siempre que se obtengan todas las autorizaciones oportunas al efecto.

4.2 .-Condiciones especificas de la “Solicitud de Disposicion”

4.2.1.- Una vez cumplidas las condiciones a las que se refiere la Clausula Tercera anterior,
el ACREDITADO podra solicitar del BANCO la realizacién de disposiciones, en la forma
establecida al efecto en el Anexo | de este Convenio (en adelante “Solicitud de
Disposicion”). A estos efectos, el ACREDITADO instruye irrevocablemente al BANCO
para que este facilite al EXPORTADOR, disposiciones con cargo al Crédito, siempre que
se cumplan las condiciones que se sefialan a continuacion.

Seran requisitos necesarios para la validez de las “Solicitudes de Disposiciéon”, los
siguientes:

- Que vayan suscritas por un representante del EXPORTADOR,
debidamente apoderado a tales efectos.

- Que se hayan recibido por el BANCO con, al menos, 5 dias habiles de
antelacion sobre la fecha en que deban verificarse las mismas.

- Que estén denominadas en la misma moneda en que se hubiera
denominado el presente Crédito.

- Que su cuantia total, acumulada o0 no a la de las disposiciones ya
efectuadas, no exceda del importe maximo del principal del Crédito
concedido.

- Que el BANCO reciba los documentos que se sefialan a tales efectos en el
Anexo Il de este Convenio.

4.2.2.- Una vez recibida por el BANCO la Solicitud de Disposicion, con los requisitos mas
arriba indicados, se presumira, a todos los efectos, que la misma es valida y correcta,
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resultando vinculante, en todos sus términos, para el ACREDITADO. EI BANCO se
reserva el derecho de rechazar la inclusion, en el marco del presente Crédito, de una
solicitud especifica. La decision del BANCO en ese sentido serd& comunicada al
ACREDITADO en el plazo improrrogable de 5 dias habiles contados desde la fecha de
recepcion por aquel de la Solicitud de Disposicion de que se trate. Transcurrido dicho
periodo el BANCO quedara obligado a facilitar, la cantidad solicitada.

4.2.3.- EI ACREDITADO resultara endeudado por el importe correspondiente a la
disposicion de que, en cada caso, se trate, en la mima fecha en que se verifique aquella y
con independencia de la autenticidad o correccidon de los documentos que se acompafian
con la misma o de la eventual invalidez, nulidad o no ejecutabilidad del Convenio. A tales
efectos la responsabilidad del BANCO en el examen o valoracion de la “Solicitud de
Disposicion” y de los documentos que se acompafien con la misma, quedara
exclusivamente limitada a lo establecido en las “Reglas y Usos Uniformes de la Camara
Internacional de Comercio”, Publicacion 500, 1993.

4.2.4.- Sin perjuicio de lo anterior el BANCO podra, pero no vendra obligado a, exigir del
ACREDITADO o del EXPORTADOR, en su caso, la remision de informacion o
documentaciéon adicionales que pudiera considerarse necesaria 0 conveniente por el mismo
0 a requerimiento de CESCE, para hacer efectiva una Solicitud de Disposicion. La
comunicacion remitida por el BANCO a tales efectos determinara la interrupcion del plazo
establecido para la entrega de los fondos en la “Solicitud de Disposicion” sin que el
BANCO, en tales supuestos, pueda ser considerado responsable de los retrasos en el
cumplimiento de la misma.

4.2.5.- Al término del Periodo de Disposicion, sefialado en el apartado 4.1. de esta
Clausula, el BANCO no tendra obligacion de atender nuevas “Solicitudes de Disposicion”,
con destino a la financiacion del CONTRATO COMERCIAL.

4.2.6.- Si cualquiera de las estipulaciones del presente Crédito fuera declarada nula, ilegal o
no ejecutable en cualquier aspecto, de acuerdo con cualesquiera de las legislaciones
implicadas, la validez, legalidad y ejecutabilidad de las restantes disposiciones no se vera
afectada o perjudicada en modo alguno.

4.3.- Prima de CESCE.

En el caso de que CESCE hubiese otorgado la autorizacion pertinente para proceder a la
financiacion de la prima de la Pdliza de Cobertura suscrita con dicha Compafiia, el
ACREDITADO destinara la primera disposicion del Créedito concedido a la satisfaccion de
la parte financiada de dicha prima, en el importe que corresponda segun la liquidacion
provisional presentada por CESCE a tal objeto. A tales efectos el ACREDITADO instruye
irrevocablemente al BANCO para que, de forma automatica, sin necesidad de
requerimiento alguno con tal objeto, proceda a abonar el importe correspondiente a dicha
prima en la cuenta que indique CESCE en su liquidacion provisional.
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Asimismo, al término del Periodo de Disposicion y una vez que CESCE proceda a la
liquidacion definitiva de la prima de la Pdliza de Cobertura, el BANCO abonara en la
cuenta que le indique el ACREDITADO cualquier exceso en su favor, que se produzca con
relacion a la cantidad satisfecha por el mismo o por el EXPORTADOR con anterioridad
segun la liquidacion provisional presentada por CESCE. Si dicha liquidacion definitiva
supusiese por el contrario, el pago de cualquier cantidad adicional en favor de CESCE, sera
la misma a cargo del ACREDITADO o del EXPORTADOR, debiéndose hacer efectiva
dicha cantidad al BANCO, de forma inmediata, para su ingreso en la cuenta que CESCE
hubiese sefialado en la Poliza correspondiente.

QUINTA.-ENTREGA DE FONDOS

5.1.- EI ACREDITADO instruye irrevocablemente al BANCO para que éste entregue los
fondos objeto de cada disposicion, de acuerdo con las instrucciones recibidas del
EXPORTADOR en la “Solicitud de Disposicion” siguiendo la forma establecida en el
Anexo | del presente Convenio, mediante abono en la cuenta corriente que se sefiale en la
misma Yy, sirviendo el resguardo del ingreso o la copia de la orden de transferencia como
prueba de la entrega. EL BANCO informara via telex, swift o fax al ACREDITADO de la
fecha valor de la misma, indicando su monto, periodo aplicable y tipo de interés.

5.2.- EI ACREDITADO expresamente reconoce Yy acepta que una vez que el BANCO haya
entregado los fondos de cada disposicion al EXPORTADOR, tal y como se indica en los
apartados anteriores, se entenderd a todos los efectos que el BANCO ha dado al
ACREDITADO vy que éste ha recibido en crédito del BANCO, el importe de la disposicion
de que se trate. Constituirdn, consiguientemente, tales ingresos, reconocimientos expresos
de deuda por parte del ACREDITADO.

5.3.- El ACREDITADO, igualmente, y de forma expresa declara ante el BANCO,
constituyendo dicha declaracion motivo esencial del consentimiento prestado por este
ultimo, que el ACREDITADO no condicionara en manera alguna el pago de las cantidades
debidas al BANCO, en virtud del presente Convenio, al buen fin o resultado del
CONTRATO COMERCIAL suscrito, ya que, el BANCO, facilitando las disposiciones del
principal del Crédito, cumple sus obligaciones contractuales, y, por tanto, no podra el
ACREDITADO oponerle incumplimiento o retraso alguno en la ejecucién y cumplimiento
de la exportacion acordada en virtud del CONTRATO COMERCIAL.

5.4.- El BANCO no vendra obligado a facilitar los fondos relativos a la Solicitud de
Disposicion de que se trate si, con anterioridad a la fecha en que deba verificarse dicha
entrega hubiera acontecido alguna de las causas de resolucion a que se refiere la Clausula
Decimocuarta siguiente. En tales supuestos la “Solicitud de Disposicion” se considerard
nula.
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SEXTA.- INTERESES

6.1- Devengo v Liguidacién de Intereses.

6.1.1.- Los importes de cada disposicion realizada con cargo al Crédito devengaran
diariamente intereses en favor del BANCO, a una tasa fija anual determinada por el 1.C.O.
segun el tipo fijado por el Consenso O.C.D.E., que se liquidaran y seran satisfechos por el
ACREDITADO al vencimiento de cada Periodo de Interés correspondiente.

A tales fines, se entiende por Periodo de Interés para cada una de las disposiciones que se
efectlen durante el Periodo de Disposicidn, los periodos de tiempo sucesivos de una
duracion de seis (6) meses, excepto el primero de los mismos, el cual tendrd una duracion
irregular comenzando en la fecha en que la disposicion se realice y concluyendo en la fecha
de vencimiento de la primera amortizacion tal y como se establece en la Clausula Novena
siguiente.

6.1.2.- En el supuesto de que fuera preciso consolidar los Periodos de Interés de las
distintas disposiciones de un CREDITO, el BANCO queda expresamente facultado para
reajustar su duracion de manera que el vencimiento de todas ellas coincida en un mismo dia
habil.

6.1.3.- Para el computo de los intereses a liquidar en la fecha de finalizacion de cada
periodo de interés, se utilizara como base el afio de 360 dias, calculandose tales intereses
sobre el numero exacto de dias naturales comprendidos en cada periodo de interés,
incluyéndose el primer dia, pero no el dltimo.

6.1.4.- Todas las liquidaciones de intereses se incrementaran con los impuestos o tributos o
retenciones fiscales que los graven en la actualidad segln la legislacion del pais en que
halla constituido el ACREDITADO, asi como con cualquier otra carga tributaria que en el
futuro los sustituyan.

6.2.- Intereses de demora.

Las cantidades relativas a cualquier disposicién y por cualquier concepto, que no hubieran
sido satisfechas por el ACREDITADO en las fechas debidas, devengaran intereses de
demora a favor del BANCO, al tipo resultante de adicionar:

a) Durante los 102 primeros dias en que se produzca la mora, un UNO por
ciento anual (1%) sobre el tipo de interés contractual, que se pagara
diariamente durante el periodo de mora.

b) A partir de tal momento, un UNO por ciento anual (1%) sobre el LIBOR.
A tales efectos, se enterara por LIBOR el tipo de interés que rija en el
Mercado Intercambiario de Londres a las 11 horas locales (incluidos gastos,
recargos, tributos, comisiones y corretajes) para depdsitos dia a dia de
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similar importe que el de las cantidades pendientes de amortizar. El tipo
resultante se redondeard al alza al méas cercano maltiplo de 1/16 por ciento.

Los intereses asi devengados se liquidardn el Gltimo dia de cada uno de los Periodos de
Interés, o en la fecha en que la mora hubiera cesado (lo que ocurra primero), pero en éste
ultimo caso si no coincidiese con el ultimo dia de cualquiera de dichos periodos, el
ACREDITADO resarcira al BANCO de cualquier perjuicio sufrido en la recolocacion de
los fondos tomados por el mismo para financiarse durante el periodo de mora. La
certificacion que a este respecto emita el BANCO hara fe en juicio y fuera de él.

Los intereses de demora sobre cualquier concepto, se devengaran hasta tanto no se
produzca el pago.

El BANCO capitalizara el importe de los intereses liquidos y no satisfecho, de manera que,
como aumento de capital, devengaran nuevos réditos.

SEPTIMA.- COMISION
El ACREDITADO pagara al BANCO la siguiente comision:

* Una Comisidon de Gestion de 0,50% flat, que se calculara sobre el importe total del
Credito concedido y que se hara efectiva por el ACREDITADO en la Fecha de
Entrada en Vigor del presente Convenio, y en la moneda en que esté denominado el
mismao.

OCTAVA.- COMPUTO DE PLAZOS
Para el computo de los distintos plazos previstos en este Convenio, se entendera:

a) Por “DIA NATURAL”: Todos los dias del calendario. En los plazos sefialados por
dias se entenderan estos naturales en todo caso.

b) Por “DIA HABIL”. Cualquier dia en el que los Bancos comerciales y los mercados
de divisas estén abiertos al pablico en New York y Madrid, y se realicen
operaciones de dep6sitos en la moneda en que se hubiera denominado el presente
Crédito en el Mercado Intercambiario de Londres.

c) Por “SEMESTRE o SEIS MESES”. El periodo de tiempo comprendido entre un dia
determinado y el dia del mismo numero del sexto mes consecutivo y siguiente en el
calendario. Cuando en un mes natural en que debiera finalizar un SEMESTRE no
hubiera un dia numéricamente igual al de iniciacion de dicho periodo, se entendera
concluido el mismo, el ultimo dia natural del mes en que debiera finalizar el
semestre en cuestion.
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d) A efectos del computo de los periodos de interés de la fecha de vencimiento final de
cada disposicion del Crédito y de realizacion de pagos, si el Gltimo dia fuese inhabil,
el vencimiento se produciria el primer dia habil siguiente, salvo que éste cayera
dentro del siguiente mes del calendario, en cuyo caso el vencimiento se produciria
el dia habil inmediatamente anterior. El exceso o defecto de duracion que pudiera
producirse en un periodo de interés determinado como consecuencia de lo anterior,
se deducira o afadira, respectivamente, en el inmediato siguiente.

NOVENA.- REEMBOLSO, AMORTIZACION Y VENCIMIENTO.

9.1.- Las disposiciones que se realicen con cargo al presente Crédito deberan ser
amortizadas totalmente por el ACREDITADO en un plazo maximo de cinco (5) afios,
mediante diez (10) pagos semestrales, iguales y consecutivos. La primera amortizacion
tendra lugar a los 6 meses de la fecha de cada embarque, y/o prestacion de servicios, y/o
pago de prima.

9.2.- En ningun caso, podra el ACREDITADO disponer de nuevo de cualquier cantidad que
hubiera reintegrado al BANCO en virtud de este Convenio.

DECIMA.- PAGOS

10.1.- Todos los pagos que deba hacer el ACREDITADO, en virtud del presente Convenio,
relativos al principal, intereses, comisiones, gastos, tributos o cualquier otro concepto, se
efectuaran necesariamente en la moneda en que esté denominado el presente Crédito, que
sera la Unica moneda con poder liberatorio, y en la fecha en que sean debidos, mediante
ingreso en la cuenta que el BANCO indique previamente al ACREDITADO en cada caso.

La obligacion de pago del ACREDITADO no se considerara cumplida hasta en tanto no se
produzca la recepcion efectiva de los fondos en la cuenta indicada en cada caso.

10.2.- Cualquier pago que se deba hacer por el ACREDITADO en virtud del presente
Convenio se hara libre y neto de cualquier deduccién o retencion fiscal, a no ser que el
ACREDITADO esté obligado por ley a efectuar tal deduccion.

Si el ACREDITADO estuviera obligado por ley a efectuar cualquier deduccidn o retencién
fiscal de cualquier cantidad que deba ser pagada por él mismo en virtud de este Convenio,
la cantidad a pagar por el ACREDITADO, en relacion con la cual proceda tal deduccion,
retencion o pago, se aumentara en la cuantia necesaria para asegurar que una vez practicada
tal deduccion, retencion o pago, el BANCO reciba libre de cualquier responsabilidad en
relacion con tal deduccién, retencion o pago una suma neta igual a la que le hubiera
correspondido recibir de no haberse practicado tal deduccion, retencion o pago.

10.3.- El ACREDITADO abonaré a las autoridades competentes dentro del periodo de pago
permitido por la legislacién aplicable, el importe total de la deduccion y/o retencion y
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dentro de dicho periodo entregard al BANCO una copia del recibo emitido al respecto por
la autoridad competente, evidenciando que se ha efectuado perfectamente dicho pago,
retencion o deduccion.

10.4.- En el supuesto de que el ACREDITADO fuera requerido por ley en el futuro a
efectuar cualquier pago, deduccion o retenciones fiscales, o si en el futuro se produce
cualquier variacion en los tipos impositivos, el ACREDITADO informara inmediatamente
al BANCO.

DECIMOPRIMERA.- DECLARACIONES DEL ACREDITADO

11.1.- EI ACREDITADO formula las siguientes declaraciones, que constituyen base
esencial de este Convenio:

a)

b)

d)

El ACREDITADO tiene capacidad para suscribir este Convenio y ejercitar los
derechos y cumplir las obligaciones dimanantes del mismo, asi como para demandar
y ser demandados ante cualquier Tribunal y/o Corte Arbitral.

El presente Convenio ha sido suscrito por representantes del ACREDITADO
debidamente apoderados al efecto, segun los procedimientos de orden interno
aplicables a tal objeto, habiéndose seguido todas las actuaciones necesarias para la
valida y vinculante formalizacién del mismo.

El ACREDITADO ha puesto en practica todos los procedimientos requeridos por la
legislacidn de su pais para garantizar:

- que la firma de este Convenio por el mismo, no vulnera directa ni el
indirectamente el orden publico, ni ninguna Ley, Norma, Decreto, Orden o
regulacién actualmente en vigor en el pais del ACREDITADO; y

- que todos los pactos y clausulas de este Convenio sean validos y legalmente
exigibles y los compromisos asumidos por el ACREDITADO sean de la misma
manera validos y exigibles, y

- que este documento pueda ser presentado como prueba ante cualquier Tribunal.

El sometimiento a la legislacion esparfiola es un pacto valido y vinculante de acuerdo
con la legislacion del pais del ACREDITADO.

Bajo las leyes del pais del ACREDITADO no es necesario que el BANCO esté
autorizado para llevar a cabo negocios en dicho pais, para que pueda ejercitar sus
derechos en virtud del presente Convenio y llevar a cabo las obligaciones que le
corresponden.
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f)

9)

h)

)

k)

Bajo las leyes del pais del ACREDITADO no se reputara que el BANCO es
residente, ni que esta domiciliado, o realiza negocios en él, por el solo hecho de
haberse formalizado y llevado a efecto el presente Convenio.

La firma del presente Convenio se considerara de acuerdo con la legislacion del pais
del ACREDITADO, como un acto comercial, realizado y ejecutado a efectos
privados, estando EL ACREDITADO sometido, segun la legislacion vigente en la
jurisdiccion en que se halla constituido, a la legislacion civil y comercial, en cuanto
a las obligaciones contraidas en virtud de este Convenio.

De conformidad con las leyes del pais del ACREDITADO, del cumplimiento de las
obligaciones legalmente adquiridas responden los obligados al pago con todos sus
bienes presentes y futuros.

El ACREDITADO renuncia irrevocablemente en este acto, a cualquier tipo de
inmunidad de jurisdiccién, ejecucion o embargo (preventivo o no), en su favor, o en
el de sus activos, o0 a la reclamacién de la misma, en el curso de cualquier proceso, o
en el ejercicio de acciones de cualquier naturaleza que pudieran seguirse o
entablarse contra los mismos o contra sus bienes, ante cualquier jurisdiccion, y en
ello en la medida en que dicha renuncia fuera permitida por la legislacién aplicable.

En la actualidad no se halla en curso, ni esta pendiente, ningun litigio, arbitraje o
procedimiento administrativo o reclamacion contra el ACREDITADO, que
pudieran, por si mismos o en combinacion con cualesquiera otros procedimientos o
reclamaciones, afectar, material y adversamente, a su capacidad de observancia o
cumplimiento de las obligaciones impuestas por el presente Convenio, ni, segun el
leal saber y entender del ACREDITADO, se ha amenazado de ello al mismo ni a
sus activos o derechos de contenido econémico.

No es necesario, a efectos de garantizar la legalidad, validez, ejecutabilidad o
admisibilidad como prueba de este Convenio, efectuar la legalizacion notarial,
presentacion, registro o remision del mismo, ni de cualquier otro documento con él
relacionado, ni el sellado de los mismos, ante ningun tribunal ni autoridad de la
jurisdiccion del ACREDITADO, ni debera registrarse o ser aprobado por ninguna
autoridad de la jurisdiccién en que se halla constituido del ACREDITADO ningln
tipo de desembolso o pago efectuado en virtud del presente Convenio.

11.2.- Asimismo el ACREDITADO se compromete expresamente frente al BANCO a que
los derechos que para este ultimo se deriven del presente Convenio gozaran, en todo
momento y al menos, de un tratamiento “pari-passu” en relacion con cualquier otra
obligacion del mismo rango, presente o futura, de cualquier tipo o naturaleza, contraida por
el ACREDITADO.

El ACREDITADO conviene expresamente con el BANCO que no otorgara garantias reales
0 de otro tipo sobre sus propiedades o0 activos, sin el previo consentimiento por escrito del
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BANCO, o sin que se haya otorgado a favor del mismo una garantia de similares
caracteristicas que el BANCO hubiera aceptado.

11.3.- Las declaraciones establecidas en los apartados anteriores, seguiran vigentes después
de la firma de este Convenio, y se entenderan ratificadas al comienzo de cada uno de los
periodos de interés de cada disposicion, como si se hubieran formulado en cada uno de esos
momentos.

11.4.- EI ACREDITADO se compromete, en este acto a informar puntual e inmediatamente
al BANCO del acaecimiento de cualesquiera circunstancias que pudieran determinar una
alteracion sustancial en su situacion juridica, economia, financiera o patrimonial.

DECIMOSEGUNDA.- GASTOS E IMPUESTOS - INCREMENTO DE COSTES
E ILEGALIDAD.

12.1.- Cuantos gastos, impuestos de cualquier naturaleza, presentes o futuros, se originen
con ocasion de este Convenio y de su preparacion, cumplimiento o ejecucion, o de las
operaciones y actos en él contemplados, asi como todos los tributos creados o que en lo
sucesivo se creasen sobre esta clase de operaciones o sus rendimientos, 0 su ejecucién o
exigibilidad judicial o extrajudicial, seran de cuenta del ACREDITADO.

De la misma forma, seran de cuenta del ACREDITADO todos los gastos derivados de
manifestaciones incorrectas o del incumplimiento de sus obligaciones, y especialmente
honorarios de Letrados y Procuradores y costas judiciales o extrajudiciales.

Se exceptla de lo anterior el Impuesto de Sociedades o similar, de tipo personal, que grave
los beneficios obtenidos por el BANCO en el presente Crédito en el pais de residencia del
mismao.

12.2.- Si de cualquier disposicion legislativa o reglamentaria o a requerimiento de cualquier
organismo con facultades suficientes para ello, se desprendiera para el BANCO cualquier
costo adicional no establecido en esta fecha, bien por su participacion en el Crédito o por la
captacion de depositos para financiarlo, bien por imposicién de cualquier tipo de provision
0 deposito obligatorio o disposicién semejante en relacion con este Crédito, el
ACREDITADO se compromete expresamente a resarcir tales costos adicionales al
BANCO, al primer requerimiento a tal efecto.

12.3.- Si cualquier disposicion imperativa de cualquier Organismo competente, impidiera al
BANCO por causas ajenas a su responsabilidad, atender en todo o en parte la financiacion
del Crédito o ejercitar sus derechos y cumplir sus obligaciones en virtud de este Convenio,
el compromiso del BANCO perdera automaticamente todo caracter vinculante, debiendo el
ACREDITADO proceder inmediatamente a la cancelacién del CREDITO y al pago de
todas las cantidades adeudadas al mismo por todos los conceptos.
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12.4.- No obstante lo anterior, el BANCO se compromete, cuando ello sea factible, a hacer
todo lo posible para evitar que dicho incremento de costes o ilegalidad se produzca, o si se
produce para minimizarlo. A estos efectos el BANCO tratara especialmente de ceder la
participacion en el Crédito a cualquier otra Entidad Financiera a quien no le afecte el
incremento de costes o la ilegalidad en cuestion.

DECIMOTERCERA.- CUENTA DEL CREDITO A COMPRADOR

13.1.- EI BANCO reflejard en su propia contabilidad, en una o varias cuentas abiertas a
nombre del ACREDITADO, todas las cantidades debidas por él mismo al BANCO
relativas a cada disposicion, por principal, intereses, comisiones o cualquier otro concepto,
asi como todas las sumas cobradas por el BANCO en virtud del presente Convenio.

13.2.- A todos los efectos, queda expresamente convenido que los datos que refleje la
contabilidad del BANCO en relaciéon con el presente Convenio, asi como la certificacion
que el mismo expida, en su caso, respecto al saldo adeudado por el ACREDITADO, haran
fe en juicio y fuera de él.

DECIMOCUARTA.- COMPENSACION

El BANCO queda autorizado expresamente por el ACREDITADO para aplicar, sin
necesidad de notificacidn al efecto, a la amortizacidn del capital y al pago de los intereses,
comisiones, gastos y tributos que se encuentren vencidos y no pagados, cualquier saldo o
valor que el ACREDITADO pudiera mantener en el mismo, en todo tipo de cuentas y
depdsitos, y en cualquier Sucursal del BANCO, en Espafia o en el extranjero. A este fin, el
ACREDITADO faculta ampliamente al BANCO para proceder a combinar, consolidar,
fusionar todas y cada una de las cuentas del ACREDITADO, en su caso, para compensar o
transferir cualesquiera cantidades, realizando al efecto, las conversiones de divisas a que
hubiera lugar en su caso, y para gestionar eventualmente, la venta de sus valores,
resarciéndose con su producto.

DECIMOQUINTA.- SUPUESTOS DE INCUMPLIMIENTO Y DE VENCIMIENTO
ANTICIPADO DEL CREDITO A COMPRADOR.

15.1.- Constituiran casos de incumplimiento del ACREDITADO y de Vencimiento
Anticipado del Creédito:

- La falta de pago, en la fecha en que sean debidos, del principal, intereses,
comisiones, gastos o de cualquier otra suma debida en virtud de este
Convenio.

- El incumplimiento por el ACREDITADO de cualquier otro término,
obligacion o pacto contenido en este Convenio.
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Si resulta ser inexacta, o falsa, cualquier declaracion hecha por el
ACREDITADO en este Convenio.

Si el BANCO advirtiese omision, ocultacion o falseamiento o inexactitud en
los datos o documentos, tanto contables como de cualquier tipo, que el
ACREDITADO hubiera entregado en virtud de este Convenio, o en los que
hubieran servido de base para la concesion de este Crédito.

Si cualquier autoridad competente limitase o revocase, en cualquier forma,
cualquier autorizacion por ella concedida para la formalizacion y ejecucion
del presente Crédito.

Si cualquier acto, decision o norma del pais del ACREDITADO, cualquier
acontecimiento sobrevenido en dicho Estado, impidiese o dificultase la
ejecucion del Convenio.

Si el BANCO advirtiese alguna irregularidad en el desarrollo de esta
transaccion o en el pago de los fondos.

Si el ACREDITADO incumple sus obligaciones de pago en virtud de
cualquier otro contrato que represente una deuda externa, o en el supuesto de
que cualquier otro contrato en el que sean parte venza anticipadamente o
pueda ser declarado vencido anticipadamente siendo por tanto exigibles las
obligaciones que tengan contraidas, con anterioridad a la fecha de
vencimiento inicialmente fijada en tales contratos o si no se liberara
cualquier garantia u obligacion del ACREDITADO en su fecha de
vencimiento.

Si la situacion patrimonial, economica, financiera o juridica del
ACREDITADO o del pais del ACREDITADO experimentara una alteracion
que, pudiera afectar, a su capacidad para cumplir las obligaciones
financieras asumidas en el presente Convenio.

Si se promoviera contra el ACREDITADO, en el caso de que ello fuera
posible, cualquier procedimiento judicial o extrajudicial que pudiera
producir el embargo o subasta de sus bienes, o si el ACREDITADO es
declarado en estado de insolvencia, concurso de acreedores, suspension de
pagos, quiebra o en cualquier situacion de similares caracteristicas o
propusieran un convenio de quita y/o espera a sus acreedores, o admiten su
incapacidad para hacer frente a sus deudas a su vencimiento, o acordaran la
reestructuracion de su deuda, o fueran designados sindicos, interventores o
funcionarios similares para la administracion de todos o una parte sustancial
de sus bienes, bien sea a través de procedimiento judicial o extrajudicial,
bajo las leyes de cualquier jurisdiccion.
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- Si el Contrato de Ajuste Reciproco de Intereses, una vez formalizado, no
entrara en pleno vigor y efecto; o si tal Contrato, una vez en vigor, se
anulara, suspendiera o resolviera.

- Si el pais en que del ACREDITADO renegociara a su deuda externa.

- Si no entrara en vigor la Pdliza de Cobertura contratada con CESCE, o si por
cualquier circunstancia ésta la anulara, resolviera, suspendiera o se negara a
continuar otorgando su cobertura, o si el ACREDITADO no abonara, total o
parcialmente, la prima pagadera a CESCE.

15.2.- Si se produjera, a juicio del BANCO, cualquier supuesto de incumplimiento y éste
no se resolviera amistosamente entre las partes en el plazo de los quince (15) dias
siguientes a la comunicacion dirigida por el BANCO al ACREDITADO, el BANCO podra
declarar resuelto el Convenio y, por lo tanto, exigir del ACREDITADO o de cualquiera de
sus Miembros el reintegro de todas las cantidades adeudadas.

La resolucién antes establecida dejara expeditas para el BANCO las acciones
correspondientes, devengando las cantidades adeudadas y no satisfechas, los intereses
moratorios previstos en este Convenio.

15.3.- Por la presente Clausula, el ACREDITADO se compromete a indemnizar al BANCO
de todas las pérdidas, gastos y obligaciones, del mismo que surjan como consecuencia de
cualquier incumplimiento de aquel. Serd prueba concluyente del importe de dichas
pérdidas, gastos y obligaciones, la certificacion expedida por la persona debidamente
apoderada por el BANCO en la que se especifique el importe de esas pérdidas, gastos y
obligaciones y su fundamento.

15.4.- La demora por parte del BANCO en ejercitar los derechos que le confiere el presente
Convenio, no afectara a la validez de tales derechos y no podra ser alegada como una
renuncia a los mismos o una conformidad al incumplimiento.

DECIMOSEXTA.- REEMBOLSO ANTICIPADO.

El ACREDITADO estara facultado para reembolsar anticipadamente el principal del
Crédito, junto con todos los intereses, comisiones y demas gastos devengados y no
satisfechos, dando al BANCO un preaviso por escrito de treinta (30) dias. El
ACREDITADO resarcira al BANCO de cualquier perjuicio que de tal prepago o del
incumplimiento del preaviso al efecto pudiera derivarse para éste por la recolocacion de los
fondos tomados por el mismo para la financiacion del Crédito o por cualquier otro
concepto. A tal efecto, la certificacion que emita el BANCO hara fe en juicio y fuera de él.



-71-

DECIMOSEPTIMA.- COMUNICACIONES

17.1.- Para los efectos de notificaciones, requerimientos o escritos de cualquier clase a que
de lugar el presente Convenio, se entendera como domicilio de cada una de las partes, el
siguiente:

a) ACREDITADO: EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA,
REPRESENTADO POR LA DIRECCION GENERAL DEL
CATASTRO NACIONAL.
Direccién Ave. Jiménez Moya esq. Independencia, Centro de los Héroes de
Constanza, Maimén y Estero Hondo, en Santo Domingo.

NedeteleX: e

A la att. De: Da Ingrid Lavandier Garcia

No.de fax: e

b) BANCO: BANCO ESPANOL DE CREDITO, S.A.

Unidad de Banca Internacional

Direccion: Calle Mesena 80, Torre de Valores, Planta 12, 28033, Madrid
Espania.

No. de telex: 47035 BECIN-E

A la att. de: D. José Luis Dominguez

No. de fax: 34.91. 338 29 20

Salvo que, de forma fehaciente se haya notificado a las partes cualquier cambio, surtiendo
efecto dicho cambio desde la recepcion de la notificacion por el destinatario. Se aceptara
como medio de comunicacion el telex o cualquier otro similar que permita tener constancia
de su envio y recepcion por el destinatario.

17.2.- No obstante lo anterior, y a los solos efectos de notificar el ejercicio de acciones
arbitrales o judiciales derivadas del incumplimiento del presente Convenio, el
ACREDITADO sefiala irrevocablemente al Consul o Embajada en Madrid del pais en que
se halla constituido el ACREDITADO o cualquiera de sus Miembros para tal proposito. El
ACREDITADO daré las instrucciones precisas y solicitara las autorizaciones oportunas, en
su caso, a tales efectos, y acreditara, de forma suficiente y satisfactoria a juicio del
BANCO, la toma de razén a tal objeto por dicho Consul o Embajada.

DECIMOCTAVA.- IMPUTACION DE PAGOS.

Cualquier cantidad adeudada y recibida o recobrada del ACREDITADO se imputara en
primer lugar al pago de los intereses moratorios si se hubieran producido; en segundo lugar,
al pago de los intereses ordinarios, en tercer lugar al pago del principal del Crédito y por
ultimo al pago de las cantidades adeudadas por cualquier otro concepto.
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DECIMONOVENA.- LEY APLICABLE, JURISDICCION E IDIOMA

El presente Convenio se regira e interpretara por la legislacion espariola y se firmara en el
idioma espafiol, que sera el que utilicen las partes en todas las comunicaciones que deban
dirigirse durante la vida del Convenio.

Las partes, con renuncia expresa a su propio fuero, acuerdan someterse para toda cuestion
referente a la interpretacion, ejecucion, cumplimiento, incumplimiento, nulidad o
anulabilidad del presente Convenio a la jurisdiccion de los Juzgados y Tribunales de
Madrid.

VIGESIMA.-CESIONES

20.1.- El ACREDITADO no podra ceder o transferir sus obligaciones y derechos en virtud
del presente Convenio sin el previo consentimiento, por escrito, del BANCO.

20.2.- EI ACREDITADO acepta las cesiones, transferencias, 0 asignaciones en
subparticipaciones que el BANCO realice sobre sus derechos y obligaciones sin mas
requisito que la previa comunicacion al ACREDITADO, a tales efectos.

Y en prueba de conformidad, las partes suscriben este documento por duplicado y a un solo
efecto en los lugares y en las fechas sefialados en el encabezamiento.

EL ACREDITADO EL BANCO

P.P. P.P.

LIC. INGRID LAVANDIER Fdo. Da. Carmen Manzanedo Rojo
DIRECTORA GRAL. CATASTRO

NACIONAL.

Fdo. D. Eloy Villar Martin

YO, DRA. MARGARITA GIL, Abogada Notario de los Numero del Distrito Nacional,
CERTIFICO Y DOY FE que la firma que antecede fue puesta libre y voluntariamente por
la LIC. INGRID LAVANDIER, de generales anotadas, quien me DECLARO BAJO LA FE
DE JURAMENTO, que esa es la firma que ella acostumbra a usar en todos los actos de su
vida publica y privada.
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En la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, a los veintidds (22) dias del mes de
febrero del afio dos mil (2000).

DRA. MARGARITA GIL
Abogado Notario.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
treinta (30) dias del mes de agosto del afio dos mil, afios 157 de la Independencia 'y 137 de
la Restauracion.

Ramoén Alburquerque
Presidente

Ginette Bournigal de Jiménez Dario Gomez Martinez
Secretaria Secretario

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los catorce (14) dias del mes de noviembre del afio dos mil, afios
157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

Rafaela Alburquerque
Presidenta

Ambrosina Savifion Caceres Rafael Angel Franjul Troncoso,
Secretaria Secretario

HIPOLITO MEJIA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucion de la Republica.

PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicada en la
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.
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DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzmaén, Distrito Nacional,
capital de la Republica Dominicana, a los ocho (8) dias del mes de diciembre del afio dos
mil, afios 157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

HIPOLITO MEJIA

Res. No. 119-00 que aprueba el Contrato de Préstamo suscrito entre el Estado
Dominicano y el International Bank of Reconstruction and Development (Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento), ascendente a US$12,300.000.00, para ser
utilizado por el Instituto Dominicano de las Telecomunicaciones en la ejecucion del
proyecto regulatorio de reforma de telecomunicaciones.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 119-00

VISTOS los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucion de la
Republica.

VISTO el Contrato de Préstamo No. 4505-DO, suscrito en fecha 11 de
agosto del 1999, entre el Estado Dominicano y el Internacional Bank for Reconstruction
and Development (Banco Internacional de Reconstruccién y Desarrollo).

RESUELVE:

UNICO.- APROBAR el Contrato de Préstamo suscrito en fecha 11 de
agosto de 1999, entre el Estado Dominicano y el Internacional Bank for Reconstruction and
Development (Banco Internacional de Reconstruccion y Desarrollo), cuyo fondos
ascendentes a US$12,300,000.00 (Doce Millones Trescientos Mil Dolares de los Estados
Unidos de Ameérica) seran utilizados por el INDOTEL (Instituto Dominicano de las
Telecomunicaciones) para costear la ejecucion del Proyecto Regulatorio de Reforma de
Telecomunicaciones; que copiado a la letra dice asi:
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29 de Julio 1999

Ndm.: 115-99

YO, DRA. IVELISSE CORNIELLE MENDOZA, TRADUCTORA DEL
PODER EJECUTIVO, ENCARGADA DEL DEPTO. DE TRADUCCIONES,
INVESTIDA MEDIANTE DECRETO NO. 165-97, CERTIFICO Y DOY FE QUE HE
TRADUCIDO EL DOCUMENTO ANEXO PARA LOS FINES QUE SE CONSIDERE
DE LUGAR.

TRADUCCION

DRA. IVELISSE CORNIELLE MENDOZA
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PRESTAMO NUMERO 4505-DO

Convenio de Préstamo

(Proyecto de Reforma a las Telecomunicaciones)

entre

REPUBLICA DOMINICANA

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT
(BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y DESARROLLO)

Fecha 11 de Agosto de 1999
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PRESTAMO NUMERO 4505-DO

CONVENIO DE PRESTAMO

CONTRATO, de fecha 11 de agosto de 1999, entre la REPUBLICA
DOMINICANA (el Prestatario) y INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION
AND DEVELOPMENT (el Banco).

POR CUANTO (A) el Prestatario, habiendo satisfecho sus propios
requerimientos en relacion con la factibilidad y nivel de prioridad del proyecto descrito en
el Anexo 2 del presente Contrato (el Proyecto), ha solicitado la asistencia del Banco en el
financiamiento del Proyecto;

(B) el Proyecto serd realizado por el Instituto Dominicano de las
Telecomunicaciones (INDOTEL) con la asistencia del Prestatario y, como parte de dicha
asistencia, el Prestatario pondra los recursos del préstamo descrito en el Articulo 11 del
presente Contrato (el Préstamo), a disposicion de INDOTEL, de acuerdo a las
estipulaciones del presente Contrato;

POR CUANTO el Banco, en base a estas estipulaciones, se compromete a
otorgar el Préstamo al Prestatario bajo los términos y condiciones establecidos en el
Contrato de esta misma fecha suscrito entre el Banco y INDOTEL (el Contrato del
Proyecto);

POR CONSIGUIENTE, las partes del presente Contrato, han acordado lo siguiente:

ARTICULO |

Condiciones Generales; Definiciones

Seccion 1.0.1. Las “Condiciones Generales Aplicables a Contratos de
Préstamo y Garantia para Prestamos en una Sola Moneda”, del Banco, de fecha 30 de mayo
de 1995 (y sus modificaciones hasta diciembre de 1997) (las Condiciones Generales),
constituyen una parte integral del presente Contrato.

Seccion 1.02. A menos que se especifique lo contrario, los diferentes
términos definidos en las Condiciones Generales y en el Preambulo del presente Contrato
tendran los siguientes significados:
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(@  “DGT” significa Direccion General de Telecomunicaciones, la
Oficina del Director General de Telecomunicaciones del Prestatario, bajo el Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones;

(b)  “Compensacion de Cesantia de la DGT” significa los pagos de
cesantia realizados por INDOTEL a personal de la DGT redundante, bajo el Programa de
Separacion (segun se define en este documento);

(c)  “Categorias Elegibles” significa las categorias (1) y (2) estipuladas en
la tabla de la Parte A.1 del Anexo 1 del presente Contrato;

(d)  “Gastos Elegibles” significa los gastos por productos y servicios
indicados en la Seccion 2.02 (a) de este Contrato;

() “FDT” significa Fondo para la Financiacion de Proyectos de
Desarrollo (Development Project Financing Fund) indicado en el Articulo 49 de la Ley de
Telecomunicaciones (segun se define en este documento);

) “Carta de Implementacion”significa la carta de esta misma fecha
dirigida por el Prestatario e INDOTEL, al Banco y con las siguientes indicaciones: (i) los
indicadores de supervision y evaluacion para el Proyecto; y (ii) las pautas, procedimientos y
criterios del Programa de Separacion (segun se define en este documento);

(@@ “INDOTEL”  significa  Instituto =~ Dominicano  de  las
Telecomunicaciones (Dominican Telecommunications Institute), la agencia reguladora del
Prestatario, creada bajo la Ley de Telecomunicaciones (segun se define en este
documento);

(h)  “PMU” significa Project Management Unit (Unidad Gerencial del
Proyecto), indicada en la Seccion 2.08 (b) del Contrato del Proyecto:

(1) “Informe Gerencial del Proyecto”: significa cada informe realizado
de acuerdo con la Seccion 4.02 del Contrato del Proyecto;

() “Avance para la Preparacion del Proyecto” significa el avance para la
preparacion del proyecto otorgado por el Banco al Prestatario de acuerdo con la carta de
entendimiento suscrita en representacion del Banco en fecha 26 de noviembre de 1997 y en
representacion del Prestatario en fecha 2 de diciembre de 1997;

(k)  “Programa de Separacion” significa el programa a que se refiere la
Seccion 2.07 del Contrato del Proyecto;

() “Cuenta Especial” significa la cuenta a que se refiere la Parte B del
Anexo | del presente Contrato;
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(m)  “Contrato Subsidiario” significa el Contrato a ser suscrito entre el
Prestatario e INDOTEL de acuerdo a la Seccion 3.01 (b) del presente Contrato; y

(n)  “Ley de Telecomunicaciones”significa la Ley No0.153-98, del
Prestatario, de fecha 27 de mayo de 1998.

Seccion 1.03. Cada referencia realizada dentro de las Condiciones Generales
a la entidad de implementacion del Proyecto, serd considerada como una referencia a
INDOTEL.

ARTICULO I

El Préstamo

Seccion 2.01. ElI Banco se compromete a prestarle al Prestatario, bajo los
términos y condiciones estipulados en, o a los que hace referencia, el Contrato de Préstamo,
un monto equivalente a doce millones trescientos mil délares ($12,300,000).

Seccion 2.02. (a) El monto del Préstamo podra ser retirado de la Cuenta del
Préstamo de acuerdo con las estipulaciones del Anexo | del presente Contrato para cubrir
gastos incurridos (o, si el Banco lo aprueba, a ser incurridos) en relacién con el costo
razonable de productos y servicios requeridos para el Proyecto y a ser financiados de los
recursos del Préstamo y con relacion a los honorarios indicados en la Seccién 2.04 del
presente Contrato.

(b)  Inmediatamente después de la Fecha Efectiva del Préstamo, el Banco,
en representacion del Prestatario, retirard de la Cuenta del Préstamo y se pagara a si mismo
el monto requerido para rembolsar el monto principal del Avance para Preparacion del
Proyecto retirado y pendiente de pago desde dicha fecha de retiro y para pagar cualesquiera
otros cargos pendientes bajo este renglon. El balance no retirado del monto autorizado del
Avance para la Preparacion del Proyecto sera de este modo cancelado.

Seccidn 2.03. La Fecha de Cierre sera el dia 30 de junio del 2004 o cualquier
fecha posterior establecida por el Banco. ElI Banco notificara al Prestatario inmediatamente
haya establecido dicha fecha posterior.

Seccion 2.04. El Prestatario pagara al Banco honorarios equivalentes al uno
por ciento (1%) del monto del Préstamo. Durante o inmediatamente después de la Fecha de
Entrada en Vigencia, el Banco, en representacion del Prestatario, retirard dichos honorarios
para pagarse asi mismo de la Cuenta del Préstamo.

Seccidén 2.05. EIl Prestatario pagara al Banco un cargo de obligacion a una
tasa de tres cuartos de por ciento (3/4 de 1%) por afio sobre el monto principal del Préstamo
no retirado de tiempo en tiempo.
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Seccion 2.06. El Prestatario pagara intereses sobre el monto principal del
Préstamo retirado y pendiente de tiempo en tiempo, de acuerdo con las estipulaciones del
Anexo 3 del presente Contrato.

Seccidn 2.07. Intereses y otros cargos seran pagaderos de manera semi-anual
y atrasado, el 15 de marzo y el 15 de septiembre de cada afio.

Seccidn 2.08. El Prestatario reembolsara el monto principal del Préstamo de
acuerdo con las estipulaciones del Anexo 3 del presente Contrato.

Seccion 2.09. El Consejo Directivo de INDOTEL y cualquier persona o
personas designadas por dicho Consejo Directivo por escrito, son representantes del
Prestatario para el propdésito de tomar cualquier accion requerida o permitida bajo las
estipulaciones de la Seccion 2.02. este Contrato y el Articulo V de las Condiciones
Generales.

ARTICULO Il

Ejecucion del Proyecto

Seccidn 3.01. (a) El Prestatario declara su compromiso con los objetivos del
proyecto, y, con este fin, sin limitacion o restriccion sobre cualesquiera de sus otras
obligaciones bajo el Acuerdo de Préstamo, hard que INDOTEL lleve a cabo todas las
obligaciones de INDOTEL establecidas en dicho Acuerdo, tomara o har4 tomar todas la
acciones, incluyendo la provision de fondos, instalaciones servicios y otros recursos,
necesarios o0 apropiados que le permita a INDOTEL ejecutar sus obligaciones, y no tomara
0 permitira tomar accién alguna que pudiera impedir o interferir con dicha ejecucion.

(b) El Prestatario pondra a la disposicion de INDOTEL los fondos del
Préstamo de conformidad con un acuerdo subsidiario que sera firmado entre el Prestatario e
INDOTEL, bajo los términos y condiciones que hayan sido aprobados por el Banco.

(©) El Prestatario ejercerd sus derechos bajo el Acuerdo Subsidiario de
manera que proteja los intereses del Prestatario y del Banco y para lograr los propoésitos del
Préstamo y, salvo acuerdo contrario de parte del Banco, el Prestatario no cedera, en
enmendard, abrogaré o desistird del Acuerdo Subsidiario o ninguna de las disposiciones del
mismao.

Seccidén 3.02. Salvo disposicién contraria del Banco, la consecucién de los
bienes y servicios de consultores requeridos por el Proyecto, y a ser financiados de los
fondos del Préstamo, estara regida por las disposiciones del Anexo 1 al Acuerdo del
Proyecto.
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Proyecto.

(b)

Seccidon 3.04. El Banco y el Prestatario convienen en este Acuerdo que las
obligaciones establecidas en las Secciones 9.04, 9.05, 9.06, 9.07, 9.08 y 9.09 de las
Condiciones Generales (relativas al seguro, uso de bienes y servicios, planes y programas ,
registros e informes, mantenimiento y adquisicion de terrenos, respectivamente) seran
llevadas a cabo por INDOTEL de conformidad con la Seccion 2.03 del Acuerdo de

Seccion 3.05. El Prestatario participard en las revisiones anuales vy
semestrales a que hace referencia la Seccion 2.06 (c) y (d) del Acuerdo de Proyecto.

ARTICULO IV

Convenios Financieros

Seccidon 4.01. (a) Para todos los gastos con respecto a los cuales se hagan
retiros de la Cuenta de Préstamo en base a los Informes de Administracion del Proyecto o
estados de gastos, el Prestatario:

(i)

(i)

(iii)

mantendra o har4 mantener de conformidad con practicas contables
solida, registros y cuentas separados que reflejen dichos gastos;

asegurard que todos los registros (contratos, ordenes, facturas,
recibos, y otros documentos) que soportan dichos gastos sean
retenidos hasta por lo menos un afio después que el Banco haya
recibido el informe de auditoria para el afio fiscal en el cual se hizo el
ultimo retiro de la Cuenta de Préstamo; y

permitira que los representantes del Banco examinen dichos registros.

El Prestatario

(i)

(i)

hara auditar los registros y cuentas a que referencia el parrafo (a) (i)
de esta Seccién y aquellos de la Cuenta Especial para cada afio fiscal
auditado, de conformidad con los principios adecuados de auditoria
aplicados de manera consistente por parte de auditores
independientes aceptables al Banco;

proporcionara al Banco tan pronto como sea posible , pero de ningun
modo después de seis meses contados a partir del fin de cada afio, el
informe de dicha auditoria por dichos auditores, de alcance y en
dicho detalle como el Banco razonablente haya requerido,
incluyendo una opinion separada por dichos auditores en lo que
concierne a si es posible confiar en los Informes de Administracion
del Proyecto o estados de gastos sometidos durante dicho afio fiscal,
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conjuntamente con los procedimientos y controles que participaron
en su preparacion, para apoyar los retiros correspondientes; y

(iii)  proporcionard al Banco dicha otra informacion relativa a dichos
registros y cuentas y la auditoria de los mismos como el Banco
pueda razonablemente requerir de tiempo en tiempo.

ARTICULO V
Recursos del Banco
Seccion 5.01. De conformidad con la Seccion 6.02 (p) de las Condiciones

Generales, se especifican los siguientes eventos adicionales:

(@ INDOTEL habra dejado de cumplir cualesquiera de sus obligaciones
bajo este Acuerdo de Proyecto.

(b)  Como resultado de eventos que han ocurrido a partir de la fecha del
Acuerdo de Préstamo habra surgido una sustitucion extraordinaria que hara improbable que
INDOTEL pueda ejecutar cualesquiera de sus obligaciones bajo el Acuerdo de Proyecto.

(c) La Ley de Telecomunicaciones habra sido enmendada, suspendida,
abrogada, repelida o desistida como para afectar de manera material y adversa la capacidad
de INDOTEL de ejecutar cualesquiera de sus obligaciones bajo el Acuerdo del Proyecto.

Seccion 5.02. De conformidad con la Seccion 7.01 (k) de las Condiciones
Generales, se especifican los siguientes eventos adicionales:

@) el evento especificado en el parrafo (1) de la Seccidon 5.01. de este
Acuerdo ocurrird y continuara por un periodo de sesenta dias a partir de que notificacion
del mismo haya sido entregada por el Banco al Prestatario; y

(b)  ocurra el evento especificado en parrafo (c) de la Seccién 5.01 de este
Acuerdo.

ARTICULO VI

Fecha Efectiva; Terminacion

Seccidn 6.01. Las siguientes se especifican como condiciones adicionales a
la efectividad del Acuerdo de Préstamo dentro del significado de la Seccion 2.01 (c) de las
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Condiciones Generales, a saber, (a) que el Acuerdo Subsidiario ha sido ejecutado a nombre
del Prestatario e INDOTEL, (b) que un sistema de administracion financiera, satisfactorio
al Banco, esta funcionando para INDOTEL, y (c) que INDOTEL haya expedido el manual
a que hace referencia la Seccion (a) de este Acuerdo de Proyecto.

Seccidn 6.02. Los siguientes se especifican como asuntos adicionales, dentro
del significado de la Seccion 12.02 (c) de las Condiciones Generales, a ser incluidos en la
opinion u opiniones a ser provistas al Banco:

(@ que el Acuerdo de Proyecto ha sido debidamente autorizado o
ratificado por, y esta siendo ejecutado y entregado a nombre de INDOTEL, y es legalmente
obligatorio a INDOTEL de conformidad con sus términos; y

(b) que el Acuerdo Subsidiario ha sido debidamente autorizado o
ratificado por, y esta siendo ejecutado y entregado a nombre de, el Prestatario e INDOTEL
y es legalmente obligatorio al Prestatario e INDOTEL de acuerdo con sus términos.

La Seccién 6.03. La fecha del 22 de diciembre de 1999 se especifica en este
Acuerdo para los fines de la Seccidn 12.04 de las Condiciones Generales.

ARTICULO VII
Representante del Prestatario; Domicilio Social

Seccion 7.01. Salvo conforme indica la Seccion 2.09 de este Acuerdo, se
designa al Secretario Técnico de la Presidencia como representante del Prestatario para los
fines de la Seccion 11.03 de las Condiciones Generales.

Seccion 7.02. Las siguientes direcciones se especifican para los fines de la
Seccion 11.01 de las Condiciones Generales:

Para el Prestatario:

Secretariado Técnico de la Presidencia

Palacio Nacional

Avenida México

Santo Domingo

Republica Dominicana
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Para el Banco:

International Bank for Reconstruction and Development
(Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento)
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of América

Direccion cablegrafica: Telex:
INTBAFRAD 248423 (MCI) 6
Washington, D.C. 64145 (MCI)

EN FE DE LO CUAL, las partes del presente Acuerdo, actuando a través de

sus representantes debidamente autorizados, han hecho firmar este Acuerdo en sus nombres
respectivos en Santo Domingo, Republica Dominicana, a partir de la fecha y afo

primeramente

REPUBLICA

escritos arriba.

DOMINICANA

Por

Ing. Juan Temistocles Montas
Secretario Técnico de la Presidencia

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

Por

Orsalia Kalantzopoulos
Vicepresidente Regional
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RELACION 1

Retiro de los Fondos del Préstamo

A. General
1. La tabla a continuacion establecida las Categorias de renglones a ser financiados de

los fondos del Préstamo, la asignacion de los montos del Préstamo a cada Categoria y el
porcentaje de gastos para renglones que seran asi financiados en cada Categoria:

Monto Asignado

del Préstamo % de los
(Expresado en Gastos a ser
Categoria dolares) Financiados
(1) Bienes 4,450,000 100% de los gastos

extranjeros y 80%
de los gastos locales

(2)  Servicios de consultores 2,898,000 100%
y capacitacion

(3)  Compensacion de cesantia 1,500,000 100%
DGT

4) Reembolso del adelanto para 2,000,000 Montos adeudados de
elaboracion del proyecto acuerdo con la Seccion

2.02 (b) de este Acuerdo

(5) Honorarios 123,000 Monto adeudado de
acuerdo con la Seccion
2.04 de este Acuerdo
(6) No asignados 1,329,000

TOTAL 12,300,00
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2. Para los fines de esta Relacion:

@) el término “gastos extranjeros” significa gastos en la moneda de cualquier
otro pais salvo el pais del Prestatario para los bienes o servicios suplidos desde el territorio
de cualquier otro pais salvo el pais del Prestatario;

(b) el termino “gastos locales” significa gastos en la moneda del Prestatario para
bienes o servicios suplidos desde el territorio del Prestatario; y

(©) el termino “Capacitacién” significa gastos incurridos por INDOTEL en
relacion con llevar a cabo las actividades de capacitacion del Proyecto, incluyendo el costo
de viajes y viaticos de los capacitadores y capacitandose, alquiler de instalaciones,
materiales de capacitacion y matriculacion.

3. No obstante las disposiciones del parrafo 1 antecedente, no se haran retiros con
respeto a:

@) pagos realizados para gastos correspondientes a la Categoria (3) de la tabla
establecida en el parrafo 1 de este Anexo, salvo que el Prestatario haya provisto al Banco el
Programa de Separacion en forma y substancia satisfactoria al Banco; y

(b) pagos efectuados por concepto de gastos previos a la fecha de este Acuerdo.

4. El Banco podra requerir que se hagan retiros de la Cuenta del Préstamo en base a los
estados de gastos para gastos: (a) correspondientes a contratos de bienes que cuesten menos
del equivalente de $200,000; (b) correspondientes a contratos por concepto de contratacion
de firmas consultoras que cuesten menos que el equivalente de $100,000; (c)
correspondiente a contratos para la contratacién de consultores individuales que cuesten
menos del equivalente de $50,000; y (d) para Capacitacion.

B. Cuenta Especial

1. El Prestatario abrird y mantendra en ddélares una Cuenta Especial de depositos en el
Banco Central de la Republica Dominicana (EL Banco Central del Prestatario),
sobre términos condiciones satisfactorias al Banco.

2. Después que el Banco haya recibido prueba satisfactorias a él de que la Cuenta
Especial ha sido abierta, los retiros que se hagan de la Cuenta de Préstamo de
montos a ser depositados en la Cuenta Especial se haran de la manera siguiente:

@) hasta que el Banco haya recibido (i) el primer Informe de
Administracion del Proyecto a que hace referencia la Seccion 4.02
(b) del Acuerdo de Proyecto y (ii) el Prestatario haga una solicitud de
retiro en base a los Informes de Administracion del Proyecto, los
retiros se haradn de conformidad con las disposiciones del Anexo A
de esta Relacion 1;y
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(b) al recibo por parte del Banco de un Informe de Administracion de
Proyecto de conformidad con la Seccion 4.02(b) del Acuerdo de
Proyecto, acompafado de una solicitud del Prestatario para retirar en
base a los Informes de Administracion del Proyecto, todos los retiros
ulteriores se haran de acuerdo con las disposiciones del Anexo B de
esta Relacion 1.

Los pagos efectuados de la Cuenta Especial se haran exclusivamente para Gastos
Elegibles. Para cada pago efectuado por el Prestatario de la Cuenta Especial, el
Prestatario, en dicho momento como el Banco pueda razonablemente requerir,
proporcionara al Banco dichos documentos y otras pruebas que muestren que dicho
pago fue efectuado exclusivamente por concepto de Gastos Elegibles.

No obstante las disposiciones de la Parte B.2 de esta Relacion, al Banco no se le
requerira realizar depoésitos ulteriores en esta Cuenta Especial:

@) si el Banco determina en cualquier momento que cualesquiera de los
Informes no proporciona adecuadamente la informacion requerida de
conformidad con la Seccion 4.02 del Acuerdo de Proyecto.

(b) si el Banco determina en cualquier momento que todo retiro ulterior lo debe
efectuar el Prestatario directamente de la Cuenta de Préstamo: o

(©) si el Prestatario ha dejado de proporcionar al Banco dentro del periodo de
tiempo especificado en la Seccion 4.01(b) (ii) del Acuerdo de Proyecto,
cualesquiera de los informes de auditoria que se le requiere entregar al
Banco de conformidad con dicha Seccidn con respecto a la auditoria de (A)
los registros y cuentas de la Cuenta Especial o (B) los registros y cuentas
que reflejan gastos con respecto a los cuales se hicieron retiros en base a los
estados de gastos o Informes de Administracion del Proyecto.

Al Banco no se le requiere hacer depdsitos ulteriores en la Cuenta Especial de
conformidad con las disposiciones de la Parte B.2 de esta Relacion, si en cualquier
momento, el Banco ha notificado al Prestatario de su intencion de suspender en todo
0 en parte el derecho del Prestatario de hacer retiros de la Cuenta de Préstamo de
conformidad con la Seccion 6.02 de las Condiciones Generales. A dicha
notificacion, el Banco determinard, a su sola discrecion, si se pueden hacer
depdsitos adicionales en la Cuenta Especial y qué procedimientos deben seguirse
para efectuar dichos depositos, y notificara al Prestatario de su determinacion.

(@  Si el Banco determina en cualquier momento que algin pago de la Cuenta
Especial se efectud por concepto de un gasto que no es un Gasto Elegible, o no esta
justificado por la prueba proporcionada al Banco, el Prestatario, oportunamente a
notificacion del Banco, proporcionard pruebas adicionales como pueda requerir el
Banco, o depositar en la Cuenta Especial (o, si el Banco lo requiere asi, reembolsar
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al Banco) un monto igual al monto de dicho pago. Salvo disposicién contraria del
Banco, éste no hard depdsitos adicionales hasta que el Prestatario haya
proporcionado tal prueba o efectuado dicho deposito o reembolso, segun sea el caso.

(b)  Si el Banco determina en cualquier momento que cualquier monto que reste
en la Cuenta Especial no se requerira para cubrir pagos correspondientes a Gastos
Elegibles durante el periodo de seis meses a partir de dicha determinacion, el
Prestatario, oportunamente, a notificacién del Banco, reembolsara al Banco dicho
monto pendiente.

(©) El Prestatario podrd, a notificacion del Banco, reembolsar al Banco todo o
cualquier porcién de los fondos en deposito en la Cuenta Especial.

(d) Los reembolsos al Banco efectuados de acuerdo al sub-parrafo (a),(b) o (c)
de este Parrafo 6 seran acreditados a la Cuenta del Prestamo para retiro subsiguiente
0 para cancelacion de acuerdo con las disposiciones del Acuerdo de Préstamo.
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Anexo A
ala
RELACION 1

Operacion de la Cuenta Especial cuando
no se efectlian retiros en base a los
Informes de Administracion del Proyecto

1. Para los fines de este Anexo:

@ el término “Asignacion Autorizada” significa un monto equivalente a
$700,000 a ser retirado de la Cuenta de Préstamo y depositado en la Cuenta Especial de
conformidad con el Parrafo 2 de este Anexo.

2. Los Retiros de la Asignacién Autorizada de la Cuenta Especial y retiros
subsiguientes para reintegrar fondos a la Cuenta Especial se haran de la manera siguiente:

(@)  Para retiros de la Asignacion Autorizada de la Cuenta Especial, el
Prestatario proporcionara al Banco una solicitud o solicitudes para depositar en la Cuenta
Especial un monto o montos que en conjunto no exceden la Asignacion Autorizada. Basado
en cada solicitud tal, el Banco, a nombre del Prestatario, retirara de la Cuenta de Préstamo y
depositara en la Cuenta Especial dicho monto como el Prestatario, haya solicitado.

(b)  Para reabastecer de fondos la Cuenta Especial, el Prestatario
proporcionara al Banco solicitudes para depdsito en la Cuenta Especial a dichos intervalos
como especifique el Banco. Antes de o al momento de dicha solicitud, el Prestatario
proporcionara al Banco los documentos y otras pruebas requeridas de conformidad con la
parte B.3 de la Relacion 1 a este Acuerdo para el pago o pagos con respecto al cual se
solicita el reembolso. Basado en cada uno de dichas solicitudes, el Banco retirara, a
nombre del Prestatario, de la Cuenta de Préstamo y depositara en la Cuenta Especial dicho
monto como el Prestatario haya solicitado, y como muestren dichos documentos y otras
pruebas que han sido pagados en la Cuenta Especial para los Gastos Elegibles. Cada
depdsito tal en la Cuenta Especial sera retirado por el Banco de la Cuenta de Préstamo bajo
una o mas de las Categorias Elegibles de la Cuenta Especial.

3. Al Banco no se le requerird hacer depositos ulteriores en esta Cuenta Especial, una
vez que el monto total no retirado del Préstamo menos el monto total de los compromisos
especiales pendientes asumidos por el Banco de conformidad con la Seccion 5.02 de las
Condiciones Generales, igualen el equivalente de dos veces el monto de la Asignacién
Autorizada de la Cuenta Especial. De ahi en adelante, el retiro de la Cuenta de Préstamo del
monto restante no retirado del Préstamo seguird dichos procedimientos como el Banco
especifiqgue mediante notificacion al Prestatario. Dichos retiros adicionales se efectuaran
solo después y en la medida que el Banco haya quedado satisfecho de que todos dichos
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montos restantes en deposito en la Cuenta Especial a la fecha de dicha notificacion seran
utilizados para efectuar pagos de Gastos Elegibles.
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Anexo B
ala
RELACION 1

Operacion de la Cuenta Especial cuando los Retiros se efectian
en base a los Informes de Administracion del Proyecto

1. Salvo especificacion contraria de parte del Banco mediante notificacion al
Prestatario, todos los retiros de la Cuenta de Préstamo seran depositados por el Banco en
una Cuenta Especial de acuerdo con las disposiciones de la Relacion 1 de este Acuerdo.
Cada depdsito tal en la Cuenta Especial seré retirado por el Banco de la Cuenta de Préstamo
bajo una 0 mas de las Categorias Elegibles de la Cuenta Especial.

2. Cada solicitud de retiro de la Cuenta de Préstamo para depoésito en la Cuenta
Especial tendra el respaldo de un Informe de Administracion del Proyecto.

3. Al recibo de cada solicitud para retirar un monto del Préstamo, el Banco, a nombre
del Prestatario, retirard de la Cuenta de Prestamo y depositara en la Cuenta Especial un
monto igual o menor a: (a) el monto asi requerido: y (b) el monto que el Banco haya
determinado, basado en el Informe de Administracion de Proyecto que acompafa dicha
solicitud, que se requiere depositar a fin de financiar los Gastos Elegibles durante el
periodo de seis meses contados a partir de la fecha de dicho informe; siempre que, dicho
monto asi depositado, cuando se agregue al monto que indique dicho Informe de
Administracion de Proyecto que resta en la Cuenta Especial, no exceda el equivalente de
$2,500,000.
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RELACION 2

Descripcion del Proyecto

Los objetivos del Proyecto son los de fortalecer la politica del Prestatario y
el ambiente regulatorio de su sector de telecomunicaciones, asi como mejorar el acceso
rural a los servicios de telecomunicaciones, incentivando la inversion privada.

El Proyecto consiste de las siguientes partes, sujeto a dicha modificacion de
las mismas como el Prestatario y el Banco puedan convenir de tiempo para lograr dichos
objetivos:

Parte A: Nuevo Marco Regulatorio y Técnico de las Telecomunicaciones.

Aporte de servicios consultivos técnicos y legal para ayudar en la redaccion
de leyes, regulaciones y politicas que cubran, entre otras, los siguientes aspectos: (a)
politicas de competencia con respecto a servicios de telecomunicaciones, de acuerdo con la
Ley de Telecomunicaciones; (b) otorgamiento de concesiones y permisos para servicios de
telecomunicaciones; (c) precios y tarifas de interconexién, incluyendo un esquema de
reequilibracion de tarifas para eliminar subsidios cruzados entre los servicios locales y
otros; (d) servicios moviles, incluyendo servicios celulares y servicios de comunicaciones
personales; (e) aspectos técnicos de difusion y servicios fijos de telecomunicaciones,
incluyendo telefonia bésica, transportadores y satélites; (f) el disefio y desarrollo de planes
técnicos fundamentales y estdndares y normas técnicas basicas para un sistema telefonico
nacional eficiente (como es la numeracidn, transmision, sefializacion, etc.); (g) asignacion
de frecuencias espectrales, incluyendo el disefio y desarrollo de un plan para la asignacion
nacional de frecuencias espectrales; (h) provision de servicios existentes y nuevos de
telecomunicaciones; (i) disefio, manejo y operacion de FDT para ampliar y asegurar
servicios de telecomunicaciones a las areas rurales, segun dispone la Ley de
Telecomunicaciones, incluyendo la provision de capacitacion para el personal técnico y
administrativo de INDOTEL para ayudar en la puesta en practica de FDT; y (j) mecanismo
para dirimir disputas.

Parte B: Nueva Entidad Autdnoma Regulatoria de las Telecomunicaciones

1. Provision de asistencia técnica para: (a) el fortalecimiento de INDOTEL,
incluyendo la preparacion de su manual operativo y la definicidn de su estructura operativa;
(b) el reclutamiento y capacitacion del personal de administracion y técnico de INDOTEL;
y (c) la consecucion de equipos técnicos y de oficinas para INDOTEL.

2. Adquisicién de equipo de monitoreo del espectro radial y otros equipos técnicos y
de oficina para la operacion de INDOTEL.
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3. Disefar y llevar a cabo un plan de capacitacion basado en evaluacion de destrazas
para el personal técnico y administrativo de INDOTEL.

Parte C: Programa de Compensaciéon de Cesantia para la DGT

1. Preparacion y puesta en practica de un Programa de Separacion disefiado para
facilitar la separacion del personal redundante en el sector de telecomunicaciones del
Prestatario a través de la provision de Compensacion por Cesantia para la Direccion
General de Telecomunicaciones.

Parte D: Manejo de Proyecto

1. Manejo y supervision de la puesta en practica general del Proyecto por parte de
INDOTEL.
2. Disefio y puesta en préctica de una camparfia de relaciones publicas para concientizar

al pablico en general con respecto a los beneficios de la reforma en el sector de
telecomunicaciones.

**k%k

Se contempla concluir el proyecto para diciembre 31,2003.
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RELACION 3

Disposiciones de Reintegro de Interés y Capital

A. Definiciones General

Para los fines de esta Relacion, los términos siguientes tienen los
significados siguientes:

@) “Monto Desembolsado” significa, con respecto a cada Periodo de
Interés, el monto principal agregado del Préstamo retirado de la Cuenta de Préstamo en
dicho periodo de Interés.

(b) “Periodo de Interés” significa el periodo inicial desde e incluyendo la
fecha de este Acuerdo hasta, pero excluyendo, la primera Fecha de Pago de Interés que
ocurra de ahi en adelante, y a partir del periodo inicial, cada periodo desde e incluyendo
una fecha de pago de Interés hasta, pero excluyendo, la proxima Fecha de Pago de
Intereses.

(c) “La Fecha de Pago de Intereses” significa cualquier fecha
especificada en la Seccion 2.07 de este Acuerdo.

(d  “La Fecha de Fijacion de Tasa” significa, para cada Monto
Desembolsado, el primer dia del proximo Periodo de Interés siguiente al Periodo de Interés
en el cual se retira dicho monto desembolsado.

3. Para fines del Parrafo 2 de esta Parte B, los siguientes términos tienen los siguientes
significados:

@) “Tasa Basica de LIBOR (tipo, tasa de oferta interbancaria de
Londres)” significa, para el Periodo de Interés en el cual se retira un Monto Desembolsado,
la tasa interbancaria de Londres ofrecida para depdsitos de seis meses en ddlares por valor
el primer dia de dicho Periodo de Interés (o, en caso del Periodo de Interés inicial, por valor
el dia que ocurra en la Fecha de Pago de Intereses precedente al primer dia de dicho
Periodo de Interés), como pueda razonablemente determinar el Banco y expresado como un
porcentaje anual.

(b)  “Distribucion Total de LIBOR” significa, para el Periodo de Interés
en el cual se retira el Monto Desembolsado:

(1) tres cuartos de un uno por ciento (3/4 de 1%);

(i) menos (o mas) el margen promedio ponderado, para dicho Periodo de
Interés, por debajo (o por encima) de las tasas interbancarias de
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Londres ofrecidas, u otras tasas de referencia, para depositos de seis
meses, con respecto a los préstamos pendientes del Banco o
porciones de los mismos efectuados por él que incluyen dicho Monto
de Desembolso para dicho Periodo de Interés, conforme determine
razonablemente el Banco y expresado como un porcentaje anual.

(c) “Tasa Basica Fija” significa, para cada Monto Desembolsado, el
equivalente de la tasa intercambiaria de Londres ofrecida para depésitos de seis meses en
ddlares para valor en la Fecha de Fijacion de Tasa para dicho Monto Desembolsado,
expresado como una tasa sencilla de interés fijo basado en las tasas de interés fijo
correspondiente a los pagos de reembolso para dicho Monto Desembolsado, como pueda
determinar razonablemente el Banco y expresada como un porcentaje anual.

(d)  “Distribucion Total Fija” significa, para cada Monto Desembolsado:
M tres cuartos de un uno por ciento (3/4 de 1%)

(i)  menos (0o mas) el margen de costo, aplicable en la fecha de fijacion
de Tasa para dicho Monto Desembolsado, por debajo (o por encima)
de las Tasas Interbancarias de Londres ofrecidas, u otras tasas de
referencia, para depositos de seis meses, con respecto a los préstamos
pendientes del Banco o porciones del mismo asignados para
financiar préstamos en una sola moneda o porciones del mismo
hechos por él que incluyen dicho Monto Desembolsado; ademas de

(iii) el riesgo del margen del Banco aplicable en la Fecha de Fijacion de
Tasa para dicho Monto Desembolsado; como pueda determinar
razonablemente el Banco y expresado como un porcentaje anual.

4. El Banco notificara al Prestatario de la Tasa Basica de LIBOR, el Margen Total de
LIBOR, la Tasa Basica Fija y el margen Total Fijo aplicable a cada Monto Desembolsado,
oportunamente a la determinacion de los mismos.

5. Siempre que, tomando en cuenta los cambios en la practica mercantil que afectan la
determinacion de las tasas de interés a que hace referencia esta relacion, el Banco
determine que es del interés de sus prestatarios en conjunto y del Banco aplicar una base
para determinar tasas de interés aplicables al Préstamo diferentes a las dispuestas en esta
relacion, el Banco podra notificar la base para determinar las tasas de interés aplicables a
montos del Préstamo no retirado adn, dando notificaciébn no menor a seis (6) meses al
Prestatario de la nueva base. La nueva base se hara efectiva a la expiracion del periodo de
notificacion a menos que el Prestatario notifique al Banco durante dicho periodo de su
objecidn a la misma, en cuyo caso dicha modificacion no se aplicara al Préstamo.



-96-

C. Reintegro

Sujeto a las condiciones del Parrafo 2 de esta Parte C, el Prestatario hara el
reintegro de cada monto Desembolsado del Préstamo en cuotas semestrales pagaderas el 15
de marzo y 15 de septiembre, venciendo el primer pagaré a la septima (7ma) Fecha de Pago
de Intereses siguientes a la fecha de Fijacidn de la Tasa para dicho Monto Desembolsado y
la dGltima cuota haciéndose pagadera en la décima octava (18va) Fecha de Pago de Interés
siguiente a la fecha de Fijacion de la Tasa para dicho Monto Desembolsado. Cada cuota
sera una duodécima (1/12) parte de dicho Monto Desembolsado.

2. No obstante las disposiciones del Parrafo 1 de esta Parte C, si cualquier cuota del
capital de cada Monto Desembolsado fuera, de conformidad con las disposiciones de dicho
Parrafo 1, pagadera después de septiembre 15,2015, el Prestatario también pagara en dicha
fecha el monto agregado de todas dicha cuotas.

3. Después de haber retirado cada Monto Desembolsado, el Banco oportunamente
notificara al Prestatario el programa de amortizacion para dicho Monto Desembolsado.

DRA. IVELISSE CORNIELLE MENDOZA
Traductora del Poder Ejecutivo
Encargada del Depto. de Traducciones
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Num.: 116-99 29 de julio 1999

YO, DRA. IVELISSE CORNIELLE MENDOZA, TRADUCTORA DEL
PODER EJECUTIVO, ENCARGADA DEL DEPTO DE TRADUCCIONES, INVESTIDA
MEDIANTE DECRETO NO.165-97, CERTIFICO Y DOY FE QUE HE TRADUCIDO
EL DOCUMENTO ANEXO PARA LOS FINES QUE SE CONSIDERE DE LUGAR.

TRADUCCION

DRA. IVELISSE CORNIELLE MENDOZA



-98-

NUMERO DE PRESTAMO 4505-DO

Convenio de Proyecto

(Proyecto Regulatorio de Reforma de Telecomunicaciones)

entre

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION

AND DEVELOPMENT

INSTITUTO DOMINICANO DE LAS TELECOMUNICACIONES

Fecha 11 de Agosto 1999
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ARTICULO |

Definiciones

Seccion 1.01. A menos que el contexto requiera lo contrario, los variados
términos definidos en el Contrato de Préstamo, el Preambulo de este Contrato y las
Condiciones Generales (segun han sido definidas) tienen los respectivos significados
establecidos aqui dentro.

ARTICULO I

Ejecucion del Proyecto

Seccion 2.0.1. INDOTEL declara su compromiso con los objetivos del
Proyecto segln lo establecido en el Programa 2 del Contrato de Préstamo, y con este fin
llevard a cabo el proyecto con el debido esmero y eficiencia de acuerdo a correctas
practicas administrativas, financieras y técnicas. También proveera o hara que se provea
prontamente segun sean requeridos, los fondos, facilidades, servicios y otras fuentes
necesarias para el Proyecto.

Seccion 2.02. Excepto en donde el Banco convenga de otro modo, la
procuracion de los servicios de productos y consultoria requeridos para el Proyecto y cuyo
financiamiento provendra del Préstamo, seran regidos por las provisiones del Programa 1
de este Contrato.

Seccion 2.03. (a) INDOTEL llevara a cabo las obligaciones establecidas en
las Secciones 9.04,9.05, 9.06, 9.07, 9.08 y 9.09 de las Condiciones Generales (relacionadas
con seguro , uso de bienes y servicios, planes y programas, registros y reportes,
mantenimiento y adquisicion de tierra, respectivamente) respecto al Proyecto de Contrato.

(b) Para los fines de la Seccidén 9.08 de las Condiciones Generales y sin
limitacion de las mismas, INDOTEL hara lo siguiente:

(1) preparar, basandose en las instrucciones que el Banco acepte y
proveerle al Banco a mas tardar seis (6) meses después de la Fecha
de Cierre 0 en una Fecha posterior que sea acordada para estos fines
entre el Banco e INDOTEL, un plan de la futura operaciéon del
Proyecto; y

(i)  ofrecerle al Banco la razonable oportunidad para que pueda
intercambiar opiniones con INDOTEL sobre dicho plan.



-100-

Seccion 2.04. INDOTEL realizara debidamente todas sus obligaciones bajo
el Contrato Subsidiario. Excepto en donde el Banco convenga de otro modo, INDOTEL no
tomara ni concurrira en ninguna accion que trate de enmendar, revocar, asignar o
abandonar el Contrato Subsidiario o cualquier provision del mismo.

Seccion 2.05. (a) INDOTEL a peticién del Banco, intercambiara opiniones
con el Banco respecto al progreso del Proyecto, el cumplimiento de sus obligaciones bajo el
presente Contrato y bajo el Contrato Subsidiario asi como otros asuntos relacionados para
los fines del Préstamo.

(b) INDOTEL prontamente informara al Banco sobre cualquier condicion
que interfiera o amenace interferir con el progreso del Proyecto, el cumplimiento de los
objetivos del Préstamo, o el cumplimiento por parte de INDOTEL de sus obligaciones bajo
este Contrato y bajo el Contrato Subsidiario.

Seccion 2.06. INDOTEL haré lo siguiente:

(@) mantener adecuadas politicas y procedimientos que permitan el
monitoreo y la evaluacién en base continua, de acuerdo a los indicadores de monitoreo y
evaluacion establecidos en la Carta de Implementacién, la ejecucion del Proyecto y la
realizacion de los objetivos del mismo;

(b)  Para febrero 28 de cada afio de ejecucion del Proyecto, comenzando
en el afio 2000, suministrara al Banco un reporte de progreso anual sobre la ejecucion del
Proyecto, teniendo dicho reporte el alcance y detalle que el Banco razonablemente haya
solicitado e incluira los resultados de las actividades de monitoreo y evaluacién realizadas
de acuerdo al parrafo (a) de esta Seccion; y

()  Revisar con el Banco a méas tardar el 31 de marzo de cada afio de
implementacién del Proyecto, comenzando en el 2000; (i) el reporte correspondiente
referido en el parrafo (b) de este contrato; y (ii) los asuntos establecidos en la Carta de
Implementacion.

(d)  Participar en una revision de la implementacion del Proyecto a
mediados de término, a ser sostenida con el Banco como parte de la revision anual a
realizarse a mas tardar el 31 de marzo del afio 2001 o en otra fecha futura que el Banco
decida establecer.

Seccion 2.07. INDOTEL llevara a cabo la Parte C del Proyecto de acuerdo
con un programa para la separacion del personal DGT, que sea aceptable al Banco, a ser
dicho programa preparado de acuerdo con las instrucciones, procedimientos y criterios
establecidos o referidos en la Carta de Implementacion.

Seccion 2.08. (a) INDOTEL emitira un manual sobre la procuracion de
procedimientos que le sea satisfactoria al Banco, para ser utilizado en las operaciones del
Proyecto. En caso de cualquier conflicto entre los términos de este manual y los términos
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del Programa 1 del Proyecto de Contrato, los términos del Programa 1 del Proyecto de
Contrato prevaleceran.

(b) a través del curso de la implementacion del Proyecto, INDOTEL operara
y mantendra una unidad de proyecto (PMU) con un personal en nimero y calificaciones
satisfactorios al Banco, la cual asistird a INDOTEL en la administracion del proyecto.

ARTICULO Il

Administracion y Operaciones de INDOTEL

Seccion 3.01. INDOTEL llevard a cabo sus operaciones y conducird sus
asuntos de acuerdo con las practicas administrativas, financieras y técnicas correctas bajo la
supervision de una gerencia calificada y experta asistida por un adecuado numero de
personal competente.

Seccion 3.02. INDOTEL en todo momento operard y le dara mantenimiento
a su propiedad y de tiempo en tiempo, con prontitud segln lo amerite, realizard en esta
todas las reparaciones y renovaciones que sean necesarias, todo de acuerdo con las
practicas de ingenieria, financiera y técnicas correctas.

Seccion 3.03. INDOTEL adquirira y mantendra aseguradores responsables o
se encargara de hacer otras provisiones que le sean satisfactorias al Banco, un seguro contra
riesgos y en las cantidades que vayan de acuerdo con las practicas adecuadas.

ARTICULO IV

Convenios Financieros

Seccion 4.01. (a) INDOTEL mantendra un sistema administrativo financiero
que incluird registros y cuentas y preparard estados financieros en la forma que sea
aceptada por el Banco, adecuados para reflejar las operaciones, fuentes y gastos
relacionados con el Proyecto.

(b) INDOTEL hara lo siguiente:

(1) realizar auditorias cada afo fiscal de los registros, cuentas y estados
financieros referidos en el parrafo (a) de esta Seccion y los registros
y cuentas de las Cuentas Especiales, de acuerdo con las normas de
auditorias aceptadas por el Banco, aplicadas consistentemente, por
auditores independientes, conforme a la aceptacion del Banco;
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(i)

(iii)

(©)

suministrar al Banco con la mayor brevedad posible, pero en
cualquier caso a mas tardar seis (6) meses después de finalizar cada
afio mencionado, (A) copias certificadas de los estados financieros
referidos en el parrafo (a) de esta Seccidn correspondiente a dicho
afio segun la auditoria, y (B) una opinién sobre dichos estados,
registros y cuentas y reportes de dicha auditoria, por parte de los
auditores, que contenga el alcance y detalle que el Banco de manera
razonable solicite; y

suministrar al Banco cualquier otra informacion que el Banco pudiere
de manera razonable solicitar de tiempo en tiempo, con relacion a
tales registros y cuentas y la auditoria de los mismos, y respecto a
dichos auditores.

Para todos los gastos respecto a los cuales se hayan efectuado retiros

de la Cuenta del Préstamo sobre la base de Repotes Administrativos del Proyecto o estados
de gastos, INDOTEL hara lo siguiente:

(i)

(i)

(iii)

mantendra o hara que sean mantenidos, de acuerdo con el parrafo (a)
de esta Seccidn, registros y cuentas separadas que reflejen dichos
gastos;

retendra, hasta por lo menos un afio después de haber recibido el
Banco el reporte de auditoria del afio fiscal correspondiente al ultimo
retiro de la Cuenta de Préstamo, todos los registros (contratos,
ordenes, facturas, cuentas, recibos y otros documentos) que amparen
dichos gastos;

permitir que los representantes del Banco puedan examinar dichos
registros y asegurarse de que esos registros y cuentas estén incluidos
en la auditoria anual referida en el parrafo (b) de esta Seccién y que
el reporte de dicha auditoria contenga una opinion separada de
dichos auditores respecto a si los Reportes de la Administracion del
Proyecto o estados de gastos sometidos durante el afio fiscal, junto
con los procedimientos de controles internos involucrados en su
preparacion, pueden ser confiables para respaldar los retiros en
cuestion.

Seccion 4.2 (a) Sin limitacion, conforme a las provisiones de la Seccion 4.01
de este Contrato, INDOTEL llevard a cabo un plan de accion de tiempo que acepte el
Banco para fortalecer el sistema administrativo financiero referido en el parrafo (a) de
dicha Seccién 4.01 para que INDOTEL pueda, a més tardar el 31 de diciembre de 1999 6
en una fecha posterior que el Banco acepte, preparar Reportes Administrativos del
Proyecto, en forma trimestral, que sea aceptable al Banco, cada uno de los cuales:
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(i)

(i)

(iii)

(A) establecera las fuentes actuales y aplicaciones de fondos para el
Proyecto, ambos cumulativamente y por el periodo que cubra dicho
reporte y fuentes proyectadas y aplicaciones de fondos para el
Proyecto para el periodo de seis meses subsiguiente al periodo
cubierto por dicho reporte y (B) muestre gastos separados
proveniente del financiamiento del Préstamo durante el periodo
cubierto por dicho reporte y gastos propuestos a ser financiados con
fondos del Préstamo durante el periodo de seis meses subsiguiente al
periodo cubierto por dicho reporte;

(A) describird el progreso fisico de implementacion del Proyecto,
tanto cumulativamente como el periodo cubierto en dicho reporte y
(B) explicara variaciones entre el estimado actual y anterior de los
objetivos de implementacion; y

establecera el estatus de procuracién bajo el Proyecto y gastos bajo
contratos financiados por el Préstamo a partir del fin del periodo
cubierto por dicho reporte.

(b) Al completar el plan de accién referido en el parrafo (a) de esta Seccion,
INDOTEL preparara, de acuerdo con las indicaciones o directrices aceptables al Banco y
suministrara al Banco a mas tardar 45 dias subsiguientes al fin de cada trimestre calendario,
un Reporte Administrativo del Proyecto correspondiente a dicho periodo.

ARTICULO VI

Provisiones Miscelaneas

Seccion 6.01. Cualquier notificacion o solicitud requerida o que se permita
dar o hacer bajo este Contrato y cualquier contrato entre las partes que esté contemplado
por este Contrato se dara por escrito. Dicha notificacion o solicitud sera considerada como
debidamente dada o efectuada cuando sea entregada a mano o por correo, via telegrama,
cable o telex a la parte a quien se requiere dar o hacer, a la direcciéon de dicha parte que
aqui mas adelante se encuentra especificada o cualquier otra direccion que la parte en
cuestion haya designado mediante notificacion a la parte que notifica o hace la solicitud.
Las direcciones especificadas son las siguientes:

Para el Banco:

International Bank for
Reconstruction and Development

1818 H Street, NW

Washington, D.C.20433
United States of America
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Direccion Cablegréfica: INTBAFRAD
Washington, D.C.

Telex:

248423 (MCI) 6

64145 (MCI)

Para INDOTEL:

Instituto Dominicano de las Telecomunicaciones:
Oficinas Gubernamentales

Bloque C. 2do. Piso

Ave. México

Santo Domingo

Republica Dominicana

Secciéon 6.02. Cualquier accion que sea requerida o permitida tomar vy
cualquier documento cuya ejecucion sea requerida o permitida , bajo este Contrato y en
nombre de INDOTEL podré ser tomada o ejecutada por su Consejo Directivo o la persona
0 personas que el Consejo Directivo designe por escrito, e INDOTEL suministrara al Banco
la suficiente prueba de dicha autoridad y el espécimen legal de la firma de cada persona
autorizada.

Seccion 6.03. Este Contrato podra ser ejecutado en varias contrapartes, cada
una sirviendo como original, y todas colectivamente compondran un solo instrumento.

EN FE DE LO CUAL, las partes de este Contrato, actuando como sus
representantes debidamente autorizados, han procedido a la firma de este Contrato en sus

respectivos nombres en Santo Domingo, Republica Dominicana, a partir del dia y el afio
primeramente escritos mas arriba.

En Santo Domingo, Republica Dominicana

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

Por

Orsalia Kalantzopoulos
Vice Presidente Regional
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INSTITUTO DOMINICANO DE LAS
TELECOMUNICACIONES

Por

Francisco Frias
Director Ejecutivo
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PROGRAMA |

Procuracion de Servicios de Consultoria

Seccidn 1. Productos de Procuracion
Parte A. General

Los productos seran procurados de acuerdo a las provisiones de la Seccion |
de las “Indicaciones de Procuracion bajo Prestamos IBRD y Creditos IDA” publicadas por
el Banco en enero de 1955 y revisadas en enero Yy agosto del 1996, septiembre 1997 y
enero 1999 (Indicaciones) y las provisiones siguientes de la Seccion | de este Programa.

Parte B: Litigaciones Competitivas Internacionales

1. Excepto en donde sea provisto lo contrario en la Parte C de esta Seccion, los
productos serdn procurados bajo contratos otorgados de acuerdo a las provisiones de la
Seccion Il de las Indicaciones y Parrafo 5 del Apéndice 1 de este Contrato.

2. Las siguientes provisiones se aplicaran a productos a ser procurados bajo contratos
otorgados de acuerdo a las provisiones del Parrafo 1 de esta Parte B.

Preferencia a los productos fabricados localmente

Las provisiones de los Parrafos 2.54 y 2.55 de las Indicaciones y el Suplemento 2 de
los mismos aplicaran a productos fabricados en el territorio del Prestatario.

Parte C: Otros Procedimientos de Procuracion

Litigaciones Nacionales Competitivas

Los productos cuyos costos se estiman por encima de $50,000 por contrato,
hasta una suma agregada que no exceda $400,000 pueden ser procurados bajo concesiones
de contratos de acuerdo con las provisiones del Parrafo 3.3 y 3.4 de las Indicaciones.

Compras Internacionales o Nacionales

Los productos cuyo costo estimado es menor del equivalente de $50,000 por
contrato, hasta una suma agregada que no exceda el equivalente de $200,000 podran ser
procurados bajo contratos concedidos sobre la base de procedimientos de compras
internacionales o nacionales de acuerdo con las provisiones de los Parrafos 3.5y 3.6 de las
Indicaciones.
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Parte D: Revisién del Banco de las Decisiones de Procuramiento

1. Planificacion de Procuraciones

Antes de emitir cualquier invitacion para precalificar licitaciones o de licitar
para contratos, el propuesto plan de procuracién correspondiente al Proyecto le serd
suministrado al Banco para revision y aprobacion de éste, conforme a las provisiones del
Parrafo 1 del Apéndice 1 de las Indicaciones. La Procuracién de todos los productos
deberé realizarse de acuerdo a dicho plan de procuracion de la forma aprobada por el Banco
y con las provisiones de dicho Parrafo 1.

2. Previa Revision

Respecto a:

(@) cada contrato a ser otorgado bajo la Parte B de esta Seccién, los
procedimientos establecidos en los Parrafos 2 y 3 del Apéndice 1 de las Instrucciones seran
aplicados; y

(b)  los primeros tres contratos a ser otorgados bajo la Parte C de esta
Seccion, seran aplicados los siguientes procedimientos:

(i) antes de seleccionar a cualquier suplidor, el Prestatario suministrara
al Banco un reporte sobre la comparacion y evaluacién de las
cotizaciones recibidas;

(i) antes de la ejecucion de cualquier contrato, el Prestatario le
suministrard al Banco una copia de las especificaciones de los
productores a ser adquiridos y el borrador del contrato; y

(iii)  los procedimientos establecidos en los Parrafos 2 (f), 2(g) y 3 del
Apéndice 1 de las Instrucciones seran aplicados.

3. Post-Revision
Respecto a cada contrato no regido por el Parrafo 2 de esta Parte, los
procedimientos establecidos en el Parrafo 4 del Apéndice 1 de las Instrucciones seran

aplicados.

Seccién Il. Consultores de Empleo

Part A: General

Seran procurados los servicios de consultores de acuerdo a las provisiones
de la Introduccion y de la Seccion 1V de las “Instrucciones: La Seleccion y el Empleo de
Consultores por Word Bank Borrowers” (Prestatarios del Banco Mundial) publicado por el



-108-

Banco en enero de 1997 y revisado en septiembre del 1997 y enero de 1999 (instrucciones
del Consultor) y las provisiones subsiguientes de la Seccion Il de este Programa.

Parte B: Calidad vy Seleccién en base de Costo

A menos que sea provisto en la Parte C de esta Seccion, los servicios de
consultores seran procurados bajos los contratos otorgados de acuerdo a las provisiones de
la Seccién Il de las Instrucciones del Consultor, parrafo 3 del Apéndice 1 de las mismas,
Apendice 2 de esto, y las provisiones de los Parrafos 3.13 hasta 3.18 de las mismas
aplicables a calidad y costo en base a seleccion de consultores.

Parte C: Otros Procedimientos para la Seleccién de Consultores

1. Seleccién de Menor-costo

Bajo el Proyecto pueden procurarse servicios de auditoria bajo contratos
otorgados de acuerdo a las provisiones de los Parrafos 3.1 y 3.6 de las Instrucciones de
Consultores.

2. Seleccién en base a las Calificaciones de Consultores

Los servicios para incrementar la capacidad cuyos costos se estiman en
menos del equivalente de $100,000 por contrato podrén ser procurados bajo contratos
otorgados de acuerdo con las provisiones de los Parrafos 3.1 y 3.7 de las Instrucciones de
Consultores.

3. Consultores Individuales

Los servicios para los trabajos que retiinan los requerimientos establecidos en
el Parrafo 5.1 de las Instrucciones de Consultores seran procurados bajo contratos
otorgados a consultores individuales de acuerdo con las provisiones de los Parrafos 5.1
hasta 5.3 de las Instrucciones de Consultores.

Parte D: Revisidn por parte del Banco de la Seleccion de Consultores

1. Plan de Seleccién

Antes de suministrar a los consultores cualesquiera solicitudes de propuestas
el plan propuesto para la seleccion de consultores bajo el Proyecto le sera suministrado al
Banco para ser revisado y aprobado por éste, de acuerdo a las provisiones del Parrafo 1 del
Apéndice 1 de las Instrucciones del Consultor. La seleccion de todos los servicios del
consultor sera realizada de acuerdo con el plan de seleccidén que haya sido aprobado por el
Banco y con las provisiones de dicho Parrafo 1.
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2. Pre Revision

(a) Respecto a cada contrato para el empleo de firmas consultoras cuyo costo
estimado equivale a $100,000 o mas, los procedimientos establecidos en los Parrafos 1,2 y
(que no sea el tercer subparrafo del parrafo 2 (a) y 5 de Apéndice 1 de las Instrucciones del
Consultor se aplicaran.

(b) Respecto a cada contrato para el empleo de consultores individuales
cuyo costo se estima equivalente a $50,000 o mas, las calificaciones, experiencia, términos
de referencia y términos de empleo de los consultores seran suministrados al Banco para
revision previa y aprobacion. El contrato sera otorgado solo después de haberse dado dicha
aprobacion.

3. Post Revision

Respecto a cada contrato no regido por el Parrafo 2 de esta Parte, seran
aplicados los procedimientos establecidos en el Parrafo 4 del Apéndice 1 de las
Instrucciones del Consultor .

DRA. IVELISSE CORNIELLE MENDOZA
Traductora del Poder Ejecutivo
Encargada del Depto. de Traducciones
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
veintinueve (29) dias del mes de febrero del afio dos mil, afios 157 de la Independencia y
136 de la Restauracion.

Ramon Alburquerque
Presidente

Angel Dindcrate Pérez Pérez Bernardo Aleméan Rodriguez
Secretario Secretario Ad-Hoc.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los catorce (14) dias del mes de noviembre del afio dos mil, afios
157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

Rafaela Alburquerque
Presidenta
Ambrosina Savifion Caceres Rafael Angel Franjul Troncoso,

Secretaria Secretario

HIPOLITO MEJIA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucion de la Republica.

PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicada en la
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzmaén, Distrito Nacional,

capital de la Republica Dominicana, a los ocho (8) dias del mes de diciembre del afio dos
mil, afios 157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

HIPOLITO MEJIA
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Res. No. 120-00 que aprueba el Convenio de Financiacion suscrito entre el Estado
Dominicano, la Corporacion Dominicana de Electricidad y el Banco Bilbao Vizcaya
Argentaria, S. A., por un monto de US$8,022,307.51, para ser destinado a la
construccion de las Subestaciones de Moca, Salcedo, Los Alcarrizos y ampliacion de
Canabacoa.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 120-00

VISTOS los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucion de la
Republica;

VISTO el Convenio de Financiacién suscrito entre la Corporacion
Dominicana de Electricidad, el Estado Dominicano y el Banco Bilbao Vizcaya Argentaria,
S. A., de Espafia, el 10 de marzo del afio 2000, por un monto de US$8,022,307.51 (Ocho
Millones Veintidos Mil Trescientos Siete Dolares de los Estados Unidos de América con
51/100).

RESUELVE:

UNICO.- APROBAR el Convenio de Financiacion, suscrito el 10 de marzo
del afio 2000, entre la Corporacion Dominicana de Electricidad (CDE), representada por el
Ing. Rhadamés Segura, Secretario de Estado y Administrador General de la misma, el
Estado Dominicano, representado por el Lic. Daniel Toribio, Secretario de Estado de
Finanzas y el Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S. A., de Espafia, representado por los
sefiores Jorge Julia y M. Ascension Fernandez, por un monto de US$8,022,307.51 (Ocho
Millones Veintidos Mil Trescientos Siete Dolares de los Estados Unidos de América con
51/100), destinado a la construccion de las Subestaciones de Moca, Salcedo, Los Alcarrizos
y ampliacion de Canabacoa. Este Crédito sera utilizado para financiar hasta el 85% del
valor del Contrato Comercial, suscrito el 20 de septiembre de 1999, entre la Corporacion
Dominicana de Electricidad (CDE) y la empresa Alstom T&D, por un importe de
US$9,243,805.95 (Nueve Millones Doscientos Cuarenta y Tres Mil Ochocientos Cinco
Dolares de los Estados Unidos de América con 95/100); que copiado textualmente dice asi:
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CONVENIO DE FINANCIACION ENTRE
BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA,SA. Y
CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD

CON LA GARANTIA DEL ESTADO DOMINICANO
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CONVENIO DE FINANCIACION ENTRE BANCO BILBAO VIZCAYA
ARGENTARIA, S.A. Y CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD
CON LA GARANTIA DEL ESTADO DOMINICANO MEDIANTE CREDITO A LA
EXPORTACION, MODALIDAD COMPRADOR
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CLAUSULA XVI
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CONVENIO DE FINANCIACION ENTRE BANCO BILBAO VIZCAYA
ARGENTARIA, S.A. Y CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD
CON LA GARANTIA DEL ESTADO DOMINICANO MEDIANTE CREDITO A LA
EXPORTACION, MODALIDAD COMPRADOR

REUNIDOS

De una parte el BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A., con domicilio en
San Nicolas 4- Bilbao (Espafia), en adelante el ACREDITANTE, representado
suficientemente por sus apoderados D. Jorge Julia Abad y Dofia Maria Ascension
Fernandez Vilches, quienes actian mediante Poder de fecha 1ro de octubre de 1988.

De otra parte, CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD, empresa
auténoma de servicio publico, organizada y existente de conformidad con su Ley Organica
No0.4115, del 21 de abril 1955, modificada, con domicilio y asiento social en la Ave.
Independencia Esg. Fray Cipriano de Utrera, de la ciudad de Santo Domingo de Guzman,
Distrito Nacional, debidamente representada por su Administrador General, Secretario de
Estado, ING. RHADAMES SEGURA, dominicano, mayor de edad, casado, portador de la
Cédula de Identidad y Electoral N0.001-07847539-5, de este domicilio y residencia, la que
en lo adelante se denominara como LA CORPORACION.

Y de la otra parte, el ESTADO DOMINICANO, representado por el Secretario de Estado
de Finanzas, LIC. DANIEL TORIBIO, quien actia mediante Poder del Excelentisimo
Sefior Presidente de la Republica, DR. LEONEL FERNANDEZ REYNA, de fecha

Las partes intervinientes se reconocen mutuamente la capacidad para contratar, de acuerdo
con los correspondientes poderes que exhiben y encuentran conformes, y

EXPONEN

l. Que CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD (en adelante “el
IMPORTADOR” y/o ACREDITADQO”) ha firmado con ALSTOM T&D S.A. (en
adelante “el EXPORTADOR™)un contrato para la construccion de las Subestaciones
Moca, Salcedo, Los Alcarrizos y ampliacion de Canabacoa por un importe de
Dolares USA 9,243,805.95 (NUEVE MILLONES DOSCIENTOS CUARENTA Y
TRES MIL OCHOCIENTOS CINCO DOLARES CON 95/100).

Il. Que en orden a la financiacion parcial del referido CONTRATO, el
ACREDITADO, se ha dirigido al Banco ACREDITANTE en solicitud de un
crédito comprador (en adelante el CREDITO) acogido a las disposiciones legales
vigente en Espafia sobre crédito a la exportaciéon, por un importe maximo de
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Dolares USA  8,022,307.51 (OCHO MILLONES VEINTIDOS MIL
TRESCIENTOS SIETE DOLARES CON 51/100)

Que el BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S. A. sujeto a la aprobacién
de los organismos espafioles competentes accede a lo solicitado por el
ACREDITADO vy le concede un crédito por un importe maximo de Ddlares USA
8,022,307.51 (OCHO MILLONES VEINTIDOS MIL TRESCIENTOS SIETE
DOLARES CON 51/100).

Que el ESTADO DOMINICANO (en adelante el “GARANTE”), concede su aval
solidario, indivisible y a primera demanda, por la firma de este CONVENIO, y
asume las mismas obligaciones que el ACREDITADO.
Que, como consecuencia de cuanto antecede, las partes convienen en asumir sus
derechos y obligaciones de acuerdo con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- DEFINICIONES

ACREDITADO Significa CORPORACION DOMINICANA
DE ELECTRICIDAD

GARANTE Significa el ESTADO DOMINICANO

BANCO ACREDITANTE Significa BANCO BILBAO VIZCAYA
ARGENTARIA, S. A.

EXPORTADOR Significa ALSTOM T & D S.A.

IMPORTADOR Significa CORPORACION DOMINICANA

DE ELECTRICIDAD

CONTRATO Significa el documento firmado entre

IMPORTADOR Y EXPORTADOR el 20 de
septiembre de 1999 y cuyo importe global
asciende a Dolares USA 9,243,805.95
(NUEVE MILLONES DOSCIENTOS
CUARENTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS
CINCO DOLARES CON 95/100)



-117-

CREDITO

C.ES.CE

I.C.O.

CARY

MATERIALES EXTRANJEROS

ENTIDAD SUPERVISORA

PUNTO DE ARRANQUE

CONVENIO

Significa el importe total de los recursos
monetarios  puestos por el BANCO
ACREDITANTE a disposicién del
ACREDITADO para la financiacion parcial del
CONTRATO, de conformidad con los
porcentajes  establecidos y las demas
estipulaciones de este CONVENIO.

Significa COMPANIA ESPANOLA DE
SEGUROS DE CREDITO A LA
EXPORTACION.

Significa  INSTITUTO DE CREDITO
OFICIAL.

Significa Contrato de Ajuste Reciproco de
Intereses.

Significa los bienes y/o servicios incorporados
a la exportaciobn espafiola objeto del
CONTRATO, procedentes de un pais distinto
de Esparfia y de la Republica Dominicana, cuyo
importe esté incluido en el precio del
CONTRATO.

Significa la persona juridica u organismo
designado por el IMPORTADOR vy el
EXPORTADOR, puesto en conocimiento del
Banco ACREDITANTE vy aceptado por
CESCE.

Significa la fecha de la Recepcion Provisional
de cada Subestacion.

Significa el presente documento y sus
ANEXOS.

SEGUNDA.- IMPORTE, MONEDA Y PERIODO DE DISPOSICION Y DESTINO DEL

CREDITO

2.1 ElI CREDITO que se concede mediante este CONVENIO no excedera de Ddlares
USA 8,022,307.51 que serén destinados a la financiacion parcial del CONTRATO.
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2.2

2.3

2.4

El CREDITO sera destinado exclusivamente para pagos por el Banco
ACREDITANTE al EXPORTADOR o0 a su orden por cuenta del ACREDITADO
por los bienes entregados y servicios prestados de acuerdo con el CONTRATO.

La parte del precio del CONTRATO no financiada mediante el presente
CONVENIO seré pagada directamente por el IMPORTADOR al EXPORTADOR a
través del Banco ACREDITANTE de acuerdo con lo expuesto en la CLAUSULA
SEXTA del presente CONVENIO con anterioridad al embarque de la mercancia y
con fondos ajenos a este CREDITO.

Provisionalmente, se fija como limite para la disposicion del CREDITO el mes 20 a
partir de la entrada en vigor del CONTRATO. En caso de que dicha fecha deba
modificarse, dicha modificacion se debera realizar antes de que el presente
CONVENIO alcance su efectividad, de acuerdo con lo previsto en la siguiente
CLAUSULA TERCERA, y para ello bastara un simple cruce de cartas entre el
Banco ACREDITANTE y el ACREDITADO. Dicho cruce de cartas quedara
incorporado como adenda al presente CONVENIO.

TERCERA.- ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO

3.1

Este CONVENIO entrara en vigor el dia en que lo firmen las partes intervinientes, o
si ello acontece en distinto lugar, el dia de la firma del ultimo interviniente, habida
cuenta de que su efectividad queda condicionada suspensivamente a que ambas
partes se hayan notificado fehacientemente el cumplimiento de los siguientes
requisitos:

3.1.1 Que haya sido firmado y haya entrado en vigor un Contrato de Ajuste
Reciproco de Intereses (C.A.R.l) entre el 1.C.O. y el Banco
ACREDITANTE, de acuerdo con el Real Decreto 322/1987 de 27 de
Febrero, de medidas financieras para apoyo a la exportacién, y demas
legislacion concordante.

3.1.2 Cuantas autorizaciones fuese preciso obtener de las autoridades competentes
del pais del ACREDITADO.

3.1.3 Que el Banco ACREDITANTE haya obtenido de CESCE una poliza de
seguro de crédito que ampare todas las cantidades que se desembolsen al
amparo del presente instrumento durante el termino de vigencia del
CREDITO y que sea valida en el instante de cada desembolso.

3.14 Que el Banco ACREDITANTE haya recibido del ACREDITADO un
dictamen juridico emitido por un letrado aceptable para el BANCO por su
reconocido prestigio, cuyo texto orientativo estara esencialmente ajustado al
formato del ANEXO No. I.
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3.1.5 Que el Banco ACREDITANTE haya recibido del Consultor Juridico del
Poder Ejecutivo de la REPUBLICA DOMINICANA un dictamen juridico
aceptable por el BANCO en el que establezca que se han cumplido con todas
las leyes y formalidades de la REPUBLICA DOMINICANA.

CUARTA.- CONDICIONES PREVIAS A LA UTILIZACION DEL CREDITO

4.1  No se podra realizar disposicion alguna del presente CREDITO hasta que se hayan
cumplido las siguientes condiciones:

4.1.1 Que el CONTRATO haya entrado en vigor.

4.1.2 Que la operacion de exportacion haya sido domiciliada en el Banco
ACREDITANTE.

4.1.3 Que el EXPORTADOR haya recibido la parte no financiada del
CONTRATO en la forma expresada en la Clausula SEXTA del presente
CONVENIO.

4.1.4 Que el Banco ACREDITANTE haya recibido facsimil de las firmas
autorizadas tanto del ACREDITADO como el GARANTE debidamente
autenticadas.

415 Que el Banco ACREDITANTE haya recibido del ACREDITADO la
comision de formalizacion a que se refiere la Clausula OCTAVA del
presente CONVENIO.

4.1.6 Que el Banco ACREDITANTE haya recibido el importe de la primera de
seguro de crédito a la exportacion en la forma prevista en la Clausula
QUINTA del presente CONVENIO.

4.1.7 Que el Banco ACREDITANTE haya recibido la Orden de Pago prevista en
la clausula SEPTIMA para amparar la parte del CONTRATO financiada
mediante el presente CONVENIO, indicando en su condicionado los
documentos contra los que se efectuaré el pago.

4.1.8 Que tanto la poliza de seguro CESCE como el Contrato de Ajuste Reciproco
de Intereses (C.A.R.l.) con el I.C.O. sean plenamente vigentes en el
momento de realizar cada disposicion.

QUINTA.- SEGURO DE CREDITO A LA EXPORTACION
5.1 El Banco ACREDITANTE formalizara con CESCE una pdliza de Seguro, de la que

él mismo serd beneficiario, en cobertura del principal e intereses del importe del
CREDITO, siendo por cuenta del EXPORTADOR el importe de la prima.
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5.2

5.3

Seré condicion indispensable para que el Banco ACREDITANTE realice pagos al
EXPORTADOR, por cuenta del ACREDITADO, que CESCE haya aceptado emitir
la correspondiente Péliza de Crédito, que ésta tenga efectividad, que el importe del
CREDITO, hasta el limite maximo permitido por la legislacion vigente, esté
incluido en su cobertura y que haya sido recibida la prima del Seguro de Crédito a la
Exportacion estipulada por la citada Compaifiia.

Las cantidades recibidas por el Banco ACREDITANTE para el pago de la prima
CESCE se consideraran provisionales hasta que la ultima disposicion del CREDITO
se haga efectiva, en cuyo momento se regularizaran, de conformidad con la
liquidacion definitiva que, al efecto, emita CESCE.

SEXTA.- PAGOS AL EXPORTADOR POR LA PARTE DEL CONTRATO NO
FINANCIADA

6.1

La parte del CONTRATO no financiada por el presente CONVENIO, esto es USD
1,221,498.44 sera pagada por el IMPORTADOR al EXPORTADOR con fondos
ajenos a este CREDITO a través del Banco ACREDITANTE de acuerdo con las
condiciones del CONTRATO.

SEPTIMA.- UTILIZACION DEL CREDITO

7.1

7.2

La disposicion del CREDITO se hard mediante abono de su importe por el Banco
ACREDITANTE al EXPORTADOR o a su orden y a CESCE, dentro del periodo de
disposicion del presente CREDITO, sefialado en la Clausula 2.4, siempre que las
condiciones precedentes, establecidas en este CONVENIO hayan sido cumplidas y
precisamente del modo que se indica en el Apartado 7.2. siguiente.

La disposicion del CREDITO se realizard mediante el pago por el Banco
ACREDITANTE al EXPORTADOR de las cantidades expresadas en una Orden de
Pago Documentaria emitida por el ACREDITADO en los siguientes términos:

7.2.1. Emisor: el ACREDITADO.

7.2.2. Banco Avisador y Pagador: el Banco ACREDITANTE.

7.2.3. Ordenante : el IMPORTADOR.

7.2.4. Beneficiario: el EXPORTADOR.

7.2.5. Importe: La porcion del importe del CONTRATO que corresponde ser
financiada de acuerdo con la Clausula SEGUNDA del presente
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7.3.

7.4,

7.5.

7.6.

CONVENIO, esto es, Dolares USA 8,022,307.51 (OCHO MILLONES
VEINTIDOS MIL TRESCIENTOS SIETE DOLARES CON 51/100)

7.2.6. En dicha Orden de Pago Documentaria se especificardn los documentos
contra los que se efectuaran los pagos, si los embarques parciales estan
permitidos, fecha de validez de la Orden, etc.

7.2.7. La Orden de Pago Documentaria establecera lo siguiente: “Esta Orden de
Pago Documentaria ha sido emitida al amparo del Convenio de Crédito entre
BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A. y CORPORACION
DOMINICANA DE ELECTRICIDAD, con la garantia del ESTADO
DOMINICANO de fecha..................

La presentacién al Banco ACREDITANTE de los documentos requeridos por la
Orden de Pago Documentaria, implica la autorizacion irrevocable del
ACREDITADO para realizar los pagos amparados por dichos documentos.

El Banco ACREDITANTE realizara los pagos al EXPORTADOR contra entrega de
los documentos requeridos en la Orden de Pago Documentaria, sujeto a que se
hayan cumplido las condiciones precedentes establecidas en el presente
CONVENIO, dentro de los 10 dias habiles siguientes a la fecha de presentacion de
la documentacion. Si el Banco ACREDITANTE encontrara discrepancias en los
documentos, informara de ello al Emisor y seguird las instrucciones que éste le
dicte. En este caso, los 10 dias se entenderan contados desde la fecha en que el
Banco ACREDITANTE reciba autorizacion de pago por parte del Emisor.

La responsabilidad del Banco ACREDITANTE en la comprobacion de los
documentos requeridos por la Orden de Pago Documentaria se limitard a lo
dispuesto en las Reglas y Usos Uniformes para Créditos Documentarios de la
Camara de Comercio Internacional (Publicacién No.500, Revision 1993).

El ACREDITADO acepta expresamente que todos los pagos realizados por el
Banco ACREDITANTE de acuerdo con los términos sefialados en este
CONVENIO sean considerados como desembolsos del CREDITO vy, por tanto,
constituyan la deuda del ACREDITADO con el Banco ACREDITANTE bajo el
presente CONVENIO.

OCTAVA.- INTERESES Y COMISIONES

INTERESES

8.1.

El crédito devengara intereses a favor del BANCO a la tasa del 7,58% anual, que se
calculara en base al afio comercial de 360 dias y el nimero de dias efectivamente
transcurridos, pagandose al BANCO en la forma que a continuacién se expresa:
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8.2

a) Durante el periodo de utilizacion

Los intereses se calcularan sobre el importe dispuesto con cargo al
CREDITO, en funcién del tiempo transcurrido desde la fecha de cada
disposicion o, en su caso, de la anterior liquidacion, hasta la fecha de pago
que corresponda, que queda establecida en los dias 30 de Mayo y 30 de
Noviembre de cada afio, a partir de la firma del CONVENIO y hasta el final
del periodo de utilizacion del CREDITO.

En el caso de que en el transcurso del periodo de quince dias anteriores a la
fecha de pago de intereses de utilizacion se produjese alguna disposicion con
cargo al CREDITO, los intereses de utilizacién devengados por tal o tales
disposiciones en dicho periodo seran acumulados a la siguiente liquidacion.

Una ultima liquidacion por este concepto se producira en la fecha en que se
inicie el periodo de amortizacion del CREDITO, de conformidad con lo
establecido en la CLAUSULA NOVENA.

Los intereses devengados deberan ser pagados por el ACREDITADO al
BANCO en las fechas de pago establecidas en el parrafo primero de la
presente CLAUSULA, en la moneda y domicilio estipulados en el
CONVENIO.

b) Durante el periodo de amortizacién

Los intereses se calcularan sobre el saldo de principal del CREDITO
efectivamente dispuesto y pendiente de amortizar al comienzo de cada
semestre, pagandose al BANCO por semestres vencidos en las mismas
fechas en que proceda efectuar las amortizaciones del principal.

Si el ACREDITADO incurriese en mora en el cumplimiento de cualquiera de las
obligaciones de pago derivadas de este CONVENIO, vendra obligado a satisfacer
desde la fecha de incumplimiento hasta la fecha de pago efectivo de la cantidad
impagada un interés de demora cuyo tipo sera el que resulte de incrementar en un
punto el tipo de interés aplicado al CREDITO.

El ACREDITANTE capitalizara mensualmente los intereses de demora devengados
y no satisfechos a los efectos del Articulo 317 del Cédigo de Comercio Espafiol.

COMISIONES

8.3.

Una comision de formalizacion del 0.55% sobre el importe del CREDITO sera
pagada de una sola vez por el ACREDITADO dentro de los 15 dias siguientes a la
firma del CONVENIO.
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NOVENA.- AMORTIZACION DEL CREDITO

9.1 Elimporte total del CREDITO sera reembolsado en 14 cuotas semestrales, iguales y
consecutivas teniendo lugar la primera de ellas a los 6 meses del PUNTO DE
ARRANQUE y como maximo el mes 24 contado a partir de la entrada en vigor del
CONTRATO.

DECIMA.- AMORTIZACION ANTICIPADA

10.1. EI ACREDITADO podra amortizar previa autorizacion del 1.C.O. total o
parcialmente su deuda sin premio ni castigo antes de la fecha de vencimiento,
siempre que se lo comunique al Banco ACREDITANTE con una antelacion minima
de 60 dias naturales respecto de la fecha en que se pretenda efectuar la referida
amortizacion, que deberd coincidir con alguna fecha de las previstas para
vencimiento, de acuerdo con la Clausula NOVENA.

10.2. La cantidad reembolsada anticipadamente, que debera coincidir necesariamente con
un numero entero de amortizaciones, se aplicara a las amortizaciones de principal
en orden inverso al cronoldgico de sus vencimientos, ajustdndose los vencimientos
de intereses, en consecuencia.

10.3. La posibilidad de amortizacion anticipada del principal del CREDITO se condiciona
a que, en la fecha en que el ACREDITADO efectué dicha amortizacion no exista
pendiente de pago ninguna cantidad vencida de principal, intereses o0 comisiones.

10.4. Los gastos originados por la cancelacion anticipada, si los hubiese, seran por cuenta
del ACREDITADO.

DECIMOPRIMERA.- MONEDA Y PROCEDIMIENTO DE REEMBOLSO

El ACREDITADO pagara al ACREDITANTE el importe de todas las amortizaciones de
principal, intereses, comisiones, y otros gastos devengados, en las fechas que correspondan
en cada caso, en Ddlares USA.

Los pagos a efectuar como consecuencia del presente CONVENIO, se realizaran en la
fecha debida en la cuenta que BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S. A
SERVEX-MADRID mantiene con BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A.
NEW YORK BRANCH (No. de Cuenta 612) dando aviso inmediato a BANCO BILBAO
VIZCAYA ARGENTARIA, S.A. DEPARTAMENTO FINANCIACION COMERCIO
INTERNACIONAL, Paseo de la Castellana, 81-28046 MADRID (fax numero 913746863)

Si la fecha de pago fuese dia no habil se considerara como fecha de pago el dia habil
inmediatamente posterior.
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DECIMOSEGUNDA.- CUENTA DE CREDITO

12.1. El Banco ACREDITANTE abrira una cuenta especial de crédito en su Division de
Financiacion de Comercio Internacional a nombre del ACREDITADO; todas las
obligaciones de pago del ACREDITADO establecidas en el CONVENIO, tales
como disposiciones, intereses devengados, comisiones y gastos de cualquier indole,
seran debitadas en dicha cuenta. La amortizacion de principal e intereses asi como
cualquier otro pago, serd abonado en la mencionada cuenta.

El Banco ACREDITANTE informara al ACREDITADO de todos los movimientos
de dicha cuenta.

Salvo prueba en contrario, los movimientos registrados en los libros del Banco
ACREDITANTE seran considerados validos, y el saldo de dichas cuentas
constituira la deuda exigible segun los términos del presente CONVENIO.

12.2. Certificacion del saldo: en orden a la determinacion del saldo de la cuenta a que se
refiere la presente CLAUSULA, las partes convienen expresamente que hara fe en
juicio y surtira plenos efectos legales, considerandose debidos, liquido y exigible el
saldo de la cuenta a que se refiere el aparato 12.1 de esta CLAUSULA, que resulte
de la certificacion expedida por el BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTINA, S.
A., intervenida por fedatario publico, haciendo constar que el saldo que figura en la
certificacion coincide con el que aparece en los libros del BANCO BILBAO
VIZCAYA ARGENTARIA, S. A. y que la liquidacion de la deuda se ha practicado
en la forma pactada por las partes.

DECIMOTERCERA.- INDEPENDENCIA DE LA FINANCIACION CON RESPECTO
AL CONTRATO COMERCIAL

La obligacion del ACREDITADO de pagar al Banco ACREDITANTE en las fechas
establecidas para ello, tanto el importe de las amortizaciones de principal e intereses, asi
como cualquier otra cantidad de la que sea deudor, como consecuencia del CREDITO
utilizado, no esta condicionada al desarrollo del CONTRATO, gue se considera totalmente
independiente, no pudiendo las obligaciones derivadas del CREDITO alterarse por
cualquier reclamacién que el IMPORTADOR pueda formular contra el EXPORTADOR.

DECIMOCUARTA.- CAUSAS DE RESOLUCION SUSPENSION DE LAS
DISPOSICIONES

14.1. Podran ser consideradas causas de resolucion del presente CONVENIO y de
reembolso inmediato de la totalidad de las deudas derivadas del mismo, cualquier de
los siguientes hechos:
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14.2.

14.3.

14.4.

14.1.1 El incumplimiento por parte del ACREDITADO de cualquiera de las
obligaciones contraidas en virtud de este CONVENIO.

14.1.2 Cualquier acto o decision del Estado del pais del ACREDITADO que impida
o dificulte sustancialmente la ejecucion de este CONVENIO o el
cumplimiento de las obligaciones asumidas por el ACREDITADO.

Cuando se produjera una causa de resolucion de las enunciadas en el Apartado 14.1,
se considerara cantidad vencida, liquida y exigible, sin necesidad de protesto o de
cualquier otra formalidad o requisito legal, la suma correspondiente a:

14.2.1 El importe de todas las amortizaciones de principal, cuyos vencimientos no
se hayan producido.

14.2.2 Los intereses devengados hasta la fecha de resolucion del CONVENIO.

14.2.3 El importe de cualquier cantidad que por cualquier otro concepto deba el
ACREDITADO al Banco ACREDITANTE como consecuencia del presente
CONVENIO.

La circunstancia de que el Banco ACREDITANTE hubiera ejercitado tardiamente u
omitido ejercitar cualquier derecho o accion contra el ACREDITADO, en relacion
con las causas de resolucion enumeradas en los apartados anteriores, no disminuiran
en nada los derechos de dicho Banco ACREDITANTE ni le impedira ejercitar las
acciones que le correspondan.

La obligacion del Banco ACREDITANTE de financiar el CONTRATO cesara:

14.4.1 Cuando se produzca cualquiera de las causas de resolucion previstas en el
apartado 14.1.

14.4.2 Cuando el CONTRATO haya quedado anulado, interrumpido o resuelto por
cualquier causa, asi como cuando se encuentre pendiente de resolucion o
arbitraje .

14.4.3 Cuando el Banco ACREDITANTE verifique, en su actividad bancaria
habitual, que se han producido o se estan produciendo irregularidades en el
desarrollo de la operacion o en la aplicacion de los fondos con cargo al
CREDITO.

14.4.4 Cuando no se cumplan las directivas de la OCDE para la erradicacion de las
practicas de corrupcion.

A estos efectos el BANCO manifiesta:
Que no se han realizado ni se realizara, ni de forma directa, ni indirecta
ninguna oferta regalo o pago, consideracion o beneficio de ningun tipo, que
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pudiera ser considerado como una practica corrupta o ilegal como incentivo
a cambio del “Contrato Comercial”.

Asimismo el ACREDITADO manifiesta:

Que no ha realizado ni se realizara, ni de forma directa ni indirecta, ninguna
oferta o regalo o pago, consideracién o beneficio de ningln tipo, que pudiera
ser considerado como una préactica corrupta o ilegal como incentivo a
cambio del “Contrato Comercial”.

DECIMOQUINTA.- IMPUESTOS Y GASTOS

151

15.2

15.3

154

Todos los impuestos, arbitrios, tasas o cualquier otro tipo de cargas, presentes o
futuras, que se devenguen, como consecuencia del presente CONVENIO en
Republica Dominicana, seran por cuenta del ACREDITADO.

Por consiguiente, los importes de principal y de intereses, al igual que los de
comisiones, intereses de demora y otros gastos, seran pagaderos netos de toda
deduccion o retencion.

En el caso de que un acontecimiento cualquiera impidiera el pago integro de los
importes anteriormente enunciados, el ACREDITADO se compromete
expresamente a satisfacer al Banco ACREDITANTE los importes necesarios para
compensar la incidencia de las deducciones o retenciones.

Si el ACREDITADO no cumpliera este compromiso, el Banco ACREDITANTE
podra, conforme a lo dispuesto en la CLAUSULA DECIMOCUARTA declarar
resuelto el CONVENIO vy exigir el reembolso anticipado de todas las cantidades
pendientes.

Todos los gastos, derechos y cualquier clase o honorarios que se originen con
motivo del presente CONVENIO y del CREDITO concedido a su amparo, hasta la
amortizacion total del CREDITO, los gastos y honorarios de jurisconsultos, arbitros
0 abogados, que se ocasionen por accion u omisién del ACREDITADO, seran a
cargo de este dltimo.

DECIMOSEXTA.- IMPUTACION DE PAGOS A DEUDAS VENCIDAS

Los pagos efectuados por el ACREDITADO se imputaran a las deudas vencidas por el
siguiente orden:

()] comisiones
(I1)  intereses de demora
(111)  gastos
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(IV) costas adicionales previstas en este CONVENIO
(V) costas judiciales

(VI) intereses normales, y

(VI1) principal

Dentro de cada uno de los apartados que constituyen el orden de prelacion recogido en el
parrafo anterior, la imputacion se realizara en el orden cronolégico del vencimiento de las
deudas.

DECIMOSEPTIMA.- DERECHO APLICABLE

17.1. Este CONVENIO y el CREDITO concedido en virtud del mismo, asi como todos
los actos o acuerdos que se deriven de los mismos, se regiran e interpretaran en
todos los aspectos por las leyes espafiolas.

DECIMOOCTAVA.- ARBITRAJE

18.1. Todas las discrepancias o litigios entre el Banco ACREDITANTE vy el
ACREDITADO que se deriven del presente CONVENIO o de su ejecucion y que
no pudieran ser resueltos por via amistosa, seran decididos definitivamente de
acuerdo con el Reglamento de Conciliacién y Arbitraje de la Camara de Comercio
Internacional por tres arbitros, nombrados conforme a este Reglamento, que deberan
resolver aplicando el derecho espariol.

18.2. El arbitraje tendra lugar en Madrid.

18.3. Al ser el CONVENIO vy las obligaciones que del mismo se deriven de derecho
privado, el ACREDITADO no podré invocar, en ningun caso en relacion con su
cumplimiento, el privilegio de inmunidad soberana, tanto de jurisdiccion como de
ejecucion de sentencias o laudos arbitrajes.

DECIMONOVENA.-CESION

El Banco ACREDITANTE podrd en cualquier momento, con notificacion de ello al
ACREDITADO vy sefalando el adquiriente, vender, ceder, sindicar, conceder
participaciones y, en general, enajenar a cualquier institucion financiera el CREDITO
recogido en el presente CONVENIO. Los gastos suplementarios que se produzcan por tal
motivo, seran por cuenta del ACREDITANTE.

En el caso de que se produzca tal enajenacion, todas las referencias al ACREDITANTE
efectuadas en el presente CONVENIO se entenderan, siempre que ello sea factible,
extensivas a la institucién financiera en cuestion.

El ACREDITADO no podra ceder los derechos y obligaciones que contrae en virtud del
presente CONVENIO sin la autorizacién escrita del ACREDITANTE.
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VIGESIMA.- IDIOMA'Y EJEMPLARES

20.1. Este CONVENIO se firma en tres ejemplares, formando todos ellos un unico

instrumento.

20.2. Lalengua del CONVENIO es el espafiol.

VIGESIMOPRIMERA.- DOMICILIO

21.1 Las Partes Contratantes establecen las siguiente direcciones para cualquier tipo de
correspondencia, mensaje o notificacion:

1.-

CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD
Direccion: Ave. Independencia esg. Fray Cipriano de Utrera
CENTRO DE LOS HEROES - Apartado Correos, 1428
SANTO DOMINGO

Republica Dominicana

Teléfono: 1809-535-1100
Telefax: 1809-535-7472

ESTADO DOMINICANO

SECRETARIA DE ESTADO DE FINANZAS
Av. México

SANTO DOMINGO

Republica Dominicana

Teléfono: 1809-687-5131
Telefax: 1809-221-9337

BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A.
Financiacion Comercio International

Direccion: Paseo de la Castellana, 81 — 28046 MADRID
Teléfono: 91374.61.59
Fax: 91374.68.63

21.2  Las comunicaciones previstas en este CONVENIO seran efectuadas por telex o fax
confirmado por correo Y, si su importancia lo requiere, por correo aéreo certificado,
salvo que el CONVENIO prevea otra férmula distinta de comunicacion.
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VIGESIMOSEGUNDA.-DECLARACIONES DEL ACREDITADO

22.1. Con motivo del CONVENIO y como causa determinante de su otorgamiento el
ACREDITADO declara al Banco ACREDITANTE lo siguiente:

22.1.1.

22.1.2.

22.1.3.

22.1.4.

22.1.5.

22.1.6.

22.1.7.

22.1.8.

Que el ACREDITADO posee la capacidad juridica y de obrar necesaria
para otorgar el CONVENIO y que ha tomado todas las medidas
necesarias para el otorgamiento, firmay ejecucion del mismo.

Que el CONVENIO constituye una obligacion firme, vélida y
legalmente vinculante para el ACREDITADO, exigible de conformidad
con sus términos al amparo de las leyes de la Republica Dominicana.

Que el ACREDITADO ha obtenido legalmente todos los permisos,
licencias y autorizaciones y ha efectuado todas las declaraciones,
presentaciones e inscripciones ante las autoridades gubernativas
dominicanas, incluidas las autoridades de control de cambios de la
Republica Dominicana, que se precisen 0 se exijan en orden al
otorgamiento, firmay ejecucion del CONVENIO.

Que en el momento presente no existe ante ningun Tribunal de Justicia
ningun procedimiento administrativo, judicial o de arbitraje de
importancia, del que el ACREDITADO tenga conocimiento, en contra
de cualquier de sus bienes.

Que las obligaciones adquiridas por el ACREDITADO bajo este
CONVENIO tendran durante su vigencia un rango, al menos, pari passu
en relacion a cualquier otra obligacion presente o futura del
ACREDITADO bajo cualquier otro Convenio de Crédito.

Que el otorgamiento de este CONVENIO no viola las obligaciones
asumidas por el ACREDITADO en otros convenios con terceros.

Que todos los pagos que el ACREDITADO deba efectuar al amparo del
CONVENIO estan libres de todo impuesto en la Republica Dominicana
y que, no obstante lo expuesto, de existir alguno serd a cargo del
ACREDITADO, por lo que el ACREDITANTE recibira los pagos netos
de cualquier impuesto, tasa, o deduccion que pudiera recaer sobre los
mismos.

Que ni el ACREDITADO ni ninguno de sus bienes disfrutan de
inmunidad o exencion, por cualquier razon, contra las sentencias o
laudos adoptadas de acuerdo con el procedimiento establecido, ni con la
ejecucion de los mismos.
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22.1.9.  Que el otorgamiento de este CONVENIO no viola las obligaciones
asumidas por el ACREDITADO en otros convenios con terceros.

VIGESIMOTERCERA.- ESTIPULACIONES

Las Partes aceptan todas las estipulaciones contenidas en el presente CONVENIO y para
las no previstas, se remiten a las disposiciones vigentes en el Derecho Comun.

Hecho y firmado en tres (3) originales de un mismo tenor y efecto, uno para cada una de las
Partes Intervinientes, en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los diez (10) dias del mes de Marzo del afio Dos
Mil (2000)

POR LA CORPORACION POR EL ESTADO DOMINICANO
ING. RHADAMES SEGURA LIC. DANIEL TORIBIO
SECRETARIO DE ESTADO SECRETARIO DE ESTADO DE
ADMINISTRADOR GENERAL FINANZAS

POR BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA S.A.

JORGE JULIAY M. ASCENSION FERNANDEZ

Yo, Dr. Juan A. Ovalle, Notario Pablico de los del Numero del Distrito Nacional, Certifico
y Doy Fe que las firmas que aparecen al pie del presente documento que antecede, fueron
puestas voluntariamente en mi presencia por las sefiores ING. Radhames SEGURA, LIC.
DANIEL TORIBIO, D. JORGE JULIA Y DNA. M. ASCENSION FERNANDEZ,
cuyas generales constan, quienes me declararon que son las mismas que acostumbran usar
siempre en todos los actos de sus vidas tanto pablica como privada.

En Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Republica Dominicana, hoy dia diez
(10) del mes de marzo del afio dos mil (2000).

NOTARIO PUBLICO
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ANEXO |

BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A.
Crédito Comprador

P de la Castellana, 81

28046 MADRID (Espafia)

Muy Sres. Nuestros:
D. , residente y de nacionalidad dominicana:

Ha prestado servicios como asesor legal de CORPORACION DOMINICANA DE
ELECTRICIDAD (el ACREDITADO) en relacion con el Convenio de Crédito (el
CONVENIO), modalidad comprador extranjero, concertado con ese su Banco, en virtud del
cual ustedes han convenido conceder un credito al ACREDITADO por un importe total de
Dolares USA 8.022.307,51, con la Garantia del ESTADO DOMINICANO (el
GARANTE). Los téerminos que se emplean en el presente dictamen poseen el mismo
significado que se indican en el CONVENIO.

He procedido a examinar y a familiarizarme con:
a) el CONVENIO,

b) todos los demés documentos, registros societarios, certificados e instrumentos que,
en mi opinién, son necesarios o coadyuvantes a mi labor de emitir el presente
dictamen.

Sobre la base de los elementos anteriores, emito el siguiente dictamen:

1. El ACREDITADO es una empresa autbnoma de servicio publico, creada de acuerdo
con las leyes de la Republica Dominicana.

2. El ACREDITADO esta dotado de la capacidad legal y de obrar necesaria para el
otorgamiento y firma del CONVENIO y para descargar las obligaciones que contrae
al amparo de dicho instrumento. Todas las medidas que el ACREDITADO esta
obligado a tomar en aras del otorgamiento, firma y ejecucion del presente
CONVENIO han sido validas y eficazmente adoptadas. EI CONVENIO configura
una obligacion valida y legalmente vinculante para el ACREDITADO, exigible de
conformidad con sus términos especificos. Las personas firmantes del CONVENIO
en representacion del ACREDITADO estan suficientemente apoderadas para ello.



-132-

El otorgamiento, firma y ejecucion del CONVENIO no vulnera disposicién alguna
de ningun reglamento, ley, decreto, sentencia, orden o resolucion que se halle en
vigor en la fecha de presente dictamen; como tampoco viola el Estatuto Social del
ACREDITADO, ni ningin otro contrato o instrumento vinculante para el
ACREDITADO del que tenga conocimiento.

El ACREDITADO ha obtenido en tiempo y forma todos los permisos, licencias y
autorizaciones, y ha efectuado las declaraciones, inscripciones y presentaciones
cerca de las autoridades gubernativas que sean necesarias 0 coadyuvantes al
otorgamiento, firma y ejecucién por parte del ACREDITADO del citado
CONVENIO vy, mas concretamente, ha obtenido el permiso de las autoridades
competentes en materia de control de cambios, el cual se encuentra, como los
demas, en pleno vigor y efecto.

Ni el ACREDITADO ni ninguno de sus bienes disfruta de inmunidad o exencion
alguna contra las ejecutorias adoptadas por los tribunales competentes por causa de
soberania u otras similares.

Los pagos que han de ser realizados por el ACREDITADO, como consecuencia de
las obligaciones por él asumidas en el Convenio de Crédito pueden se efectuados al
Banco ACREDITANTE, sin ningun tipo de retencion o descuento en concepto de
impuestos, gastos o cualesquiera otras cargas o, en otro caso, pueden ser legalmente
compensables las cantidades que hubieran debido ser deducidas, de forma que el
Banco ACREDITANTE reciba las cantidades debidas en la misma cuantia que si no
se hubiera producido deduccion alguna. Este acuerdo no contraviene ley alguna de
la Republica Dominicana.

De conformidad con las leyes de la Republica Dominicana la eleccién de las leyes
espafiolas como derecho aplicable al CONVENIO constituye una opcion valida y
legal. Todo laudo arbitral que se dicte de conformidad con las Reglas de la Camara
Internacional de Comercio sera convalidable y ejecutorio, cumplidas las
condiciones contempladas al efecto en las leyes de la Republica Dominicana.

Las certificaciones del saldo de la Cuenta Especial de Crédito emitida por el Banco
ACREDITANTE conforme a las disposiciones de la CLAUSULA
DECIMOSEGUNDA implican, de acuerdo con las leyes del ESTADO
DOMINICANO, una presuncion absoluta de la existencia y del saldo de la deuda
certificada y ninguna prueba contraria podra ser opuesta al Banco ACREDITANTE
salvo la de error material.

Atentamente,
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ANEXOS 11

BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIA, S.A.
Crédito Comprador

P de la Castellana,81

28046 MADRID (Espafia)

Muy Sres. Nuestros:

D. , residente y de nacionalidad dominicana.

Ha prestado servicios como asesor legal del ESTADO DOMINICANO (el GARANTE) en
relacion con el Convenio de Crédito (el CONVENIO), modalidad comprador extranjero,
concertado con ese su Banco, en virtud de cual ustedes han convenido conceder un crédito
a CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD (el ACREDITADQ) por un
importe total de Dolares USA 8.022.307,51 con la Garantia del ESTADO DOMINICANO
(el GARANTE). Los términos que se emplean en el presente dictamen poseen el mismo
significado que se indica en el CONVENIO.

He procedido a examinar y a familiarizarme con:
a) el CONVENIO,

b) todos los demés documentos, registros societarios, certificados e instrumentos que,
en mi opinién, son necesarios o coadyuvantes a mi labor de emitir el presente
dictamen.

Sobre la base de los elementos anteriores, emito el siguiente dictamen:
1. El GARANTE el ESTADO DOMINICANO

2. El GARANTE esté dotado de la capacidad legal y de obrar necesaria para el
otorgamiento y firma del CONVENIO y para descargar las obligaciones que
contrae al amparo de dicho instrumento. Todas las medidas que el
GARANTE estd obligado a tomar en aras del otorgamiento, firma y
ejecucion del presente CONVENIO han sido validas y eficazmente
adoptadas. EI CONVENIO configura una obligaciéon vélida y legalmente
vinculante para el GARANTE, exigible de conformidad con sus términos
especificos. Las personas firmantes del CONVENIO en representacion del
GARANTE estan suficientemente apoderadas para ello.
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El otorgamiento, firma y ejecucién del CONVENIO no vulnera disposicion
alguna de ningun reglamento, ley, decreto, sentencia, orden o resolucion que
se halle en vigor en la fecha del presente dictamen; como tampoco viola el
Estatuto Social del GARANTE, ni ningln otro contrato o instrumento
vinculante para el GARANTE del que tenga conocimiento.

El GARANTE ha obtenido en tiempo y forma todos los permisos, licencias y
autorizaciones, y ha efectuado las declaraciones, inscripciones vy
presentaciones cerca de las autoridades gubernativas que sean necesarias 0
coadyuvantes al otorgamiento, firma y ejecucion por parte del GARANTE
del citado CONVENIO y, mas concretamente, ha obtenido el permiso de las
autoridades competentes en materia de control de cambios, el cual se
encuentra, como los demas, en pleno vigor y efecto.

Ni el GARANTE ni ninguno de sus bienes disfruta de inmunidad o exencion
alguna contra las ejecutorias adoptadas por los tribunales competentes por
causa de soberania u otras similares.

Los pagos que hayan de ser realizados por el GARANTE, como
consecuencia de las obligaciones asumidas por el ACREDITADO en el
Convenio de Credito pueden ser efectuados al Banco ACREDITANTE, sin
ningun tipo de retencidon o descuento en concepto de impuestos, gastos o
cualesquiera otras cargas 0, en otro caso, pueden ser legalmente
compensables las cantidades que hubieran debido ser deducidas, de forma
que el Banco ACREDITANTE reciba las cantidades debidas en la misma
cuantia que si no se hubiera producido deduccion alguna. Este acuerdo no
contraviene ley alguna de la Republica Dominicana.

De conformidad con las leyes de la Republica Dominicana la eleccion de las
leyes espafiolas como derecho aplicable al CONVENIO constituye una
opcion vélida y legal. Todo laudo arbitral que se dicte de conformidad con
las reglas de la Camara Internacional de Comercio sera convalidable y
ejecutorio, cumplidas las condiciones contempladas al efecto en las leyes de
la Republica Dominicana.

Las certificaciones del saldo de la Cuenta Especial de Crédito emitidas por el
Banco ACREDITANTE conforme a las disposiciones de la CLAUSULA
DECIMOSEGUNDA del CONVENIO implican, de acuerdo con las leyes
del ESTADO DOMINICANO, una presuncion absoluta de la existencia y
del saldo de la deuda certificada y ninguna prueba contraria podra ser
opuesta al Banco ACREDITANTE salvo la del error material.

Atentamente,
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
veintiséis (26) dias del mes de septiembre del afio dos mil, afios 157 de la Independencia y
138 de la Restauracion.

Ramon Alburquerque
Presidente

Ginette Bournigal de Jiménez Dario Gomez Martinez
Secretaria Secretario

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los catorce (14) dias del mes de noviembre del afio dos mil, afios
157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

Rafaela Alburquerque
Presidenta
Ambrosina Savifion Caceres Rafael Angel Franjul Troncoso,

Secretaria Secretario

HIPOLITO MEJIA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucion de la Republica.

PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicada en la
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,

capital de la Republica Dominicana, a los ocho (8) dias del mes de diciembre del afio dos
mil, afios 157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

HIPOLITO MEJIA
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Ley No. 121-00 que eleva la Seccion de Pedro Corto, del Municipio de San Juan de la
Maguana, a la categoria de Distrito Municipal, y modifica los Articulos 1y 2 de la Ley
No. 354-98.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Ley No. 121-00

CONSIDERANDO : Que mediante Ley N0.354-98, del 15 de agosto de
1998, la Seccion Pedro Corto, del Municipio de San Juan de la Maguana, Provincia San
Juan, fue elevada a la categoria de Distrito Municipal.

CONSIDERANDO: Que en dicha ley, el Distrito Municipal de Pedro Corto
estd conformado por las secciones de: Las Charcas de Maria Novas, Punta Cafia, Babor y
Mabrigida, asi como por los parajes de La Ceiba, Javillal, EI Llanito, La Sabana, Los
Sajones, Piedra Blanca, Media Cara, Pedro Sanchez, Rincon Bellacos, Tierra Dura y
Carretera del Naranjo.

CONSIDERANDO: Que como en la precitada ley, las secciones de Las
Charcas de Maria Novas y Babor pasaron a formar parte del Distrito Municipal de Pedro
Corto, y dado su notable crecimiento y desarrollo, que éstas han experimentado en los
ultimos afios, es conveniente que las mismas pasen a formar parte directamente del
Municipio de San Juan de la Maguana, el cual le garantizaria un mejor apoyo en su
representacion.

VISTA la Ley N0.354-98, del 15 de agosto de 1998, que crea el Distrito
Municipal de Pedro Corto.

VISTA la Ley No0.5220, del 21 de septiembre de 1959, sobre Division
Territorial de la Republica Dominicana.

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:
ARTICULO 1.- Se modifica el Articulo Primero de la Ley N0.354-98, de
fecha 15 de agosto de 1998, para que en lo sucesivo se lea de la siguiente forma:

“Articulo Primero: Elevar la Seccion de Pedro Corto, del
Municipio de San Juan de la Maguana a la categoria de Distrito
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Municipal, conformado por las secciones de Punta Caifia,
Mabrigida y la Ceiba”.

ARTICULO 2.- Se modifica el Articulo Segundo de la misma ley, para que
en lo sucesivo se lea de la siguiente forma:

“Articulo Segundo: La Seccion de Pedro Corto contard con los
siguientes parajes: Javillal, El Llanito, La Sabana, Los Sajones,
Piedra Blanca, Media Cara, Pedro Sanchez, Rincon Bellacos,
Tierra Dura y Carretera del Naranjo”.

ARTICULO 3.- Las secciones de Las Charcas de Maria Novas y Babor
pasaran a formar parte del Municipio de San Juan de la Maguana, provincia San Juan.

ARTICULO 4.- Esta ley deroga cualquier ley o parte de ley que le fuere
contraria.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
veintiocho (28) dias del mes de marzo del afio dos mil; afios 157 de la Independencia 'y 138
de la Restauracion.

Ramon Alburquerque
Presidente

Ginette Bournigal de Jiménez Angel Dindcrate Pérez Pérez
Secretaria Secretario

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los siete (7) dias del mes de noviembre del afio dos mil; afios 157
de la Independencia y 138 de la Restauracion.

Maximo Castro Silverio
Vicepresidente en Funciones

Hermes Juan José Ortiz Acevedo Rafael Angel Franjul Troncoso
Secretario Ad-Hoc. Secretario
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HIPOLITO MEJIA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucién de la Republica.

PROMULGO la presente Ley y mando que sea publicada en la Gaceta
Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
capital de la Republica Dominicana, a los ocho (8) dias del mes de diciembre del afio dos
mil, afios 157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

HIPOLITO MEJIA

Ley No. 122-00 que eleva la Seccion de Arroyo Salado, del Municipio de Cabrera, a la
categoria de Distrito Municipal, y los Parajes Baoba del Pifial, San Isidro y Payita, a
la categoria de Secciones.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Ley No. 122-00

CONSIDERANDO: Que la Seccion de Arroyo Salado, del Municipio de
Cabrera, Provincia Maria Trinidad Sanchez ha presentado un desarrollo sostenido en los
ultimos afios, lo cual la hace merecedora de ser elevada de categoria.

CONSIDERANDO: Que la Seccién de Arroyo Salado tiene una poblacién
de 11,870 habitantes, 2,023 viviendas, un cuartel de la Policia Nacional, un cuartel de la
Marina de Guerra, varias escuelas primarias, dos liceos, escuelas intermedias, escuelas
nocturnas, varias iglesias, colmados, salones de belleza, oficina del Instituto Agrario,
clinica rurales, farmacia, consultorio dental, etc.

CONSIDERANDO: Que la Seccion de Arroyo Salado posee una extension
territorial de mas de 80,000 tareas de tierras, las cuales en su mayoria son dedicadas al
cultivo de arroz y ganaderia y elevarla de categoria impulsard su desarrollo en varios
aspectos, fundamentalmente social, econdmico y habitacional.
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VISTA la Constitucion de la Republica Dominicana, en su Articulo 37,
Ordinal 6), Seccion V, sobre las atribuciones del Congreso, que lo faculta a “crear o
suprimir provincias, municipios u otras divisiones politicas del territorio y determinar todo
lo concerniente a sus limites y organizacion, previo estudio que demuestre la conveniencia
social, politica y econémica justificativa del cambio”.

VISTA la Ley No0.5220, del 21 de septiembre del 1959, sobre Division
Territorial de la Republica Dominicana.

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:

ARTICULO 1.- La Seccion de Arroyo Salado, del Municipio de Cabrera,
Provincia Maria Trinidad Sanchez, queda elevada a la categoria de Distrito Municipal.

ARTICULO 2.- El paraje Baoba del Pifial queda elevado a la categoria de
Seccidn. Sus paraje seran: Linea 15, Vista Linda, Pueblo Nuevo, La Central, Los Pajuiles y
Ochoa.

ARTICULO 3.- El paraje San Isidro queda elevado a la categoria de
Seccidn y sus parajes seran: Cafio Bejuco, Cafiada Arenosa y Barrio EI Carmen.

ARTICULO 4.- El paraje Payita queda elevado a la categoria de Seccion y
tendra los siguientes parajes: Los Placeres, La Seiba, Los Pajones, Barrio Santa Maria
Reina, Barrio Santa Ana y Puerto Rico a Pie.

ARTICULO 5.- La Secretaria de Estado de Interior y Policia, a través de la
Liga Municipal Dominicana, y el Ayuntamiento de Cabrera, quedan encargados de la
ejecucion de la presente ley.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los trece (13) dias del mes de septiembre del afio dos mil; afios
157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

Rafaela Alburquerque
Presidenta

Ambrosina Savifién Caceres Rafael Angel Franjul Troncoso
Secretaria Secretario
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
siete (7) dias del mes de noviembre del afio dos mil; afios 157 de la Independencia y 138 de
la Restauracion.

Ramon Alburquerque
Presidente

Ginette Bournigal de Jiménez Gerardo A. Aquino Alvarez
Secretaria Secretario

HIPOLITO MEJIA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucion de la Republica.

PROMULGO la presente Ley y mando que sea publicada en la Gaceta
Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
capital de la Republica Dominicana, a los ocho (8) dias del mes de diciembre del afio dos
mil, afios 157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

HIPOLITO MEJIA

Ley No. 123-00 que eleva la Seccion de Jicomé, del Municipio de Esperanza, Provincia
Valverde, a la categoria de Distrito Municipal, y los Parajes Loma de Aguacate y
Paradero, a la categoria de Secciones.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Ley No. 123-00
CONSIDERANDO: Que la Seccion Jicomé, del Municipio de Esperanza,

Provincia Valverde, con una poblacion superior a los 22,000 habitantes, ha experimentado
un notable crecimiento en su actividad productiva, comercial, social, educativa y laboral.
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CONSIDERANDO: Que esta laboriosa comunidad cuenta con areas
productoras de café, cacao, arroz y otros rubros agricolas de ciclo corto que contribuyen a
la aceleracion de la actividad econdmica, incluyendo almacenes comerciales, depulpadoras
de café, comedores, colmados, establecimientos de distribucién de leche, talleres de
ebanisteria, y, ademas con campos para la practica deportiva.

CONSIDERANDO: Que en la actualidad la Seccion de Jicomé produce
anualmente 210,000 quintales de café, 150,000 quintales de arroz, 25,000 quintales de
cacao, 15,000 quintales de maiz, ademas de 45,000 unidades de yuca, diez mil unidades de
platano, tres mil unidades de hortalizas y 2,000 unidades de batatas, con un total de tierras
en produccion de 55,000 tareas, de las cuales 20,000 se hallan dedicadas a pastos ganaderos
en los que predominan la crianza de vaca, chivos y cerdos.

CONSIDERANDO: Que la comunidad posee diez escuelas de estudios
basicos, dos escuelas primarias, dos liceos secundarios, tres policlinicas rurales, dos
acueductos, diez iglesias, un centro de telecomunicaciones y en ella se halla enclavada una
de las plantas del sistema nacional de distribucion energética.

CONSIDERANDO: Que es un sentir compartido entre las fuerzas
organizadas, sociales, politicas y culturales de Jicomé, la necesidad de que esta Seccion sea
elevada a la categoria de Distrito Municipal, a fin de que se establezca un mejor control de
los bienes y servicios, en consonancia con una adecuada reforma del Estado.

VISTO el Articulo 37, Inciso 6, de la Seccion 5, de la Constitucion de la
Republica que otorga facultad al Congreso Nacional para crear o suprimir provincias,
municipios u otras divisiones politicas del territorio y determinar todo lo concerniente a sus
limites y organizacion, previo estudio que demuestre la conveniencia social, politica y
econdmica justificativa del cambio.

VISTA la Ley No0.5220, del 21 de septiembre de 1959, sobre Division
Territorial de la Republica Dominicana y sus modificaciones.

HA DADO LA SIGUIENTE LEY:

ARTICULO 1.- La Seccion de Jicomé, perteneciente al municipio de
Esperanza, Provincia Valverde, queda elevada a la categoria de Distrito Municipal, con el
nombre de Distrito Municipal de Jicomé.

ARTICULO 2.- Los parajes Loma de Aguacate y Paradero, quedan
elevados a la categoria de Secciones, dependientes todos del Distrito Municipal de Jicomé,
al que perteneceran los parajes El Llano, Arroyo Seco, Pefiadero, Prieto, El Corte, El Pozo,
La Guéazara, Jarqui, Los Ortegas, La Llanada y Derrumbadero.

ARTICULO 3.- La Seccion El Kilémetro 7 contaré con los parajes Cruce de
Jicomé y el Kilometro 10; la Seccion Loma de Aguacate estard compuesta por los parajes
de La Cabina, El Barrero, La Cana, La Cayota, El Aguacate y Los Cocos; y a la Seccién
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Paradero perteneceran los parajes La Campana, Los Higos, El Llano, EI Murazo, Arroyo
Seco y El Corte.

ARTICULO 4.- La Secretaria de Estado de Interior y Policia, la
Procuraduria General de la Republica y la Liga Municipal Dominicana, adoptaran las
medidas administrativas pertinentes para la fiel ejecucion de la presente ley.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los once (11) dias del mes de octubre del afio dos mil; afios 157
de la Independencia y 138 de la Restauracion.

Rafaela Alburquerque
Presidenta

Ambrosina Savifion Caceres Rafael Angel Franjul Troncoso
Secretaria Secretario

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
dieciseéis (16) dias del mes de noviembre del afio dos mil; afios 157 de la Independencia y
138 de la Restauracion.

Ramon Alburquerque
Presidente

Ginette Bournigal de Jiménez Dario Antonio Gémez Martinez
Secretaria Secretario

HIPOLITO MEJIA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucién de la Republica.

PROMULGO la presente Ley y mando que sea publicada en la Gaceta
Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.
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DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
capital de la Republica Dominicana, a los ocho (8) dias del mes de diciembre del afio dos
mil, afios 157 de la Independencia y 138 de la Restauracion.

HIPOLITO MEJIA
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El suscrito: Consultor Juridico del Poder Ejecutivo
Certifica que la presente publicacion es oficial

Dr. Guido Gomez Mazara

Santo Domingo, D. N., Republica Dominicana



